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Drukowanie

Informacja

» Ekrany widoczne w tym rozdziale pochodzg z systemu operacyjnego Windows® XP. Ekrany widoczne na
monitorze uzytkownika mogg sie rézni¢ w zaleznos$ci od systemu operacyjnego.

« Jesli komputer uzytkownika jest zabezpieczony zapora i drukowanie sieciowe, skanowanie sieciowe lub
funkcja PC Fax jest niedostepna, moze zaj$¢ koniecznos¢ skonfigurowania ustawien zapory. W celu
uzyskania dodatkowych informacji, zobacz Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw Sieci) na stronie 135.

Korzystanie ze sterownika drukarki Brother

Sterownik drukarki przeksztatca dane z aplikacji komputerowej i za pomoca jezyka opisu strony konwertuje
je do formatu, ktéry jest zrozumiaty dla drukarki/urzadzenia wielofunkcyjnego.

Odpowiednie sterowniki mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM dotaczonej do urzadzenia. Sterowniki nalezy
zainstalowac zgodnie z Podrecznikiem szybkiej obstugi. Najnowsze sterowniki mozna rowniez pobrac ze
strony Brother Solutions Center pod adresem:

http://solutions.brother.com

Funkcje

To urzadzenie oferuje wiele funkcji, ktére mozna znalez¢ w wysokiej jako$ci drukarkach atramentowych.
Doskonatej jakosci druk

Drukowanie obrazéw w maksymalnej rozdzielczosci 1200 x 6000 dpi na btyszczacym papierze zapewnia
najwyzszej jakosci rezultaty. (Sprawdz Rozdzielczo$¢ w Szczegdtach Technicznych w Podreczniku
uzytkownika). Sterownik drukarki obstuguje funkcje N w 1, drukowanie znaku wodnego, technologie Colour
Enhancement oraz wiele innych funkcji.

Niskie koszty eksploataciji

Jesli zuzyty zostanie tusz w okreslonym kolorze, wystarczy wymieni¢ jedynie pustg kasete.
usB

Port USB (Universal Serial Bus) zapewnia szybka komunikacje z komputerem.

Ethernet

Interfejs Ethernet umozliwia komunikacje drukarki z wieloma komputerami podigczonymi do sieci. Ta funkcja
jest dostepna jedynie w modelach zgodnych ze standardem sieciowym.

Bezprzewodowa sie¢ LAN (IEEE802.11b/g) (wytacznie w przypadku modeli bezprzewodowych)

Funkcja bezprzewodowego dostepu do sieci LAN umozliwia drukarce komunikacje z innymi urzgdzeniami

bezprzewodowymi za pomocg bezprzewodowego standardu IEEE802.11b/g w trybach Infrastruktura i Ad-

hoc. (Sprawdz Instrukcja obstugi dla sieci, aby uzyska¢ wiecej informacji). Ta funkcja jest dostepna jedynie
w modelach zgodnych ze standardem bezprzewodowego dostepu do sieci.


http://solutions.brother.com

Drukowanie

Wybdér odpowiedniego typu papieru

W przypadku druku wysokiej jakosci wybor odpowiedniego typu papieru ma ogromne znaczenie. Przed
zakupem papieru nalezy sie zapozna¢ z rozdziatem Informacje o papierze w Podreczniku uzytkownika.

Jednoczesne drukowanie, skanowanie i faksowanie

Urzadzenie moze drukowaé¢ dokumenty z komputera podczas wysytania lub odbierania faksu w pamieci lub
podczas skanowania dokumentu do komputera. Wysytanie faksu nie zostanie wstrzymane podczas
drukowania z komputera.

Jednakze, w momencie, gdy urzadzenie kopiuje lub odbiera faks na papierze, drukowanie z komputera
zostanie wstrzymane, a nastepnie wznowione po skopiowaniu dokumentu lub odebraniu faksu.

Usuwanie danych z pamieci

Jesli na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat POZOSTALE DANE, mozna usung¢ dane znajdujace
sie w pamieci drukarki, naciskajgc przycisk Stop/Exit (Stop/Zakoncz) na panelu sterowania.



Drukowanie

Monitor Statusu

Monitor statusu to konfigurowalne narzedzie do monitorowania statusu jednego lub wiekszej liczby urzadzen,
umozliwiajgce natychmiastowe wyswietlenie komunikatow o btedach, na przyktad braku papieru, zaciecia
papieru lub pustej kasety z tuszem.

Monitor Statusu @

Brother MFC-xooo: Printer

= USEO0T

GOTOWA,

| OQchwieds strong internetowesg |
[ autoryzovwanenn dostawcy |

BK Y C

I |] |] in@“a

W dowolnym momencie mozna sprawdzi¢ statusu urzadzenia, dwukrotnie klikajac myszg ikone na pasku
zadan lub wybierajgc opcje Monitor Statusu z menu Start/Wszystkie programy/Brother/MFC-XXXX na
komputerze uzytkownika.

Dostepne jest rowniez tgcze do Autoryzowanej strony zaopatrzenia. Kliknij przycisk Odwiedz strone
internetowa autoryzowanego dostawcy, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat oryginalnych materiatow
eksploatacyjnych Brother.

Informacja

Aby uzyskaé wiecej informaciji na temat oprogramowania Monitor statusu, nalezy klikngé prawym
przyciskiem myszy ikone Monitor Statusu i wybra¢ opcje Pomoc.

Monitorowanie statusu urzadzenia

Po uruchomieniu komputera na pasku zadan wyswietlona zostanie ikona Monitora statusu.

B Zielony kolor ikony oznacza normalny tryb gotowos$ci do pracy.

YiStart | = 7o

W Zo6tty kolor ikony oznacza ostrzezenie.

iy Start I@l 7:01 FM

B Czerwony kolor ikony oznacza btad.

& 0:43FM

“listant |«

Dostepne sg dwa miejsca, w ktérych mozna wyswietli¢ Monitor Statusu na komputerze—na pasku zadanh i
na pulpicie.



Drukowanie

Wylaczanie monitora statusu
Aby wylaczy¢ Monitor statusu, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

0 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone lub okno Monitor Statusu, a nastepnie kliknij opcje Zatadowaé
Monitor Statusu na starcie, aby usung¢ zaznaczenie opciji.

9 Ponownie kliknij prawym przyciskiem myszy i kliknij przycisk Wyjscie.

Informacja

Nawet jesli monitor statusu jest wylaczony, w dowolnym momencie mozna sprawdzi¢ status urzgdzenia,
klikajgc opcje Monitor statusu z menu Start na komputerze uzytkownika.



Drukowanie

Ustawienia sterownika drukarki

Podczas drukowania z komputera mozna zmienié¢ nastepujgce ustawienia drukarki:
B Typ nosnika/Jakos$é (Predkosc¢)

B Format papieru

B Strona Uktad

B Ustawienia koloréw

B Skalowanie

B Uzyj znaku wodnego

H Drukuj Date i Czas

B Podreczny wykaz funkcji druku

Dostep do ustawien sterownika drukarki
0 Kliknij Plik, a nastepnie Drukuj w swojej aplikaciji.

9 Wybierz Brother MFC-XXXX (gdzie symbole XXXX oznaczajg nazwe modelu), a nastepnie kliknij
Preferencje.
Pojawia sie okno dialogowe wiasciwosci drukarki.



Zakladka podstawowa

& Preferencje drukowania
brother

lud]

Standardowy
Jakoge - Mormalny

Ad

210 & 287 mm
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0 Wybierz ustawienia dla opcji Wolnoschnacy, Typ nosnika i Jakosé (1).

Informacja

Zaznacz opcje Wolnoschnacy drukujac na papierze standardowym, na ktorym tusz wysycha wolno. Ta
opcja moze spowodowac lekkie zamazanie tekstu.

@ Wybierz opcje Bez krawedzi, Format papieru, Tryb kolorow, Orientacja, llo$¢ kopii i kolejnos¢ stron,
Kolejnos¢é odwrécona, Strona Uktad, Kolejnos¢ stron, Linia oddzielajaca (jesli jest) (2).

@ Wybierz Zrédto papieru. (Opcja dostepna w modelach z drugim podajnikiem)

0 Kliknij przycisk OK (3), aby zastosowa¢ wybrane ustawienia.

Aby przywréci¢ ustawienia domy$ine, kliknij przycisk Domysine (4), a nastepnie przycisk OK (3).

Informacja

W tym polu (5) wySwietlone sg aktualne ustawienia.



Drukowanie

Rodzaj nosnika

Aby uzyska¢ najlepsze efekty drukowania, rodzaj nosnika powinien zosta¢ wybrany w sterowniku.
Urzadzenie zmienia sposéb drukowania w zaleznosci od wybranego rodzaju nosnika.

B Standardowy

B Papier do druku atramentowego
B Papier fotograficzny Brother BP71
B Papier fotograficzny Brother BP61
H Inny papier Foto

B Przezroczysty

Jakos¢

Wybdr jakosci druku pozwala wybrac jego rozdzielczos¢. Jakos¢ druku i predkos¢ sa ze sobg powigzane,
dlatego im wyzsza jakos¢, tym dtuzej trwa wydrukowanie dokumentu. Dostepne opcje jakosci zalezg od
wybranego typu nosnika. (Sprawdz Rozdzielczos¢ w Szczegdtach Technicznych w Podreczniku
uzytkownika).

B Najwyzsza
Zastosowanie w przypadku drukowania obrazéw wymagajgcych duzej doktadnosci, takich jak zdjecia.
Najwyzsza rozdzielczo$¢ i najmniejsza szybkos$é.

B Fotograficzny

Zastosowanie w przypadku druku zdjeé. Poniewaz dane potrzebne do drukowania sg duzo wieksze niz w
przypadku normalnych dokumentow, czas przetwarzania danych, ich przesytania oraz druku jest diuzszy.

B Wysoka

Lepsza jakos¢ druku niz w trybie Normalny i wieksza szybkos¢ drukowania niz w przypadku trybu
Fotograficzny.

H Normalny

Dobra jakos¢ druku przy normalnej szybkosci drukowania.
B Szybko normalnie

Lepsza jakos¢ druku niz przy trybie Szybko i wieksza szybkos¢ niz przy trybie Normalny.
B Szybko

Najszybszy tryb drukowania i najmniejsze zuzycie tuszu. Zastosowanie w przypadku dokumentow o duzej
objetosci lub dokumentéw do korekty.

Rodzaj nosnika Kolor/Odcienie szarosci Wybér jakosci drukowania

Standardowy ° Kolor/Odcienie szarosci Szybko, Szybko normalnie, Normalny, Wysoka
Papier do druku atramentowego Kolor/Odcienie szarosci Wysoka, Fotograficzny

Papier fotograficzny Brother BP71, | Kolor/Odcienie szarosci Wysoka, Fotograficzny, Najwyzsza

Papier fotograficzny Brother BP61
lub Inny papier Foto

Przezroczysty Kolor/Odcienie szarosci Normalny, Wysoka

T Jesli wybrana zostanie opcja A3 (Bez krawedzi) dla opcji Format papieru, mozna wybra¢ jedynie jako$¢ Wysoka.

/ .
Informac;a
Domyslne ustawienia zaznaczone sg pogrubiong czcionka.



Drukowanie

Format papieru

Opcja Format papieru udostepnia szeroki wybér standardowych formatéw papieru. W zaleznosci od potrzeb
mozna utworzy¢ niestandardowy format o rozmiarze od 88,9 x 127 mm (3,5 x 5 cali) do 215,9 x 355,6 mm
(8,5 x 14 cali) lub 287 x 431,8 mm (11,3 x 17 cali) (opcja dostepna w modelach obstugujgcych format A3).
Dla okreslonych formatéw papieru mozna réwniez zaznaczy¢ funkcje Bez krawedzi. Z rozwijanej listy nalezy
wybra¢ Format papieru, ktory ma by¢ uzyty.

Format papieru Ad A4

Mozna utworzy¢ niestandardowy format, wybierajac opcje Def. przez uzytkownika. Nalezy okresli¢ wartoSci
dla opcji Szerokos¢ i Wysokosé oraz nadac temu niestandardowemu formatowi dowolng nazwe. Aby
poprawi¢ jakos¢ wydruku nalezy wybra¢ odpowiednig grubosc¢ papieru.

Format definiowany przez uzytkownika @

‘wikazny format | nazwa

| v

Szerokoit [883 . 2159 ] |2100
Wysokodt [127.0 .. 3886 ] (2970
Jednostka & mm O cal
PapierGrubogé

Fegular w

QK ][ Anuluj ][ Pomoc

Drukowanie bez krawedzi

Z rozwijanej listy Format papieru nalezy wybra¢ format papieru, na ktérym bedzie wydrukowany dokument,
na przyktad A4 (Bez krawedzi) lub A3 (Bez krawedzi) (opcja dostepna w modelach obstugujacych format
A3).

Informacja
W przypadku modeli obstugujgcych format A3

Jesli podczas drukowania na papierze A3 widoczne sg poziome linie, moze to oznaczac, ze zastosowany
zostat papier z dtugimi wiéknami. Aby zapobiec wystepowaniu poziomych linii, nalezy wybra¢ opcje A3
(Dtugie wiékna). Informacje na temat papieru mozna znalez¢ na opakowaniu lub uzyskac¢ je od
producenta papieru.



Drukowanie

Tryb koloréw
Kolor jest regulowany tak, aby uzyska¢ mozliwie najblizsze dopasowanie do koloréw widocznych na
monitorze komputera.

B Naturalny: opcja przydatna podczas drukowania fotografii. Kolor jest regulowany w taki sposéb, aby
drukowane byty bardziej naturalne kolory.

B Jaskrawy: opcja przydatna podczas drukowania grafiki biznesowej, na przyktad wykreséw, obrazéw lub
tekstu. Kolor jest ustawiony w taki sposob, aby drukowane kolory byty bardziej jaskrawe.

Uktad strony

Opcja Strona Uktad umozliwia wybor opcji N w 1 lub 1 w N. Opcja N w 1 umozliwia wydruk 2, 4, 9 lub 16
stron dokumentu na 1 arkuszu papieru. Opcja 1 w N powieksza rozmiar wydruku i umozliwia wydruk
dokumentu w trybie plakatu.

Kolejnos¢ stron

Jesli wybrano opcje N w 1, Kolejnos¢ stron moze zosta¢ wybrana z rozwijanego menu.

Linia oddzielajaca

Po wybraniu ustawienia N w 1 w opcji Strona Uktad mozna wybrac¢ linie oddzielajaca ciggta, przerywana lub
brak linii wokdt poszczegdlnych stron na arkuszu.

Strona Ukbad 2nal
Kaolejno#é stron Z lewej do prawej

Linia oddzielsjaca Brak

Orientacja

Opcja Orientacja pozwala wybrac orientacje drukowanego dokumentu (Pionowa lub Pozioma).

Orientacia (&) Pionowa O Pozioma
Pionowa Pozioma
—_— —————
A |——1% A j————
e s — e—————
1) el
Wl B
i

Informacja

Jesli oprogramowanie zawiera funkcje podobng do opisywanej, zalecane jest uzycie funkcji
oprogramowania.
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Drukowanie

llos¢ kopii
Opcja llos¢ kopii pozwala wybrac liczbe kopii do wydrukowania (od 1 do 999).

Sortuj kopie

Po zaznaczeniu opcji Sortuj kopie wydrukowana zostanie jedna kompletna kopia dokumentu, a nastepnie
wydrukowana zostanie kolejna kopia, w zaleznosci od wybranej liczby kopii. Po usunieciu zaznaczenia opcji
Sortuj kopie kazda strona zostanie wydrukowana zgodnie z ustawiong liczba kopii, a nastepnie
wydrukowana zostanie kolejna strona dokumentu.

lloEe kopil 2 s
@ [ ] Sortuj kopie
[ ] Kolejho#é odwrdcona [Q]
lloEe kopil 2 s

2 [Ji5ortu kopie

[ ] Kolejho#é odwrdcona [Q]

Kolejnos¢ odwrécona
Opcja Kolejnosé odwrocona umozliwia wydrukowanie stron w dokumencie w odwrotnej kolejnosci.

llog kopi 2 T

@ @ Sortuj kopie
[v]Kalegjnose odwrdcona [0}
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Zakladka Ustawienia Zaawansowane

& Preferencje drukewania E
brother Shhutior
SolutionsCenter
Ustawiema Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane
—_ Glur / Odcienie szaroéci [ @i&ulor \
[ O Odeierie szarodei
= L 1
§
( Sk alowarie ® Wi N\
Standardawy ) Dostozyj do rozmian papien
Jakadd : Momalny 2
Ad .
210 % 297 mm ) Dowalne [25 - 400 %]
Tryb kalordw : Maturalng
llagé kapii 1 \ /
Strona Ukkad : Marmalny
ek [[] Ddbicie lustizane
] olor 3
L Druk adwrdcany -
EUZ_V] znaku wodnego
—5

{ Uruchom Manitor Statusu ] | Domysine I— — 6

{ Wwisparcie ] | I 0K ]![ Anuluj ] I Pomoc |

0 Wybierz ustawienia dla opcji Kolor/Odcienie szarosci (1).

9 Wybierz ustawienia dla opcji Skalowanie (2).
B Wybierz opcje Wyl., jesli chcesz wydrukowaé dokument tak, jak wyswietlany jest na ekranie.

B Wybierz opcje Dostosuj do rozmiaru papieru, jesli chcesz powiekszy¢ lub zmniejszy¢é dokument w
celu dopasowania go do rozmiaru papieru.

B Wybierz opcje Dowolne, jesli chcesz zmniejszy¢ rozmiar.

@ Mozesz wybraé opcje drukowania odwréconego (3).
B Zaznacz opcje Odbicie lustrzane, aby odwrdéci¢ dane z lewej strony na prawa.
B Zaznacz opcje Druk odwrécony, aby odwrécié dane z gory na dot.

Informacja
Odbicie lustrzane jest niedostepne jesli wybierzesz opcje Przezroczysty w polu Typ nosnika.

0 Mozesz wydrukowac¢ logo lub tekst na dokumencie w formie znaku wodnego (4). Mozesz wybra¢ jeden
z wczesdniej ustawionych znakéw wodnych lub uzy¢ pliku mapy bitowej lub pliku tekstowego
utworzonego wiasnorecznie.

@ Kliknij przycisk Inne opcje drukowania, aby ustawi¢ wiecej funkcji drukarki (5).

@ Kliknij przycisk OK, aby zastosowa¢ wybrane ustawienia.
Aby przywréci¢ ustawienia domy$ine, kliknij przycisk Domysine (6), a nastepnie przycisk OK (7).
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Drukowanie

Kolor/Odcienie szarosci

Ta opcja umozliwia wydrukowanie kolorowego dokumentu w kolorze czarnym i biatym za pomoca odcieni
Szarosci.

Ustawienia kolorow

Klikniecie przycisku Ustawienia kolorow umozliwia wyswietlenie opcji rozszerzonych ustawien drukowania.

2 Preferencje drukowania @@

Brother
SolutionsCenter

Ustawienia Podstawowe | Ustawienia Zaawansowane |

= Kolor / Ddcienie szarosei [ &Kole ’
[ R
[W © Ddeierie szarodci

a Ustawienia kolardu... I

Skalowanie () Wik,

Standardowy ) Dostosuj do rozmian papien
Jakaié : Mormnalny

Ad

210 % 297 mm (O Dowalne [25 - 400 %]
Tryb kalardw : Maturalny T

llagé kopii 1 L

Strona Ukkad : Marmalny

i Ko [] Ddbicie lustrzane

F : [ Dk adwrécony

] Uizyj 2naku wodnego

Ihne opcje diukowania...

l Uruchom Monitor Statusu... ]

[ wisparcie... ] [

ok, J [ A ][ Pomec |

Ustawienia kolorow fgl

2 a +2
Gestogt koloru o - b
Balans bieli o - b

Jasnoit 0 ——0——
Kontrast 0 ——1r——
Lzerwony 0 ——1r——
Zielony 0 ——0——
Miebieski 0 ——0——

@ Dk dwukierunkowy

@ [ Korekta wydiku weordw

[ QK ] [ Anuluj ] [ Domyéne ] [ Pomoc
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Drukowanie

Polepszanie koloru

Ta funkcja umozliwia analize obrazu w celu poprawy jego ostrosci, balansu bieli i gestosci koloru. Analiza
moze potrwac kilka minut w zaleznosci od rozmiaru obrazu i parametrow uzywanego komputera.

B Gestos¢ koloru

Umozliwia ustawienie catkowitej ilosci koloru w obrazie. Mozna zwiekszy¢ lub zmniejszyc ilos¢ koloru w
obrazie w celu poprawy jakosci rozmytego lub niskiej jakosci obrazu.

H Balans bieli

Umozliwia ustawienie odcienia biatych obszaréw w obrazie. Oswietlenie, ustawienia i inne czynniki
wptywajg na wyglad bieli. Biate obszary obrazu mogg by¢ lekko rozowe, zotte lub mogg mie¢ inny kolor.
Regulacja balansu bieli umozliwia ustawienie koloru biatych obszarow.

B Jasnos¢é

Umozliwia ustawienie jasnosci catego obrazu. Aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ jasnosS¢ obrazu, nalezy
przesung¢ suwak w prawg lub lewg strone.

B Kontrast

Umozliwia ustawienie kontrastu obrazu. Dzieki temu ciemne obszary beda ciemniejsza, a jasne obszary
jasniejsze. Zwiekszenie kontrastu pozwala uzyskac wyrazniejszy obraz. Zmniejszenie kontrastu powoduje
przyttumienie obrazu.

H Czerwony

Umozliwia zwiekszenie intensywnosci Czerwony koloru w obrazie.
H Zielony

Umozliwia zwiekszenie intensywnosci Zielony koloru w obrazie.
H Niebieski

Umozliwia zwiekszenie intensywnosci Niebieski koloru w obrazie.

Druk dwukierunkowy

Po zaznaczeniu opcji Druk dwukierunkowy gtowica drukujgca drukuje w obu kierunkach, zapewniajgc
krotszy czas wydruku. Po usunieciu zaznaczenia tej opcji glowica drukujgca bedzie drukowata tylko w jednym
kierunku, oferujgc wyzszg jako$¢, ale dtuzszy czas wydruku.

Korekta wydruku wzoréw

Opcje Korekta wydruku wzoréw nalezy zaznaczy¢, jesli wydrukowane wypetnienia i wzory wygladajgq
inaczej, niz na ekranie monitora.

Uzyj znaku wodnego

Mozesz wydrukowac logo lub tekst na dokumencie w formie znaku wodnego. Mozesz wybraé jeden z
wczesniej ustawionych znakow wodnych lub uzy¢ pliku mapy bitowej lub pliku tekstowego utworzonego
wiasnorecznie.

Zaznacz pole wyboru Uzyj znaku wodnego, a nastepnie z rozwijanej listy wybierz znak wodny, ktérego
chcesz uzy¢.
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Ustawienia znaku wodnego

Kliknij przycisk Ustawienia znaku wodnego, aby zmieni¢ ustawienia znaku wodnego.

& prefe rencje drukowania

EJ

[r— | Ustanienia Podstawawe | Ustawienia Zaawansowane |
A —_ -
e — Keler # Odcienie szaradei [l &) Kalar
[

[ © Ddeierie szarodci

Skalowanie
Statdardowy
Jakaié : Mormnalny
Ad
210% 297 mm
Tryb kalardw : Maturalny
llagé kopii 1
Strona Ukkad : Marmalny
s [] Ddbicie lustrzane
W Koor
F : ] Dk adwrécony
Lizy| znaku wodneqd
Znak wodny W POUFMNY
l Uruchom Monitor 5tatusu.. ]
‘wisparcie...
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Brother
SolutionsCenter

Ustawienia kolardu...

(ORI

) Dostosuj do rozmiary papisn

) Dowolne [25 - 400 %]

POLIFKY 'v’
Ustawienia znaku wodnego
Ihne opcje diukowania...

J [ A ][ Pomec |

Drukowanie

Mozesz wybrac znak wodny i zmienic jego rozmiar oraz pozycje na stronie. Jesli chcesz doda¢ nowy znak
wodny, kliknij przycisk Nowy, a nastepnie wybierz opcje Uzyj tekstu lub Uzyj pliku mapy bitowej.

Ustawienia znaku wodnego

(&) U2y tekstu

X

(O Uzyi pliku mapy bitowej

# [-100 - +100] :llll Sty
v [-100 - +100] _ Wwiekaodé

Kat [0-3537] E Mapa bitowa

E ‘wiyhierz znak wodny [H]
LS
_______ \\?\ R
A0
Tytuk [E)
Tekst
Pozycia Tekst
[ Automatyczne wysrodkowanis Lzcionka

| POLFNY |
| POLFNY |
| Arial w |
| Standardowa w |

E Kalor... 5

Frzezioczysty

[ tekscie obryzowanym

Ustawienia niestandardowe. ..

Ok

] [ Anuluj ] [ Pomoc

15



Drukowanie

Pozycja

Ta opcja pozwala zmieni¢ pozycje znaku wodnego na stronie.

Przezroczysty

Zaznacz opcje Przezroczysty, aby wydrukowa¢ obraz znaku wodnego w tle dokumentu. Jesli zaznaczenie
tej opcji jest usuniete, znak wodny zostanie wydrukowany na dokumencie.

W tekscie obrysowanym
Zaznacz opcje W tekscie obrysowanym, jesli chcesz wydrukowac jedynie obrys znaku wodnego.

Tytut
Jako tytut wybierz opcje POUFNY, KOPIA |lub SZKIC lub wprowadz w polu dowolng nazwe.

Tekst

Wprowadz tekst znaku wodnego w polu Tekst, a nastepnie wybierz ustawienia dla opcji Czcionka, Styl,
Wielkos¢ i Kolor.

Mapa bitowa

Wprowadz nazwe pliku i potozenie mapy bitowej w polu lub kliknij przycisk Przegladaj, aby wyszukac plik.
Mozesz réwniez ustawi¢ Skalowanie lub Przezroczystos¢ obrazu.

Ustawienia niestandardowe

Znak wodny mozna wydrukowac¢ w jeden z nastepujgcych sposobdw:

Ustawienia niestandardowe g]

Diruku znak wodny
(O Tylko na piemwsze] stronie
O Tod diugis] strony
O Uzytkowrika

QK ] [ Anuluj ] [ Domyéne ] [ Pomoc

B Na wszystkich stronach

B Tylko na pierwszej stronie
H Tod drugiej strony

B Uzytkownika

16



Inne opcje drukowania

Kliknij przycisk Inne opcje drukowania, aby ustawi¢ wiecej opcji drukarki:

& prefe rencje drukowania

X

Brother
SolutionsCenter
— | Ustavienia Padstawowe | Ustavienia Zaanansonans |
A= =
=T Kelor / Ddcienie szarodci [l & i
j———— - *
e — [W O Ddcienie searodci
3
Skalowanie [ons
Standardovy () Dostosu) do rozmiany papien
Jaka#é : Marmalny
A4
210 % 297 mm O Dowelne [25 - 400 5]
Tryb kalordw : Maturalhy el
2 oo |
N kopii 1 L |
Strona Ukkad : Marmalny
[[] Ddbicie lustrzans
] Kalor
F : [ Dk adwiteony
] Uzy) zniaku wodnega
[Cive o sona |
[ Uruchom Monitor Statusu... ]
IE |
wisparcie. .
[ 230 J i3 ][ A | [ Pomac |

Drukowanie

17



Drukuj Date i Czas

Drukowanie

Po wigczeniu funkcji Drukuj Date i Czas na dokumencie wydrukowana zostanie data i czas okreslona przez
zegar w systemie komputera.

Inne opcje drukowania

Funkcie drukarki

Drukuj Date i

Podrecziy wykaz funkcii druku

[rate i Czas
Date Pon,15 Sty 2007 w
Czag 19:45:43 w
O Lewo O Srodek (&) Prawo
O Géra ®Dst
(&) Przedroczysty
(O Mieprzedroczysty
[ QK ] [ Anuluj ] [ Pomoc ]

Zaznacz pole wyboru Drukuj Date i Czas, aby zmieni¢ ustawienia opcji Datg, Czas, Czcionka i pozycje. Aby
umiesci¢ tlo z Data i Czas, wybierz opcje Nieprzezroczysty. Po wybraniu opcji Nieprzezroczysty mozesz
klikng¢ przycisk Kolor, aby zmieni¢ kolor tta Data i Czas.

Informacja

Pola wyboru przedstawiajg format Datg i Czas, ktéry zostanie wydrukowany. Rzeczywista Datg i Czas

wydrukowany na dokumencie jest automatycznie pobierany z ustawienn komputera.

18



Drukowanie

Ustawienia szybkiego druku

Funkcja Podreczny wykaz funkcji druku umozliwia szybki wybor ustawien sterownika. Wybierz dla funkcji
Podreczny wykaz funkcji druku opcje Wt., a nastepnie wybierz funkcje, ktéra powinna by¢ wyswietlona na
ikonie Podreczny wykaz funkcji druku. Aby wyswietli¢ i zmieni¢ ustawienia, kliknij ikone znajdujaca sie na
pasku zadan.

Inne opcje drukowania le

Funkcie drukarki

Podrecziy wykaz funkcji druku

Dirukuj Date i Czas

[OLTS
wpkaz funkeii druku Owt

Pomoc - Podajnik, papieru do zdjed

QK ] [ Anuluj ] [ Pomoc ]

B 1 na 3x3 stron : St.. E]“:HE]
12| [51][e)| 33/ B8

Strona Uktad <Brother MFC-:ceec Prinkter =
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Drukowanie

Pomoc - Podajnik papieru do zdje¢

Wybierz dla funkcji Pomoc - Podajnik papieru do zdje¢ opcje WL., aby wyswietli¢ instrukcje pomocy
opisujace korzystanie podajnika papieru do zdje¢ po wybraniu papieru fotograficznego lub fotograficznego L.
(Funkcja dostepna w modelach wyposazonych w podajnik papieru do zdje¢).

Inne opcje drukowania fgl

Funkcie drukarki
Fomoc - Podajnik papiers do zdjed

Dirukuj Date i Czas

@ wt.
O wik.

QK ] [ Anuluj ] [ Pomoc ]
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Drukowanie

Zmien tryb transferu danych

Funkcja Zmien tryb transferu danych pozwala wybra¢ tryb transferu danych druku w celu poprawy jakosci
lub predkosci druku.

B Zalecane ustawienia
Opcja Zalecane ustawienia wykorzystywana jest do celéw ogdlnych.

B Lepsza jakos¢ wydruku

Opcja Lepsza jakos$¢é wydruku pozwala uzyska¢ lepszg jakos¢ wydruku. W zaleznosci od przestanych
danych predkosc¢ druku moze sie nieznacznie obnizyc.

B Wieksza predkosé drukowania
Opcja Wieksza predkos¢ drukowania zapewnia wieksza predkos$¢ drukowania.

Inne opcje drukowania PZ|

Funkcie drukarki
Zmien tyb tranzfer danych

Dirukuj Date i Czas
_______________________________ (¥) Zalecane ustawieria

(O Lepsza jakodt wyduku

Pomoc - Podajnik papiens do zdied (O Wigksza predkasé dukawania

Zmier tyb transferu danych

Zaawanzowane ustawienia kolardw

QK ] [ Anuluj ] [ Pomoc ]
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Drukowanie

Zaawansowane ustawienia koloréow

Mozesz ustawi¢ opcje Wzorzec péttonoéw i Dopasowanie do monitora w celu lepszego dopasowania
kolorow.

B Wzorzec pottonéw

Urzadzenie moze uzywac¢ dwéch metod (Dyfuzja i Rozproszony) do ustawienia punktéw w celu
przedstawienia pottonow. Dostepne sg wczesniej zdefiniowane wzorce, mozna wiec okresli¢, ktéry ma by¢
uzywany w przypadku drukowanego dokumentu.

* Dyfuzja

W celu utworzenia péttonow punkty sg rozmieszczane losowo. Ta opcja jest przydatna podczas
drukowania fotografii z delikatnymi cieniami i grafika.

* Rozproszony

W celu utworzenia pottondw punkty sg rozmieszczone zgodnie ze zdefiniowanym wczesniej wzorcem.
Ta opcja jest przydatna podczas drukowania grafiki z wyraznymi granicami koloréw lub ré6znego
rodzaju wykresow, na przykfad biznesowych.

B Dopasowanie do monitora

Kolor jest regulowany tak, aby uzyska¢ mozliwie najblizsze dopasowanie do koloréw widocznych na
monitorze komputera.

Inne opcje drukowania f@

Funkcie drukarki
Zaawanzowane ustawienia kalardw

Dirukuj Date i Czas
_______________________________ Wzorzec pottondw

(&) Dyfuzia

Pomoc - Podajnik, papieru do zdjed () Rozproszony

Zmiet tyb tranzferu danych

@ Dopazowanie do monitora

Kolejnogé duku

QK ] [ Anuluj ] [ Pomoc ]
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Drukowanie

Kolejnosé¢ druku

Mozesz wybrac¢ opcje Drukuj wszystkie strony, Drukuj tylko strony nieparzyste lub Drukuj tylko strony
parzyste.

Inne opcje drukowania g]

Funkcie drukarki
Kaolejnogé duku

Dirukuj Date i Czas
------------------------------- (%) Dirukuj wszpstkie strory

O Dirukuj tylko strony nieparzyste

Paornoc - Podajnik papien do zdied ) Drukuij ylka strany parzyste

Zaawanzowane ustawienia kolardw

QK ] [ Anuluj ] [ Pomoc ]

B Drukuj wszystkie strony

Ta opcja pozwala wydrukowac wszystkie strony.
B Drukuj tylko strony nieparzyste

Ta opcja umozliwia wydrukowanie tylko nieparzystych stron.
B Drukuj tylko strony parzyste

Ta opcja umozliwia wydrukowanie tylko parzystych stron.

Informacja
» Szybkos¢ druku po wybraniu opcji Drukuj tylko strony nieparzyste i Drukuj tylko strony parzyste jest

nizsza niz w przypadku pozostatych ustawien sterownika.

* Po wybraniu opcji Drukuj tylko strony nieparzyste i Drukuj tylko strony parzyste na ekranie monitora
moze by¢ wyswietlony komunikat o btedzie drukowania w momencie, gdy urzadzenie przerwie
drukowanie. Po wznowieniu drukowania komunikat o bfedzie zostanie usuniety.

Ustawienie Drukuj tylko strony nieparzyste i Drukuj tylko strony parzyste obstuguje jedynie ustawienie
A4 dla opcji Format papieru i Standardowy dla opcji Typ nosnika.

Mozesz drukowac¢ wiele kopii, ktére zostang posortowane. Okresl liczbe kopii do wydrukowania, a nastepnie
zaznacz pole wyboru Sortuj kopie na zakladce Ustawienia Podstawowe.

Jesli ustawienia Drukuj tylko strony nieparzyste i Drukuj tylko strony parzyste sg zaznaczone na szaro,
powrd¢ do zaktadki Ustawienia Podstawowe i Ustawienia Zaawansowane, a nastepnie kliknij przycisk
Domysine.

(W przypadku modeli z dwoma podajnikami papieru)
Podajnik papieru nr 2 obstuguje jedynie opcje Drukuj wszystkie strony.
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Drukowanie

Drukowanie obustronne

Kroki opisane ponizej wyjasniajg sposob drukowania obustronnego za pomocg ustawien Drukuj tylko
strony nieparzyste i Drukuj tylko strony parzyste.

Jesli chcesz wydrukowac 10-stronicowy dokument na 5 arkuszach papieru, ustaw opcje sterownika drukarki
tak, aby wszystkie nieparzyste strony zostaty wydrukowane w kolejnosci odwréconej (strony 9, 7, 5, 3, 1), a
nastepnie wszystkie parzyste strony w kolejnosci normalnej (strony 2, 4, 6, 8, 10).

0 W sterowniku drukarki wybierz zaktadke Ustawienia Podstawowe i zaznacz pole wyboru Kolejnosé
odwrécona.

Wybierz zaktadke Ustawienia Zaawansowane, a nastepnie kliknij opcje Inne opcje drukowania.

Wybierz opcje Kolejnosé druku i zaznacz pole wyboru Drukuj tylko strony nieparzyste.
Kliknij OK.

Po wydrukowaniu stron nieparzystych wyjmij je z podajnika odbierajgcego.
Przed przejsciem do nastepnego kroku upewnij sie, ze wydrukowane strony wyschty.

Oproznij podajnik papieru. Nie umieszczaj wydrukowanych stron na wierzchu stosu czystego papieru.

@0 0 66

Przed umieszczeniem wydrukowanych stron w podajniku upewnij sie, ze sg catkowicie ptaskie, a
nastepnie umies¢ strony w podajniku tak, aby strona do zadrukowania (czysta) byta skierowana do dotu
a gorna strona byta pierwszg na stosie.

Orientacja papieru
Orientacja pionowa Orientacja pozioma
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Drukowanie

o W sterowniku drukarki wybierz zaktadke Ustawienia Podstawowe, a nastepnie usuh zaznaczenie opc;ji
Kolejnos¢é odwrécona.

@ Wybierz zaktadke Ustawienia Zaawansowane, a nastepnie kliknij opcje Inne opcje drukowania.

@ Wybierz opcje Kolejnosé druku i zaznacz pole wyboru Drukuj tylko strony parzyste.
Kliknij OK.

@ Drukarka wydrukuje wszystkie parzyste strony na drugiej stronie papieru.

Wskazéwki dotyczace drukowania obustronnego
B Jesli papier jest zbyt cienki, moze sie pomarszczyc.
B Jesli papier jest pofatdowany, nalezy go wyprostowac i ponownie umiesci¢ w podajniku.

B Jesli papier nie jest podawany prawidtowo, moze by¢ pofatdowany. W takim przypadku usun papier i
wyprostuj go.
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Wsparcie

Drukowanie

W oknie Wsparcie wyswietlona jest wersja sterownika i informacje dotyczace ustawieh. W oknie dostepne

sg réwniez fgcza do strony Brother Solutions Center i Autoryzowanej strony zaopatrzenia.

Kliknij przycisk Wsparcie, aby wyswietli¢ okno Wsparcie:

& Preferencje drukowania

24

i

Standardowy
Jakodé : Marmalny

210 297 mm

Tib kolordw : Maturalny
lloge kopi 1

Strana Ukbad : Mamalny

Kolar

Uruchom Monitar Statusw. . ] ’

Wsparcie. ] |

R

Brother
SolutionsCenter
* Ustawieria Podstanoe || Ustawienia Zsswansowane |
5 [iwalnoschnacy
Tvp nadnika | Standardowy |
Jakosé N D@ﬂny v
(&) []Bez krawedzi
FEormat papier. A" |
Tiyb kolardwe &) @ Natwalny O Jaskiawy
i o %
n Fo
[ p .
+ )
R %
Orientacia (&) Piohowa () Pazioma
llogé kopii 11 =
@ [ kolejnose odwisicona (3]
Stiona Ukkad | Nomnalny &
[ aK ] [ Anuluj ] [ Bomoc J

Wsparcie

brother

Brother
Solutions Center :

Braother Solutions Center. ..
Przejdz bezposrednio do witiyny Brather Solutions Center, aby uzyskaé najnowsze informacie na temat

sterownikdw drukarki, podrecznikdw uzytkownika,

In@lh

Autoryzowana strona zaopatrzenia...

W ocelu uzyskania naile_pszyc:h rezultatdw, korzysta) z autoryzowane] strony zaopatrzenia Brother.

OdwiedZ naszg strong intermetowa, aby uzyskad szczegdbowe informacie.

Sprawdzanie ustawienia...

@ 15993 - 200 Brather Industries Ltd.

‘Wazpstkie prawa zastrzezone

X

Sterowrik drukarki
Wersia xao
i w 200%
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Drukowanie

B Brother Solutions Center

Brother Solutions Center jest strong internetowg oferujgcg informacje dotyczace Twojego produktu
Brother, tacznie z FAQs (czesto zadawane pytania), podrecznikami uzytkownika, aktualizacjami
sterownikow oraz wskazéwkami dotyczgcymi obstugi urzgdzenia.

B Autoryzowana strona zaopatrzenia
Autoryzowana strona zaopatrzenia oferuje informacje dotyczace oryginalnych produktéw firmy Brother.
B Sprawdzanie ustawienia

Mozesz sprawdzi¢ aktualne ustawienia sterownika.
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Drukowanie

Uzycie FaceFilter Studio do drukowania zdje¢ przez
REALLUSION

FaceFilter Studio jest fatwg w uzyciu aplikacjg do drukowania zdje¢ bez ramki. FaceFilter Studio pozwala
takze na edycje zdje¢. Mozna takze wykorzystac takie efekty jak redukcja czerwonych oczu lub wzmocnienie
koloru skory.

FaceFilter Studio

Brother Edition
‘-—-J
REALLILIS |

B FaceFiter Studio 0900

h
o [ \ Q Next Step g
elect Image

sample.jpg  1704x2272 Pixels  Resolution: 72, 72 { 19%)

Aby uzy¢ aplikacji FaceFilter Studio, nalezy jg zainstalowa¢ z ptyty CD-ROM dotgczonej do zakupionego
urzadzenia. Nalezy zainstalowa¢ aplikacje FaceFilter Studio i pobra¢ system pomocy FaceFilter Studio,
postepujac zgodnie z instrukcjami w Podreczniku szybkiej obstugi.

Aplikacje FaceFilter Studio mozna uruchomié, klikajagc menu Start/Wszystkie programy/Reallusion/
FaceFilter Studio/FaceFilter Studio. Aplikacje FaceFilter Studio mozna réwniez uruchomi¢, dwukrotnie
klikajgc ikone skrétu znajdujaca sie na pulpicie komputera lub klikajac przycisk FaceFilter Studio w programie
ControlCenter3. (Zobacz PHOTOCAPTURE na stronie 80).

Informacja

Jesli urzadzenie Brother nie jest wigczone lub nie jest podigczone do komputera, aplikacja
FaceFilter Studio zostanie uruchomiona z ograniczonymi funkcjami. Nie bedzie mozna uzy¢ funkcji
Drukuj.

Ten rozdziat opisuje jedynie podstawowe funkcje oprogramowania. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
systemie pomocy FaceFilter Studio.

Aby wyswietli¢ caty system pomocy FaceFilter Studio, nalezy klikng¢ menu Start, nastepnie opcje
Wszystkie programy/Reallusion/FaceFilter Studio, a nastepnie klikng¢ opcje FaceFilter Studio Help.
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Drukowanie

Uruchamianie aplikacji FaceFilter Studio przy wtaczonym urzadzeniu Brother

ﬂ Podczas uruchamiania aplikacji FaceFilter Studio po raz pierwszy przy wtgczonym i podtaczonym do
komputera urzadzeniu Brother aplikacja FaceFilter Studio wykryje urzadzenie Brother i wyswietlony

zostanie nastepujacy ekran.

e

=

f

FacefFilter Studio

Brother Edition

FaceFilter Studio Brother Edition
for Windows 2000, XP and Vista.

Copyright (C) 2000-2006
Reallusion Inc., all rights reserved.
www reallusion.com

Continue | 7 Don't show next time

9 Po kliknieciu przycisku Continue (Dalej) w kroku @ wys$wietlony zostanie nastepujacy ekran. Aplikacja
FaceFilter Studio jest gotowa do uzycia z dostepnymi wszystkimi funkcjami.

® FaceFilter Studio
=

sample.jpg  1704x2272 Pixels  Resolution: 72, 72 { 19%)

0900600

Next Step D

uy

to edit,
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Drukowanie

Uruchamianie aplikacji FaceFilter Studio przy wytaczonym urzadzeniu Brother

0 Podczas uruchamiania aplikacji FaceFilter Studio po raz pierwszy przy wytgczonym lub niepodtaczonym
do komputera urzadzeniu Brother wyswietlony zostanie nastepujgcy ekran.

Y =
FacefFilter Studio
Brother Edition
- FaceFilter Studio Brother Edition

This is the limited edition of FaceFilter

Studio. Please turn on Brother printer

R to get full version, or select 'Continue' to
use this version,

Continue |

9 Po kliknigciu przycisku Detect (Wykryj) w kroku @ wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.
Witacz urzadzenie Brother i upewnij sie, Zze jest ono podtaczone do komputera, a nastepnie kliknij
przycisk Tak.

<P ‘Whacz urzgdzenie Brother,

Kontynuowad?

Tak Mie |

0 Jesli aplikacja FaceFilter Studio nie wykryje urzadzenia Brother, wyswietlony zostanie nastepujacy
ekran.
Upewnij sie, ze urzadzenie Brother jest wigczone i kliknij przycisk Ponéw prébe.

Reallusion

<P Mie mozna znalez urzadzenia Brother,
-

Sprabuj pownie?Anuluj?

Pondw prabe | Anuluj |

Jesli aplikacja FaceFilter Studio nadal nie wykrywa urzadzenia Brother w kroku @, kliknij przycisk
Anuluj.

0 Po kliknieciu przycisku Anuluj w kroku @ wys$wietlony zostanie nastepujacy ekran.

FaceFilter Studio

Thank you for installing the FaceFilter Studio Limited Edition. The limited edition of FaceFilter Studio limits
image size to 1220 pixels » 960 pixels.

Y/.
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Drukowanie

@ Po kliknigeciu zaznaczonego przycisku w kroku @ aplikacja FaceFilter Studio zostanie uruchomiona z
ograniczonym dostepem do funkcji. Ikona Drukuj w gtéwnym menu bedzie zaznaczona szarym kolorem,
a funkcja Drukuj bedzie niedostepna.

B FacefFilter Studio 09000

=
"ﬂ .®$ LS - = Q Next Step (g

% 200000 ”GDT"-"'!'@}

Sample.jpg  720x960 Pixels  Resolution; 96, 96 ( 45%)

Informacja
* Po uruchomieniu aplikacji FaceFilter Studio z ograniczonym dostepem do funkciji, plik obrazu bedzie

zapisany ze znakiem wodnym.

» Aby uruchomic¢ aplikacje FaceFilter Studio z peinym dostepem do funkcji, patrz Uruchamianie aplikacji
FacefFilter Studio przy wtgczonym urzgdzeniu Brother na stronie 29.

Drukowanie obrazu

“ Kliknij ikone Open (Otworz), aby wybrac plik obrazu.

B FaceFilter Studio 0009
=
©
=

Sampletipa  1704x2272Fixels  Resoluon: 72, 72( 19%)
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Drukowanie

@ Kliknij ikone Drukuj znajdujgcy sie na pasku menu gtéwnego, aby przejs¢ do ekranu drukowania.

B FaceFilter Studio 0009
N

Next Step (@

Semplesjpa 170432272 Fixels  Resolution: 72, 721 19%)

6 Kliknij ikone Drukuj znajdujaca sie po lewej stronie, aby otworzy¢ okno dialogowe ustawien drukowania.

B FaceFilter Studio 009609

(g &

|
&

Smplespa 17042272 Pocls  Reseluton: 72, 72 18%)

Q Wybierz ustawienia dla opcji Paper Size (Format papieru), Paper Source (Zrédto papieru), Orientation
(Orientacja), liczba Copies (Kopie), Scaling (Skalowanie) oraz Printing Area (Obszar wydruku).
Print

m Paper Size : |A4iBorderless) F
m Paper Source : |Auto Select F

m Orientation : ® Scaling
|#) Portrait ) off
) Landscape |_) Fitto Page

#) Full Page Photo

® Copies @ (1 r. ® Printing Area :
(@) All

Selected Area

cancel Print-Setting

Informacja

Jesli chcesz wydrukowa¢ fotografie bez krawedzi, wybierz opcje Full Page Photo (Fotografia na catej
stronie) w polu Scaling (Skalowanie) oraz papier bez krawedzi w polu Paper Size (Format papieru).
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Drukowanie

@ Kliknij opcje Print Setting (Ustawienia druku) i wybierz urzadzenie Brother. Kliknij OK.

Printer

Mame: Printer Properties

Status: Feady

Type: Brother MFC-X¥¥XX Printer
Wwhere:  USBOOT

Comment: Brother MFC-XEKEK USB

(] 8 | Cancel

Informacja

Jesli chcesz uzy¢ papieru fotograficznego, kliknij opcje Properties (Wiasciwosci) i ustaw opcje
Media Type (Typ nosnika) i Quality (Jakos¢) w oknie dialogowym sterownika.

@ Kliknij opcje Print (Drukuj) w oknie dialogowym Ustawienia drukowania, aby wydrukowac¢ fotografie.

Funkcja Smart Portrait

Funkcja Smart Portrait wykrywa twarze na fotografii i automatycznie ustawia jasnos¢ tonéw skéry.

0 Otworz plik obrazu.
9 Kliknij ikone funkcji Smart Portrait , aby automatycznie wykry¢ twarze.
=
@ Mozesz zmieni¢ ustawienie Brightness adjustment (Jasnos¢), przesuwajac suwak.

O Kiiknij OK.

Redukcja czerwonych oczu

Funkcja Red-eye Reduction (Redukcja czerwonych oczu) pozwala usung¢ efekt czerwonych oczu na
zdjeciu.

0 Otworz plik obrazu.

Kliknij ikone funkcji Red-eye Reduction (Redukcja czerwonych oczu) @ , aby automatycznie

4
usung¢ efekt czerwonych oczu.

czerwone oczy na zdjeciu i zaznacza je jako kropkowane pola. Za pomocg suwaka RedEye Threshold

0 Funkcja Auto Red eye Detection (Automatyczna redukcja czerwonych oczu) wyszukuje wszystkie
(Proég czerwonych oczu) mozna ustawic kolor zaznaczonych obszaréw.

Kliknij OK.
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Lista wyrazow twarzy

Drukowanie

Aplikacja FaceFilter Studio umozliwia zmiane wyrazu twarzy poprzez zastosowanie szablonu lub reczng
regulacje. W kroku Select Expression (Wybierz wyraz twarzy) mozna wyswietli¢ lub wydrukowag liste

wybranych wyrazéw twarzy.

Print Expression List

@ Attractive

O Fun

Expression Strength

@ Customn

-

Preview (1/2)

m Paper Size :

m Paper Source

m Layout :

= Orientation :

|#) Portrait

) Landscape

(N

® Copies ;

| A ]
|Auto Select F
|z E |z E

m Scaling :
Off
Fit to Page

Full Page Phota

Show Expression Name

Print-Setting

Odinstalowanie aplikacji FaceFilter Studio

Aby odinstalowac aplikacje FaceFilter Studio, wybierz menu Start/Wszystkie programy/Reallusion/
FaceFilter Studio/Uninstall FaceFilter Studio.
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Skanowanie

Czynno$ci zwigzane ze skanowaniem oraz uzyte w tym celu sterowniki bedg sie rézni¢ w zaleznosci od
systemu operacyjnego. Do skanowania dokumentow z aplikacji urzadzenie wykorzystuje sterownik zgodny
ze standardem TWAIN.

® Dla Windows® XP/Windows Vista®

Zainstalowane sg dwa sterowniki skanera. Sterownik skanera zgodny ze standardem TWAIN (patrz
Skanowanie dokumentu za pomocg sterownika zgodnego ze standardem TWAIN na stronie 35) oraz

sterownik Windows® Image Acquisition (WIA) (patrz Skanowanie dokumentu za pomocg sterownika WIA
(W przypadku systemu Windows® XP/Windows Vista®) na stronie 42).

Uzytkownicy Windows® XP/Windows Vista® mogg wybra¢ jeden z tych dwoch sterownikow do
skanowania dokumentow.

Informacja

* Informacje na temat ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, patrz Uzywanie oprogramowania ScanSoft™
PaperPort™ 11SE z aplikacjg OCR firmy NUANCE™ na stronie 61.

+ Jesli komputer jest chroniony zaporg i nie moze wykonac skanowania poprzez sie¢, mozliwe, ze musisz
skonfigurowac¢ ustawienia zapory, by umozliwi¢ komunikacje przez porty numer 137 i 54925. Jesli

uzywasz programu Windows® Firewall z zainstalowanym pakietem MFL-Pro Suite z ptyty CD-ROM,
konieczne ustawienia zapory zostaty juz skonfigurowane. W celu uzyskania dodatkowych informaciji,
zobacz Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw Sieci) na stronie 135.

Skanowanie dokumentu za pomoca sterownika zgodnego ze
standardem TWAIN

Oprogramowanie Brother MFL-Pro Suite zawiera sterownik skanera zgodny ze standardem TWAIN.
Sterowniki TWAIN spetniajg wymogi standardowego, uniwersalnego protokotu komunikacji pomiedzy
sterownikami a aplikacjami. Oznacza to, ze mozna skanowac obrazy bezposrednio nie tylko do przegladarki
PaperPort™ 11SE dotaczonej do urzgdzenia Brother, ale réwniez do setek innych aplikacji obstugujacych

skanowanie w standardzie TWAIN. Przyktadami takich aplikacji moga by¢ popularne programy Adobe®
Photoshop®, Adobe® PageMaker®, CorelDraw® i inne.

Skanowanie dokumentu do komputera

Dostepne sg dwie metody skanowania catej strony dokumentu. Mozna uzy¢ automatycznego podajnika
dokumentoéw lub szyby skanera.

@ wioz dokument.

9 Uruchom oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, ktore zostato zainstalowane podczas
instalacji MFL ProSuite do skanowania dokumentow.

Informacja

Instrukcje skanowania opisane w niniejszym Podreczniku dotycza oprogramowania ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. W przypadku innych aplikacji poszczegélne kroki mogg sie réznié.
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Skanowanie

0 Kliknij Plik, a nastepnie Skanuj lub pobierz zdjecie. Mozesz takze klikng¢ przycisk Skanuj lub pobierz
zdjecie.
W lewej czesci ekranu wyswietlony zostanie panel Skanuj lub pobierz zdjecie.

@ «Kiiknij przycisk Wybierz.

@ Wybierz urzadzenie TW-Brother MFC-XXXX lub TW-Brother MFC-XXXX LAN z listy Dostepne

skanery.
(gdzie XXXX jest nazwa uzywanego modelu)

@ Sprawdz Wyswietl okno dialogowe skanera na panelu Skanuj lub pobierz zdjecie.

@ «Kiiknij Skanuj.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Ustawienia skanera:
@ W razie potrzeby w oknie dialogowym Ustawienia skanera mozesz wybrac nastepujgce ustawienia:
B Skanuj (Typ obrazu) (1)
B Rozdzielczosé (2)
B Typ skanowania (3)
H Jasnos¢ (4)
m Kontrast (5)
B Rozmiar dokumentu (6)

TW -Brother MFC-XXXX Ustawienia skanera - x.x -

Skanuj :
P~ Fatogafia Skanowanie wslepnel
1— P ey
' Ly e | Szerokodd: 204.0 mm
" Tekst ! 241 piksele
= ] | wsckodé: 2910 mm
Fozdzielcansc 1 ! 3437 piksele
2 ‘—MD 300 dpi = E E Rozmiar danych: 23.7 MB
3 WP Skancania | |
1 f
‘Kolor 2d-bitawy bt 1 !
1 |
p— 1 f
4 T |
1 f
1 i
1 f
5 =] — 1 ! Start
Pl ' !
i
Razriar dokumentu E !
6 ‘A42Tﬂx29?mm[8.3xﬂ B | E i s
p— ' f
& mm " cal E E Domyélne
h i
i | Anuluj
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

© «Kiiknij przycisk Start.
Po zakonhczeniu skanowania kliknij przycisk Anuluj, aby powréci¢ do okna PaperPort™ 11SE.

Informacja
Po wybraniu rozmiaru dokumentu mozesz dokfadniej ustawi¢ obszar skanowania, klikajac lewym

przyciskiem myszy i przeciggajac go. Jest to niezbedne, jesli chcesz ucia¢ obraz podczas skanowania.
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Skanowanie

Skanowanie wstepne w celu wyciecia czesci obrazu do skanowania

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia podgladu obrazu i uciecia niepozadanych czesci przed skanowaniem. W tym
celu nalezy klikna¢ przycisk Skanowanie wstepne. Jesli podglad spetnia wszystkie oczekiwania, nalezy
klikna¢ przycisk Start w oknie dialogowym Ustawienia skanera, aby rozpoczg¢ skanowanie obrazu.

ﬂ Postepuj zgodnie z krokami od @ do @ opisanymi w rozdziale Skanowanie dokumentu do komputera
na stronie 35.

@ Wybierz ustawienia dla opcji Skanuj (typ obrazu), Rozdzielczo$é¢, Typ skanowania, Jasnos¢,
Kontrast oraz Rozmiar dokumentu zgodnie z potrzebami.

@ Kliknij przycisk Skanowanie wstepne.

Caty obraz zostanie zeskanowany do komputera i wyswietlony w obszarze skanowania (1) w oknie
dialogowym Ustawienia skanera.

TW-Brother MFC-XXXX Ustawienia skanera - x.x -

Skanuj = .
1 )
* Fotografia i 1 Skanowanis wsteprie
1 I
CosedWeb | Szerokost 2040 mm
¢ At 1 | 241 0piksele
g | wipsokosé: 2910 mm
Roadaielcanse \ | ) 3437 piksele
300 1 300 dpi = E i Fozmiar danych: 23,7 MB
Typ skanowania . |
1 i
Kolar 24-bitowy At ! | { =
i | :
1 .
S : : 1
' ' = \ E i Start
1 i
Fozmiar dokurmentu d {
A4 210 5 297 mm [8.3 0 110 > 1 1 it
1 .
1 .
* mm T cal 1 i Domyzine
1 i
1 i
: i Anul
____________________________________

@ Przycisnij i przytrzymaj wcidniety lewy przycisk myszy, a nastepnie przeciggnij kursor nad obszar, ktory
ma by¢ zeskanowany.

1 Obszar skanowania
Informacja

Za pomocg ikony G—l mozna powiekszy¢ obraz, a nastepnie za pomocg ikony Q przywrécié go do
rozmiaru oryginalnego.
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Skanowanie

@ Ponownie umies¢ dokument w podajniku.

Informacja
Ten krok mozna pominagé, jesli dokument zostat umieszczony na szybie skanera w kroku @.

0O «Kiiknij przycisk Start.
Tym razem w oknie oprogramowania PaperPort™ 11SE (lub oknie innej uzywanej aplikacji) wyswietlony
zostanie jedynie zaznaczony obszar dokumentu.

e Uzyj opcji dostepnych w oknie aplikacji PaperPort™ 11SE, aby poprawi¢ jako$¢ obrazu.
Ustawienia w oknie dialogowym Ustawienia skanera

Skanuj (Typ obrazu)

Wybierz typ obrazu sposrdd opcji Fotografia, Sie¢ Web lub Tekst. Opcje Rozdzielczos¢ i Typ skanowania
zostang automatycznie dostosowane do wybranego ustawienia domysinego.

Ustawienia domysine znajdujg sie w ponizszej tabeli:

Skanuj (Typ obrazu) Rozdzielczos¢é Typ skanowania
Fotografia Ta opcja pozwala skanowac fotografie 300 x 300 dpi Kolor 24-bitowy
Sie¢ Web Ta opcja umozliwia dotgczanie skanowanych 100 x 100 dpi Kolor 24-bitowy

obrazéw do stron internetowych

Tekst Ta opcja pozwala skanowa¢ dokumenty tekstowe | 200 x 200 dpi Czarno-biaty

Rozdzielczosé

Rozwijana lista Rozdzielczos$¢ pozwala wybraé rozdzielczos¢ skanowania. Wyzsza rozdzielczos¢ wymaga
wiekszej ilosci pamieci i diuzszego czasu transferu, ale oferuje lepsza jako$¢ obrazu. Ponizsza tabela
przedstawia dostepne rozdzielczosci i tryby koloru.

Rozdzielczosé Czarno-biaty/ 256 koloréw Odcienie szarosci/
Szary (Rozpraszanie kolor 24-bitowy
btedoéw)

100 x 100 dpi Tak Tak Tak

150 x 150 dpi Tak Tak Tak

200 x 200 dpi Tak Tak Tak

300 x 300 dpi Tak Tak Tak

400 x 400 dpi Tak Tak Tak

600 x 600 dpi Tak Tak Tak

1200 x 1200 dpi Tak Nie Tak

2400 x 2400 dpi Tak Nie Tak

4800 x 4800 dpi Tak Nie Tak

9600 x 9600 dpi Tak Nie Tak

19 200 x 19 200 dpi Tak Nie Tak
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Skanowanie

Typ skanowania

B Czarno-bialy
Przydatny do skanowania tekstu i obrazéw liniowych.

B Szary (Rozpraszanie btedow)
Przydatny do skanowania fotografii lub grafiki. (Rozpraszanie btedéw to metoda tworzenia symulowanych
obrazéw w odcieniach szarosci bez wykorzystywania prawdziwych szarych punktéw. Czarne punkty sg
rozmieszczane w okreslony sposoéb, sprawiajgc wrazenie zmiany koloru na szary).

B Odcienie szarosci
Przydatny do skanowania fotografii lub grafiki. Ten tryb jest dokfadniejszy, poniewaz wykorzystuje
maksymalnie 256 odcieni szarosci.

B 256 koloréw
Ten tryb do skanowania obrazéw wykorzystuje 256 koloréw.

B Kolor 24-bitowy
Ten tryb do skanowania obrazéw wykorzystuje maksymalnie 16,8 miliona koloréw.
Tryb Kolor 24-bitowy pozwala uzyskac najwyzszej jakosci odwzorowanie koloru, jednakze rozmiar pliku

jest okoto 3 razy wiekszy niz w przypadku trybu 256 koloréw. Tryb ten wymaga najwiekszej ilosci pamieci,
a czas transferu danych jest najdtuzszy.

Jasnos¢é

Ustaw suwak w zakresie od -50 do 50, aby uzyskac najlepszy obraz. Domys$lnie ustawiona jest warto$¢ 0,
ktéra jest wartosciag Srednig i zazwyczaj odpowiednig dla wiekszosci obrazow.

Poziom Jasnos$é mozna ustawi¢ przesuwajac suwak w lewg lub prawg strone, co spowoduje rozjasnienie
lub przyciemnienie obrazu. Aby ustawi¢ poziom jasnos$ci, mozesz rowniez wprowadzi¢ wartos¢ w polu
tekstowym.

Jesli zeskanowany obraz jest zbyt jasny, ustaw nizszg warto$¢ Jasnos$¢, a nastepnie zeskanuj dokument
ponownie. Jesli zeskanowany obraz jest zbyt ciemny, ustaw wyzszg wartos¢ Jasnos$¢, a nastepnie zeskanu;j
dokument ponownie.

Informacja

Opcja Jasnosé jest dostepna jedynie po wybraniu dla opcji Typ skanowania ustawienia Czarno-biaty,
Szary lub Odcienie szarosci.

Kontrast

Poziom kontrastu mozesz zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ przesuwajgc suwak w lewg lub prawa strone.
Zwiekszenie kontrastu powoduje podkreslenie ciemnych i jasnych obszaréw obrazu, natomiast zmniejszenie
kontrastu podkresla szczegoty w obszarach w kolorze szarym. Aby ustawi¢ Kontrast, mozesz rowniez
wprowadzi¢ warto$¢ w polu tekstowym.

Informacja

Opcja Kontrast jest dostepna jedynie po wybraniu dla opcji Typ skanowania ustawienia Szary lub
Odcienie szarosci.

Skanujac fotografie lub inne obrazy do wykorzystania w edytorze tekstu lub innej aplikacji graficznej sprébuj
wybra¢ rézne ustawienia dla opcji Rozdzielczo$é, Typ skanowania, Jasnos¢ i Kontrast, aby sprawdzi¢,
ktére z nich zapewniajg najlepsze rezultaty.
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Skanowanie

Rozmiar dokumentu
Wybierz jeden z nastepujgcych rozmiarow:
W A3 297 x 420 mm (11,7 x 16,5 cali)

(opcja dostepna jedynie w skanerach obstugujgcych format A3)
B Ledger 279,4 x 431,8 mm (11 x 17 cali)

(opcja dostepna jedynie w skanerach obstugujacych format A3)
B JIS B4 257 x 364 mm (10,1 x 14,3 cali)

(opcja dostepna jedynie w skanerach obstugujgcych format A3)
B A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 cali)
m JIS B5 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 cali)
B Letter 215,9 x 279,4 mm (8 1/2 x 11 cali)
B Legal 215,9 x 355,6 mm (8 1/2 x 14 cali)

(opcja dostepna w skanerach wyposazonych w automatyczny podajnik dokumentéw i obstugujacych
format A3)

H A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 cali)
B Executive 184,1 x 266,7 mm (7 1/4 x 10 1/2 cali)
B Wizytowka 90 x 60 mm (3,5 x 2,4 cali)

Aby skanowac wizytéwki, wybierz rozmiar Wizytéwka, a nastepnie umie$é wizytowke zadrukowang
strong do dotu w lewym gornym rogu szyby skanera.

B Fotograficzny 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

B Index 127 x 203,2 mm (5 x 8 cali)

B Fotograficzny L 89 x 127 mm (3,5 x 5 cali)

B Fotograficzny 2L 13 x 18 cm (5 x 7 cali)

B Pocztéwka 1 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 cali)

B Pocztéwka 2 (podwdjna) 148 x 200 mm (5,8 x 7,9 cali)
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Skanowanie

B Niestandardowe

Jesli wybierzesz rozmiar Niestandardowe, wyswietlone zostanie okno dialogowe Niestandardowy
rozmiar dokumentu.

Niestandardowy rozmiar dokumentu g]

Mazwa niestandardowego rozmiary dokumentu

Seerokofé[ 8.9 - 21531 |210
Wysokof6[ 89 - 3856 ] |[297
Jednostka (&) mm O cal

Anuluj Pomoc

Jako jednostke dla opcji Szerokos¢ i Wysokosé mozesz wybra¢ ,mm” lub ,cale”.

Informacja
Rzeczywisty, wybrany rozmiar papieru wyswietlony jest na ekranie.

Skanowanie wstepne

Szerokodd: 204,0 mm
241 0pikzele

Wiozokosc: 297.0 mm
337 pikzele
Rozmiar danych: 23,7 MB

» Szerokos¢: wyswietla szerokos¢ obszaru skanowania.
* Wysokos¢: wyswietla wysoko$¢ obszaru skanowania.

* Rozmiar danych: wy$wietla szacowany rozmiar danych w formacie mapy bitowej. Rozmiar bedzie
uzalezniony od typu pliku, rozdzielczosci i liczby uzytych koloréw.
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Skanowanie

Skanowanie dokumentu za pomocq sterownika WIA
(W przypadku systemu Windows® XP/Windows Vista® )

Zgodnos¢ ze standardem WIA

W przypadku systemow operacyjnych Windows® XP/Windows Vista® podczas skanowania obrazéw mozesz

wybrac sterownik Windows® Image Acquisition (WIA). Mozesz skanowaé obrazy bezposrednio do
przegladarki PaperPort™ 11SE dotaczonej do urzadzenia Brother lub bezposrednio do innej aplikacji
obstugujgcej skanowanie w standardzie WIA lub TWAIN.

Skanowanie dokumentu do komputera

Dostepne sg dwa sposoby skanowania catej strony dokumentu. Mozna uzy¢ automatycznego podajnika
dokumentow lub szyby skanera.

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wycig¢ czesc strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, musisz
go zeskanowac za pomocg szyby skanera. (Zobacz Skanowanie wstepne i wycinanie cze$ci obrazu za
pomocg szyby skanera na stronie 44).

@ wioz dokument.

9 Uruchom oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, ktére zostato zainstalowane podczas
instalacji MFL-ProSuite do skanowania dokumentéw.

Informacja

Instrukcje skanowania opisane w niniejszym Podreczniku dotycza oprogramowania ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. W przypadku skanowania za pomocg innych aplikacji czynnosci bedg inne.

0 Kliknij menu Plik, a nastepnie opcje Skanuj lub pobierz zdjecie. Mozesz takze klikng¢ przycisk Skanuj
lub pobierz zdjecie.
W lewej czesci ekranu pojawi sie panel Skanuj lub pobierz zdjecie.

@ «Kiiknij przycisk Wybierz.

@ Wybierz skaner WIA: Brother MFC-XXXX lub WIA: Brother MFC-XXXX z listy Dostepne skanery.
(Gdzie XXXX jest nazwg uzywanego modelu).

Informacja
Po wybraniu modelu TW-Brother MFC-XXXX uruchomiony zostanie sterownik TWAIN.

@ Sprawdz Wyswietl okno dialogowe skanera na panelu Skanuj lub pobierz zdjecie.

@ «Kiiknij przycisk Skanuj.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Skanu;.

42



Skanowanie

@ W razie potrzeby w oknie dialogowym Ustawienia skanera mozesz wybrac nastepujgce ustawienia:

4 —

Mozesz takze:
Dopasowat jakoit skanowanedo obrazu

= Skanuj uzywajac Brother MFC-XXXX

Co chcesz zeskanowac?

‘Wivhierz opoje odpowiadajgcs twpowi obrazu,

ktémy choesz zeskanowad,

[M (%) Obraz kolarowy
| il | (O Obraz w skali adcieni szarsci
%l () Obraz czamo-biaky lub tekst

\&.'f () Ustawisnia nisstandardowe

(ﬂozmiarstron}': 842105297 mm (8,35 117 v) [ Poddad | [ Skanui | [ anui

1 Zrédto papieru
2 Typ obrazu

3 Dopasowac jakos¢é skanowanego obrazu

4 Rozmiar strony

Wybierz typ obrazu (2).

P60

Wybierz Rozmiar strony z rozwijanej listy (4).

Wybierz opcje Podajnik dokumentéw z rozwijanej listy Zrédto papieru (1).

Jesli chcesz zmieni¢ zaawansowane ustawienia, kliknij opcje Dopasowa¢ jakosé skanowanego

obrazu (3). Mozesz wybrac¢ opcje Jasnos¢, Kontrast, Rozdzielczos¢ i Typ obrazu znajdujace sie na

zaktadce Wtasciwosci zaawansowane. Po wybraniu ustawien kliknij przycisk OK.

Informacja

Domyslnie rozdzielczo$¢ skanera moze by¢ ustawiona maksymalnie na 1200 dpi.

Wiasciwosci zaawansowane

wadciwodci zaawansowane

Wwinglad
Jaznogc:
Kontrast:
J a
Fozdzielczasd (DPI): Tuvp obrazu:
200 % | | Obraz kolorowy v
ok [ anu

]

Jesli chcesz skanowac z wyzszg rozdzielczoscig, uzyj narzedzia Brother Scanner Utility. (Zobacz Brother
Scanner Utility na stronie 45).
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Skanowanie

Skanowanie wstepne i wycinanie czesci obrazu za pomoca szyby skanera

Przycisk Podglad umozliwia wyswietlenie podgladu obrazu i uciecie niepotrzebnych fragmentow. Jesli
podglad spetnia wszystkie oczekiwania, kliknij przycisk Skanuj w oknie dialogowym Skanuj, aby rozpocza¢
skanowanie obrazu.

0 Umiesc¢ dokument na szybie skanera zadrukowang strong skierowang do dotu.
9 Wybierz opcje Skaner ptaski z rozwijanej listy Zrédto papieru (1).

Informacja

Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w automatyczny podajnik dokumentéw, nie musisz wybieraé Zrédta
papieru.

= Skanuj uzywajac Brother MFC-XXXX

Co chcesz zeskanowac? | - =

Zrddbo papienu

1 Skaner prazki

‘Wibierz opcie odpowiadajaca typowi obrazu,
ktary choesz zeskanowad,

D)

s | (5 Obraz kolorowy E E
=~ S : ' 4
| s | () Dbraz w skali odcieni szaraéci ! ]

2 — : :
| %{ () Obraz czamo-bisky Iub tekst ; :

& “ | (O Ustawisnia nisstandardowe
3 Mozesz takze: ; :
Dopazowad jskoés skanowaneqo obrazu b .
----------------------------------
[ Podged | [ Skani | [ Ao |

1 Zrédto papieru

2 Typ obrazu

3 Dopasowac jakos¢é skanowanego obrazu
4 Obszar skanowania

@ Wybierz typ obrazu (2).

@ Kiiknij przycisk Podglad.
Caty obraz zostanie zeskanowany do komputera i wyswietlony w obszarze skanowania (4).
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@ Przycisnij i przytrzymaj wcisniety lewy przycisk myszy, a nastepnie przeciggnij kursor nad obszar, ktory
ma by¢ zeskanowany.

@ Jesli chcesz uzyskac¢ dostep do zaawansowanych ustawien, kliknij opcje Dopasowaé jakos¢
skanowanego obrazu (3). Mozesz wybrac opcje Jasnos¢, Kontrast, Rozdzielczos¢ i Typ obrazu
znajdujace sie na zaktadce Wlasciwosci zaawansowane. Po wybraniu ustawien kliknij przycisk OK.

Wiasciwosci zaawansowane E]g‘
‘whatcimodcl aawansomans
‘winglad
Jasnosé:
{ Kontrast:
J o
Rozdzielczose [DF); Tup obrazu;
200 % | | Obraz kolorowsy Y

o Kliknij przycisk Skanuj w oknie dialogowym Skanuj.
Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokumentu.
Tym razem w oknie oprogramowania PaperPort™ 11SE (lub oknie innej uzywanej aplikacji) wyswietlony
zostanie jedynie zaznaczony obszar dokumentu.

Brother Scanner Utility

Narzedzie Brother Scanner Utility umozliwia konfiguracje sterownika skanera WIA w celu skanowania z
rozdzielczoscig ponad 1200 dpi oraz zmiany ustawienia Maksymalny obszar skanowania.

B W przypadku skaneréw obstugujacych format A4

Jezeli chcesz jako domysSiny rozmiar ustawi¢ Legal, zaznacz opcje Legal w oknie dialogowym Brother
Scanner Utility. Aby zastosowa¢ nowe ustawienia, ponownie uruchom komputer.

B W przypadku skaneréw obstugujacych format A3

Jezeli chcesz jako rozmiar strony skanowania ustawi¢ A3 lub Legal, zaznacz opcje A3/Ledger w oknie
dialogowym Brother Scanner Utility. Aby zastosowaé nowe ustawienia, ponownie uruchom komputer.

Informacja
Jesli skanujesz dokument z rozdzielczoscig ponad 1200 dpi, rozmiar pliku moze by¢ bardzo duzy. Upewnij

sie, ze dostepna jest wystarczajgca ilo$¢ pamieci i wolnego miejsca na dysku twardym do zapisania pliku
skanowanego dokumentu. Jesli nie ma wystarczajacej iloSci pamieci lub wolnego miejsca na dysku
twardym, komputer moze sie zawiesic¢, a zeskanowany dokument moze by¢ skasowany.
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B Uruchomienie narzedzia

Narzedzie mozesz uruchomic¢ klikajac opcje Scanner Utility znajdujaca sie w menu Start/Wszystkie
programy/Brother/MFC-XXXX (gdzie XXXX jest nazwg posiadanego modelu)/Ustawienia skanera.

= Scanner Utility

Urzadzenie Wi | Brother MFC-xxx |

Makzymalna rozdzielczosé [dpi)
" B00x600 (+ 120041200 2400x2400
™ 480024800 ™ 9600x3600 ¢ 19200x159200

Makzymalny obszar skanowania

* A4/ etter " Legal

Anuluj

Informacja
W przypadku systemu operacyjnego Windows Vista® po wyswietleniu ekranu Kontrola konta

uzytkownika wykonaj nastepujgce czynnosci.
* W przypadku uzytkownikow posiadajacych uprawnienia administratora: kliknij przycisk Zezwalaj.

Kontrola konta uzytkownika =
‘\U Niezidentyfikowany program chce uzyskac dostep do tego komputera

Nie uruchamizj tego programu, chyba ze wiesz skad pochodsi lub znasz go z wezednigjszege
uzytkowania.

ji i BrscUtilexe
L Niezidentyfikowany wydawca

< Anulyj

Nie wiem, skad pochodzi ten program ani de czege shuzy.

* Zezwalaj
Ufsm temu programoi. Wiem skad pochodzi lub znam go z wezeéniejszego
uzytkowania.

) Szczegély

Kentrola konta uzytkownika pomaga zablokewaé wprowadzanic nicautoryzewanych zmian na
komputerze.

* W przypadku uzytkownikow nie posiadajgcych uprawnien administratora: wprowadz hasto
administratora i kliknij OK.

Kontrola konta uzytkownika ==
‘\U Niezidentyfikowany program chee uzyskac dostep da tego komputera
Mie uruchamisj tego programu, chyba ze wiesz skad pochodzi lub znasz go 2 wezenisjszego
uzytkowania,

BrscUil.exe
Niezidentyfikowany wydawea

Aby kentynuowaé, wisz haslo administrators, s nastepnie Kliknij przycisk OK.

~) Szczeqoly o ][] anuy ]

Kontrols kenta uzytkownika pomaga zablokowaé wprowadzanie nieautoryzowanych zmian na
komputerze
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Skanowanie dokumentu za pomocg sterownika WIA
(w przypadku uzytkownikéw korzystajacych z narzedzi
Windows Photo Gallery i Faksowanie i skanowanie w
systemie Windows)

Skanowanie dokumentu do komputera
Dostepne sg dwa sposoby skanowania catej strony dokumentu. Mozna uzy¢ automatycznego podajnika
dokumentow lub szyby skanera.

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wycig¢ czesc strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, musisz
go zeskanowac za pomocg szyby skanera. (Zobacz Skanowanie wstepne i wycinanie cze$ci obrazu za
pomocg szyby skanera na stronie 49).

@ wioz dokument.
9 Uruchom aplikacje do skanowania dokumentow.

0 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
B W przypadku narzedzia Galeria fotografii system Windows
Kliknij menu Plik, a nastepnie opcje Importuj ze skanera lub aparatu fotograficznego.
B W przypadku narzedzia Faksowanie i skanowanie w systemie Windows
Kliknij menu Plik, Nowy, a nastepnie Skan.

Wybierz skaner, ktérego chcesz uzy¢.

Kliknij opcje Importuj.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Skanu;.
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@ W razie potrzeby ustaw nastepujgce opcje dostepne w oknie dialogowym Skaner:

Mowe skanowanie
Skaner: Brother MFC- XXX [ Zmiefi. |
1 —-Groﬁlz | Fotografia (Domyzine) 'D
2 __Grégln: |Padainik (skanowanie jednostront -D
3 __@ozmiar papieru: |A4 210 % 297 mm (8,3 k11,7 cala) VD
4 __Gormat koloru: ‘ Kolor vD
5 __Gyp plik [1PG (Obraz 1pEG) -D
6 __andzwglcmé{' (DPI): 200 = )
7 ——Qasnosi: ] 0 )
8 __Quntrast: (1} 0 )
Podgiad | [ Skany ||  Anuly

Profil

Zrédto

Rozmiar papieru
Format koloru
Typ pliku
Rozdzielczos¢
Jasnosé
Kontrast

Informacja
Domyslnie rozdzielczo$¢ skanera moze by¢ ustawiona maksymalnie na 1200 dpi.

0 N O a A WON =

Skanowanie

Jesli chcesz skanowac z wyzszg rozdzielczoscig, uzyj narzedzia Brother Scanner Utility. (Zobacz Brother

Scanner Utility na stronie 45).

o Kliknij przycisk Skanuj w oknie dialogowym Skanuj.
Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokumentu.
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Skanowanie wstepne i wycinanie czesci obrazu za pomoca szyby skanera

Przycisk Podglad umozliwia wyswietlenie podgladu obrazu i uciecie niepotrzebnych fragmentow. Jesli
podglad spetnia wszystkie oczekiwania, kliknij przycisk Skanuj w oknie dialogowym Skanuj, aby rozpocza¢
skanowanie obrazu.

0 Postepuj zgodnie z krokami od @ do @ opisanymi w rozdziale Skanowanie dokumentu do komputera
na stronie 47.

9 Umies¢ dokument na szybie skanera zadrukowang strong skierowang do dotu.

0 Wybierz opcje Skaner ptaski z rozwijanej listy Zrédto. W razie potrzeby ustaw nastepujace opcje
dostepne w oknie dialogowym Skaner.

Nowe skanowanie
Skaner: Brother MFC- XXXX |__Zm\an..‘ |
—-Cpmﬁj: | Fotografia (Domyéine) -D
2 —(Zréglo: |Skanarp+ask| vD
Rozmiar papieru:
3 _'Gnrmatknlnm: [Kalor vD 3
4 —-Cr_ypphku; [1pG (Obraz PEG) -D
5 —-(andzlg\(zui( (DPI: 200 j
6 __Gasnuii: 8] 0 j
7 _.Cﬁontrast Lo} 0 j
Zobacz, jak zeskanowac obraz Podglad | | Skanuj I | Anulyj
1 Profil
2 Zrédio
3 Format koloru
4 Typ pliku
5 Rozdzielczosé
6 Jasnosé
7 Kontrast
8 Obraz skanowania

Informacja
Jesli urzadzenie nie jest wyposazone w automatyczny podajnik dokumentéw, nie musisz wybieraé¢ Zrédta.
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O Kiiknij przycisk Podglad.
Caty obraz zostanie zeskanowany do komputera i wyswietlony w obszarze skanowania (8).

@ Przycisnij i przytrzymaj wcidniety lewy przycisk myszy, a nastepnie przeciggnij kursor nad obszar, ktory
ma by¢ zeskanowany.

@ Kliknij przycisk Skanuj w oknie dialogowym Skanuj.
Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokumentu.
Tym razem w oknie aplikacji wyswietlony zostanie jedynie zaznaczony obszar dokumentu.
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Uzycie klawisza skanowania
(Dla uzytkownikéw kabla USB)

7 .
Informacja
Jedli uzywasz klawisza Scan (Skanuj) w sieci, zobacz Uzywanie klawisza skanowania na stronie 96.

Mozesz uzy¢ klawisza (Scan (Skanuj)) na panelu sterowania do skanowania dokumentéw

bezposrednio do edytora tekstu, grafiki lub wiadomosci E-mail, do wybranego folderu w komputerze lub na
karte pamieci.

Przed rozpoczeciem uzywania klawisza (Scan (Skanuj)) na panelu sterowania musisz zainstalowac

oprogramowanie Brother MFL-Pro i pod%qczyc urzadzenie do swojego komputera. Jesli zainstalowates MFL-
Pro Suite z zalgczonego CD-ROM, zostang zainstalowane prawidtowe sterowniki oraz oprogramowanie

ControlCenter3. Skanowanie przy uzyciu klawisza (Scan (Skanuj)) korzysta z konfiguracji zaktadki

Przycisk urzadzenia w oprogramowaniu ControICenter3. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 68). Aby
uzyskac szczegotowe informacje dotyczape konfiguracji ustawien skanowania oraz uruchamiania wybranych

aplikacji za pomocag klawisza (Scan (Skanuj)), zobacz Korzystanie z ControlCenter3 na stronie 65.

Skanowanie do E-mail

Mozna skanowa¢ zaréwno czarno-biaty jak i kolorowy dokument do zatgcznika do wiadomosci E-mail.

@ wioz dokument.

9 Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

0 Nacisnij A lub ¥ aby wybra¢ SKAN DO E-MATL.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokument, utworzy plik zatgcznika i uruchomi program pocztowy,
wyswietlajagc nowg wiadomos¢ oczekujgcg na zaadresowanie.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

Wt6z dokument.

Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

Nacisnij SKAN DO E-MATIL.

Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokument, utworzy plik zatgcznika i uruchomi program pocztowy,
wysSwietlajgc nowg wiadomos¢ oczekujacg na zaadresowanie.
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Informacja

» Jesli chcesz przetaczac pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Przycisk urzadzenia na ekranie konfiguracji
ControlCenter3. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 68).

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Przycisk urzadzenia, Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.

Skanowanie do obrazu

Mozesz skanowac czarno-biaty lub kolorowy dokument do aplikacji graficznej w celu wyswietlenia go i edyciji.

@ Wwioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

0 Nacisnij A lub ¥ aby wybra¢ SKAN DO OBRAZU.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
@ Nacisnij SKAN DO OBRAZU.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja

+ Jesli chcesz przetaczac pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Przycisk urzadzenia na ekranie konfiguracji
ControlCenter3. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 68).

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Przycisk urzadzenia, Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.
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Skanowanie do OCR

Jesli dokument oryginalny jest dokumentem tekstowym, mozesz uzy¢ aplikacji ScanSoft™ PaperPort™
11SE do skanowania takiego dokumentu i konwertowania go do pliku tekstowego, ktéry moze by¢ edytowany
w wybranym edytorze tekstu.

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

@ Nacisnij A lub ¥ aby wybraé SKAN DO OCR.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
@ Nacisnij skan Do oCR.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja

« Jesli chcesz przetacza¢ pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Przycisk urzadzenia na ekranie konfiguracji
ControlCenter3. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 68).

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Przycisk urzadzenia, Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.
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Skanowanie do pliku

Mozesz wybrac¢ skanowanie dokumentu czarno-biatego lub kolorowego do komputera i zapisa¢ go jako plik
w wybranym folderze. Rodzaj pliku i dany folder sg oparte na ustawieniach, ktére wybrates$ na ekranie Skanuj
do pliku w ControlCenter3. (Zobacz Plik na stronie 73).

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
0 Nacisnij A lub ¥ aby wybra¢ SKAN DO PLIKU.
Nacisnij OK.
0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).

Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
@ Nacisnij skaN DO PLIKU.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja

« Jesli chcesz przetacza¢ pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Przycisk urzadzenia na ekranie konfiguracji
ControlCenter3. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 68).

+ Jesli chcesz zmieni¢ nazwe pliku skanowanego dokumentu, wprowadz nazwe pliku w polu Nazwa pliku
w zaktadce Przycisk urzadzenia w konfiguracji ControlCenter3.

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Przycisk urzadzenia, Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.
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Skanowanie do pamieci wymiennej

Mozna skanowa¢ czarno-biate lub kolorowe dokumenty bezposrednio do pamieci Flash USB lub na karte
pamieci. Dokumenty czarno-biate zostang zapisane jako PDF (*.PDF) lub pliki formatu TIFF (*.TIF).
Dokumenty kolorowe moga by¢ zapisywane w formacie PDF (*.PDF) lub JPEG (*.JPG). Nazwy plikow
zawierajg biezgcqg date. Na przykfad, pigty obraz zeskanowany 1 lipca 2009 r. zostanie nazwany

01070905.PDF. Mozesz zmieni¢ jakosc¢, kolor i nazwe pliku.

Informacja

W przypadku modeléw DCP nie mozna zmienia¢ nazw plikdw.

Rozdzielczosé Opcje formatu pliku Domysiny format pliku Domysiny format pliku
(modele LCD z 1 lub 2 (Kolor modele z ekranem
liniami) LCD lub ekranem

dotykowym)

CZ/B 200X100DPI TIFF / PDF TIFF PDF

CzZ/B 200DPI TIFF / PDF TIFF PDF

KOLOR 150DPI JPEG / PDF PDF PDF

KOLOR 300DPI JPEG / PDF PDF PDF

KOLOR 600DPI JPEG / PDF PDF PDF

0 Podtacz pamie¢ Flash USB, CompactFIash® 1 Memory Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital 2ub
xD-Picture Card™ 3 do urzadzenia.

Informacja
* Modele DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C i MFC-297C nie obstugujg kart

CompactFlash®.
« Modele DCP-145C i MFC-250C nie obstuguja kart CompactFlash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™,

SecureDigital i xD-Picture Card™.

' To urzadzenie obstuguje karty CompactFlash® typu 1.

2 Ten produkt obstuguje karty SecureDigital High Capacity.

3 Ten produkt obstuguje karty xD-Picture Card™ Typ M/ Typ M* / Typ H (Duza pojemno$c).

@ uwaca

NIE odtaczaj kabla zasilajacego ani nie wyciagaj pamieci Flash USB, karty CompactFIash®, Memory

Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital lub karty xD-Picture Card™ z urzadzenia podczas odczytywania
danych (klawisz Photo Capture mruga). Mozesz utraci¢ dane lub zniszczy¢ no$nik.

Jesli wyjmiesz pamie¢ Flash USB lub karte pamieci, podczas gdy klawisz Photo Capture mruga, musisz
zrestartowa¢ komputer przed ponownym wiozeniem pamieci Flash USB lub karty pamieci. Jesli witozysz
inng pamie¢ Flash USB lub karte pamieci przed ponownym uruchomieniem komputera, znajdujace sie na
niej dane mogq zosta¢ uszkodzone.

@® Wioz dokument.
@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
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0 Nacisnij A lub ¥ aby wybra¢ SKAN DO MED.
Nacisnij OK.
Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
B Aby zmieni¢ jakos$¢, przejdz do kroku @.
B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).
@ (W przypadku modeli z wyswietlaczami LCD z 1 lub 2 wierszami) Naci$nij przycisk A lub ¥, aby wybra¢
odpowiednig jakosc.
Nacisnij OK.
(W przypadku modeli z kolorowym wyswietlaczem) Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Jak0SC.
Nacisnij < lub », aby wybra¢ zgdang jakos¢.
Nacisnij OK.
B Aby zmieni¢ rozmiar dokumentu, przejdz do kroku @. (opcja dostepna w skanerach obstugujacych
format A3)
B Aby zmieni¢ rodzaj pliku, przejdz do kroku @.

B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

@ Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ ROZM.Z SZYBY SKANU.
Nacisnij < lub », aby wybra¢ zgdany rozmiar dokumentu.
Nacisnij OK.

B Aby zmieni¢ rodzaj pliku, przejdz do kroku @.

B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

o (W przypadku modeli z wyswietlaczami LCD z 1 lub 2 wierszami) Naci$nij przycisk A lub ¥, aby wybra¢
zadany typ pliku.
Nacisnij OK.
(W przypadku modeli z kolorowym wy$wietlaczem) Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ TYP PLIKU.
Nacisnij < lub », aby wybra¢ zgdany typ pliku.
Nacisnij OK.
B Aby zmieni¢ nazwe pliku, przejdz do kroku @.
B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

7 .
Informac;a
 Jesli wybierzesz opcje kolor w ustawieniach jakosci, nie mozesz wybra¢ formatu TIFF.

 Jesli wybierzesz opcje monochromatyczny w ustawieniach jakosci, nie mozesz wybra¢ formatu JPEG.

@ Nazwa pliku jest ustawiana automatycznie. Mozesz utworzy¢ wtasng nazwe pliku za pomoca klawiatury.
Mozesz zmienic¢ tylko pierwsze 6 cyfr nazwy pliku (tylko modele MFC).
Nacisnij OK.

Informacja
Nacisnij Clear/Back (Wyczys$¢é/Cofnij), aby usungé wprowadzone litery.
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@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor), aby rozpocza¢ skanowanie. Jesli
uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat NASTEPNA STRONA?.
Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK lub 2, aby wybra¢ NIE. Po zakonczeniu skanowania upewnij sie, ze wybrana
zostata opcja NTE przed odtgczeniem pamieci Flash USB lub karty pamieci z urzadzenia.

Informacja

Rodzaj skanowania zalezy od ustawie wybranych w kroku od @ do @, Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie powodujg zmiany ustawien.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

0 Podtacz pamie¢ Flash USB, CompactFIash® 1 Memory Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital 2 lub
xD-Picture Card™ 3 do urzadzenia.
T To urzadzenie obstuguje karty CompactFlash® typu 1.

2 Ten produkt obstuguje karty SecureDigital High Capacity.

3 Ten produkt obstuguje karty xD-Picture Card™ Typ M/Typ H.

@ uwaca

NIE odtaczaj kabla zasilajgcego ani nie wyciagaj pamieci Flash USB, karty CompactFIash®, Memory

Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital lub karty xD-Picture Card™ z urzadzenia podczas odczytywania
danych (klawisz Photo Capture mruga). Mozesz utraci¢ dane lub zniszczy¢ no$nik.

Jesli wyjmiesz pamie¢ Flash USB lub karte pamieci, podczas gdy klawisz Photo Capture mruga, musisz
zrestartowa¢ komputer przed ponownym wiozeniem pamieci Flash USB lub karty pamieci. Jesli witozysz
inng pamie¢ Flash USB lub karte pamieci przed ponownym uruchomieniem komputera, znajdujace sie na
niej dane mogq zosta¢ uszkodzone.

@ Wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
0 Nacisnij SKAN DO KARTY.
Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
B Aby zmieni¢ jakos$¢, przejdz do kroku @.
B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).
@ Wybierz Zadang jakosc.
Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Aby zmieni¢ rozmiar dokumentu, przejdz do kroku @. (opcja dostepna w skanerach obstugujacych
format A3)

B Aby zmienic¢ rodzaj pliku, przejdz do kroku @.

B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).
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@ Wybierz zadany rozmiar dokumentu.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

B Aby zmieni¢ rodzaj pliku, przejdz do kroku @.

B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

o Wybierz zgdany typ pliku.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

B Aby zmieni¢ nazwe pliku, przejdz do kroku @.

B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

/ .
Informac;a
» Jesli wybrana zostata opcja kolor w ustawieniach jakosci, nie mozesz wybra¢ TIFF.

» Jesli wybrana zostata opcja monochromatyczna w ustawieniach jakosci, nie mozesz wybra¢ JPEG.

@ Nazwa pliku jest ustawiana automatycznie. Mozesz jednak utworzy¢ dowolnie wybrang nazwe za
pomoca przyciskow na panelu sterowania. Mozesz zmieni¢ tylko pierwsze 6 cyfr nazwy pliku.
Nacisnij OK.

Informacja
Nacisnij (@, aby usung¢ wprowadzone litery.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor), aby rozpocza¢ skanowanie. Jesli
uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat NASTEPNA STRONA?.
Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK lub 2, aby wybra¢ NIE. Po zakonczeniu skanowania upewnij sie, ze wybrana
zostata opcja NTE przed odtgczeniem pamieci Flash USB lub karty pamieci z urzadzenia.

Informacja

Rodzaj skanowania zalezy od ustawien wybranych w kroku od @ do @, Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie powodujg zmiany ustawien.

Ustawienie nowych wartosci domysinych dla opcji Skanowanie do pamieci
wymiennej

Mozesz ustawi¢ wtasne wartosci domysine.

W przypadku modeli z wyswietlaczem LCD z 1 lub 2 wierszami
Zmiana jakosci domysinej

@ Nacisnij Menu.

9 Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO MED.
Nacisnij OK.
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@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ JAKOSC.
Nacisnij OK.

@ Wybierz Zadang jakosc.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
Zmiana domysinego formatu pliku czarno-biatego
Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO MED.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ TYP PLIKU CZ&B.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ TIFF lub PDF.
Nacisnij OK.

@

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Zmiana domysinego formatu pliku kolorowego
Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO MED.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ TYP PLIKUKOLOR.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ PDF lub JPEG.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
W przypadku modeli z kolorowym wyswietlaczem LCD

Ustawianie nowej wartosci domysinej

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO MED.
Nacisnij OK.
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9 Nacisnij i wybierz nowe ustawienie. Powtorz ten krok dla kazdego ustawienia, ktére chcesz zmienic.
0 Po zmianie ostatniego ustawienia nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ NOWE USTAWIENIA.

@ Nacisnij 1, aby wybraé TAK.

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Resetowanie do ustawien fabrycznych

Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO MED.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ RESET USTAWIEN.
Nacisnij OK.

Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
Dla urzadzen z ekranem dotykowym

Ustawianie nowej wartosci domysinej

Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

Nacisnij SKAN DO KARTY.

Nacisnij i wybierz nowe ustawienie. Powtdrz ten krok dla kazdego ustawienia, ktore chcesz zmienic.
Po zmianie ostatniego ustawienia nacisnij NOWE USTAWIENIA.

Nacisnij TAK, aby potwierdzié.

Q0000 Q

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
Resetowanie do ustawien fabrycznych
Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
Nacisnij SKAN DO KARTY.

Naci$nij RESET USTAWIEN.

Nacisnij TAK, aby potwierdzié.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Uzywanie oprogramowania ScanSoft™ PaperPort™ 11SE z
aplikacjg OCR firmy NUANCE™

Informacja

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE obstuguje systemy operacyjne Windows® 2000 (SP4 lub nowszy) lub XP
(SP2 lub nowszy), XP Professional x64 Edition i Windows Vista®.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE do urzadzen Brother to aplikacja do zarzadzania dokumentami. Aplikacja
PaperPort™ 11SE umozliwia wyswietlanie zeskanowanych dokumentéw.

Aplikacja PaperPort™ 11SE zawiera zaawansowany, lecz prosty w obstudze system do tworzenia
katalogéw, ktory znacznie utatwia organizacje dokumentoéw graficznych i tekstowych. Pozwala mieszac i
tworzy¢ stosy dokumentow réznych formatéw w celu ich wydrukowania, przestania faksem lub umieszczenia
w folderze.
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Ten rozdziat opisuje jedynie podstawowe funkcje oprogramowania. Wiecej szczegdtdéw mozna znalez¢ w
Podreczniku rozpoczecia pracy oprogramowania ScanSoft™. Aby wyswietlic Podrecznik rozpoczecia
pracy oprogramowania ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, wybierz menu Pomoc z paska menu PaperPort™
11SE, a nastepnie kliknij opcje Podrecznik rozpoczecia pracy. Podczas instalacji oprogramowania
MFL-Pro Suite ScanSoft™ PaperPort™ 11SE do urzadzen Brother jest instalowane automatycznie. Dostep
do oprogramowania ScanSoft™ PaperPort™ 11SE mozna uzyska¢ poprzez grupe programéw ScanSoft™
PaperPort™ 11SE znajdujaca sie w menu Start/Wszystkie programy/ScanSoft PaperPort 11.
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Wyswietlanie elementéw

Oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™ 11SE udostepnia wiele sposobéw wyswietlania elementow:

Widok pulpitu wyswietla elementy w wybranym folderze za pomocg miniatury (matej grafiki przedstawiajgcej
kazdy element na pulpicie lub w folderze) lub ikony.

Mozna wyswietli¢ zaréwno elementy PaperPort™ 11SE (pliki MAX), jak i elementy innych programow (pliki
utworzone za pomocg innych aplikacji).

Wszystkie pliki graficzne (pliki *.max aplikacji PaperPort™ 11SE's i inne pliki) zostang wyswietlone za
pomoca ikony wskazujacej aplikacje, z ktorg okreslony typ pliku jest powigzany lub zostat w niej utworzony.
Pliki nie zawierajace grafiki przedstawione sg za pomoca matej kwadratowej miniatury i nie sg wyswietlone
jako rzeczywiste obrazy.
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PageView (Widok strony) wyswietla zblizenie kazdej strony. Element oprogramowania PaperPort™ 11SE
mozna otworzy¢ poprzez dwukrotne klikniecie ikony lub miniatury w widoku pulpitu.

Elementy innych aplikacji, niz PaperPort™ 11SE mozna réwniez otworzy¢ poprzez dwukrotne kliknigcie
przyciskiem myszy, pod warunkiem, ze zainstalowana jest odpowiednia aplikacja do ich wySwietlenia.
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Organizowanie elementéw w folderach

Oprogramowanie PaperPort™ 11SE zawiera prosty w obstudze system tworzenia folderow, ktory utatwia
organizacje elementéw. System sktada sie z folderéw i elementéw, ktére mozna wyswietli¢ w widoku pulpitu.
Element moze by¢ przypisany do aplikacji PaperPort™ 11SE lub do innej aplikaciji:

B Foldery tworzg strukture ,drzewa” w panelu Foldery. Ten panel umozliwia wybo6r folderéw i wyswietlenie
ich elementow w widoku pulpitu.

B Mozesz po prostu przeciagnac i upuscic¢ element do folderu. Jesli folder jest pod$wietlony, mozesz zwolni¢
przycisk myszy, aby umiesci¢ element w tym folderze.

B Foldery moga by¢ ,zagniezdzone” — to znaczy umieszczone w innych folderach.

B Po dwukrotnym kliknieciu folderu jego zawartosc¢ (zarowno pliki MAX aplikacji PaperPort™ 11SE, jak i pliki
innych aplikacji) zostanie wyswietlona na pulpicie.

B Do zarzgdzania folderami i elementami wyswietlonymi w widoku pulpitu mozna réwniez wykorzystaé

Eksploratora systemu Windows®.

Szybkie facza do innych aplikacji
Oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™ 11SE automatycznie rozpoznaje wiele innych aplikaciji
zainstalowanych na komputerze i tworzy ,robocze tgcza”.

Pasek na dole pulpitu PaperPort™ 11SE informuje, z jakimi programami moze wspotpracowac
oprogramowanie PaperPort™ 11SE.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @

Aby przestac element z programu PaperPort™ 11SE do innego programu, po prostu przeciagnij element z
pulpitu PaperPort™ 11SE i upus¢ go na ikone znajdujaca sie na pasku Wyslij do. PaperPort™ 11SE
automatycznie konwertuje element do preferowanego formatu.

Jesli program PaperPort™ 11SE nie rozpozna automatycznie jednej z aplikacji zainstalowanej na
komputerze, mozesz recznie utworzy¢ tacze za pomocg polecenia Lacze do nowego programu.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE z oprogramowaniem OCR umozliwia
konwertowanie tekstu zapisanego w formie obrazu na tekst edytowalny

Oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™ 11SE umozliwia szybkg konwersje obrazu dokumentu
tekstowego na tekst edytowalny w edytorze tekstu.

Aplikacja PaperPort™ 11SE wykorzystuje oprogramowanie do optycznego rozpoznawania znakéw (OCR),
ktére jest elementem pakietu PaperPort™ 11SE. Jesli na komputerze zainstalowana jest juz aplikacja OCR,
PaperPort™ 11SE moze z niej korzystaé. Mozesz przekonwertowa¢ caty element lub za pomoca polecenia
Kopiuj tekst wybrac jedynie czesc¢ tekstu do konwersiji.

Przeciagniecie elementu na ikone edytora tekstu uruchamia aplikacje OCR wbudowang w oprogramowanie
PaperPort™ 11SE, ale mozna réwniez uzy¢ wiasnej aplikacji OCR.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @
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Import elementéw z innych aplikacji

Poza skanowaniem elementéw mozna rowniez je importowa¢ do aplikacji PaperPort™ 11SE na rézne
sposoby i konwertowa¢ je na pliki PaperPort™ 11SE (MAX) za pomocg kilku réznych metod:

B drukowanie do widoku pulpitu z innej aplikacji, na przyktad Microsoft® Excel,

B import plikdbw zapisanych w innych formatach plikéw, na przykiad mapa bitowa Windows® (BMP) lub
Tagged Image File Format (TIFF).
Eksport elementéw do innych formatow

Elementy aplikacji PaperPort™ 11SE mozna eksportowac lub zapisywac¢ w wielu popularnych formatach
plikéw, na przyktad BMP, JPEG, TIFF lub PDF.

Eksport pliku obrazu

0 Kliknij menu Plik, Zapisz jako w oknie aplikacji PaperPort™ 11SE.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Zapisz ,XXXXX”.

9 Wybierz dysk i folder, w ktérym chcesz zapisac plik.
0 Wprowadz nowg nazwe pliku i wybierz jego typ.
0 Kliknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ plik lub Anuluj, aby powroci¢ do programu PaperPort™ 11SE bez

zapisywania pliku.

Odinstalowanie aplikacji ScanSoft™ PaperPort™ 11SE z oprogramowaniem
OCR

W przypadku systemu operacyjnego Windows® 2000 Professional
0 Kliknij menu Start, Ustawienia, Panel sterowania, a nastepnie Dodaj lub usun programy.

9 Wybierz z listy program ScanSoft PaperPort 11, a nastepnie kliknij przycisk Zmien lub Usun.

W przypadku systemu operacyjnego Windows® XP

0 Kliknij menu Start, Panel sterowania, Dodaj lub usun programy, a nastepnie kliknij ikone
Zmien lub usun programy.

9 Wybierz z listy program ScanSoft PaperPort 11, a nastepnie kliknij przycisk Zmien lub Usun.
W przypadku systemu operacyjnego Windows Vista®
0 Kliknij przycisk 6 Panel sterowania, Programy i Programy i funkcje.

9 Wybierz z listy program ScanSoft PaperPort 11 i kliknij przycisk Odinstaluj.
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Informacja
* Funkcje dostepne w aplikacji ControlCenter3 moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu posiadanego

urzadzenia.

+ Jesli komputer chroniony jest przez zapore i nie moze uzy¢ funkcji aplikacji ControlCenter3, moze zajs¢

potrzeba konfiguracji ustawien zapory. Jesli uzywasz programu Windows® Firewall z zainstalowanym
pakietem MFL-Pro Suite z ptyty CD-ROM, konieczne ustawienia zapory zostaty juz skonfigurowane. W
celu uzyskania dodatkowych informaciji, zobacz Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw Sieci)

na stronie 135.

Korzystanie z ControlCenter3

Aplikacja ControlCenter3 to narzedzie zapewniajgce prosty i szybki dostep do czesto uzywanych aplikaciji.
Korzystanie z ControlCenter3 eliminuje potrzebe recznego uruchamiania okre$lonych aplikacji.
ControlCenter3 umozliwia wykonanie nastepujacych czynnosci:

Skanowanie do pliku, wiadomo$ci E-mail, edytora tekstu lub dowolnej aplikacji graficznej. (1)

Uzyskanie dostepu do ustawien Skanowania na zyczenie uzytkownika. Przyciski Skanowania na
zyczenie uzytkownika umozliwiajg skonfigurowanie przycisku spetniajacego potrzeby okreslonych
aplikacji. (2)

Uzyskanie dostepu do zaawansowanych funkcji aplikacji PhotoCapture Center™. (3)
Uzyskanie dostepu do funkcji kopiowania dostepnych poprzez komputer. (4)

Uzyskanie dostepu do aplikacji ,PC-FAKS” dostepnych dla posiadanego urzadzenia. (5)
Uzyskanie dostepu do ustawien konfiguracji urzadzenia. (6)

Wyboér urzadzenia z rozwijanej listy Model, z ktérym wspoétpracowata bedzie aplikacja ControlCenter3.

(7)

Otworzenie okna konfiguracji kazdej z funkcji, systemu Pomoc ControlCenter oraz tgcza do strony
Brother Solutions Center poprzez klikniecie przycisku Konfiguracja. (8)

© Q000 ©6
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o Ustawienia urzadzenia

“ OCR

Klasyczny

£ ControiCenter3

Konfiguracja
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Skanowanie

Skanowanie na Zyczenie
uZytkownika

PHOTOCAPTURE Fis)

Kopiowanie Obraz OCR E-mail Plik

PC-Faks

Ustawienia urzgdzenia

Skaruje teks i kanwvertuje do edyji, tak aby méc byé

Uiyty precz edytora tokiow: Control Center 3

ControlCenter3

* Aby mie¢ mozliwos¢ wyboru innego podtgczonego modelu z rozwijanej listy Model, nalezy najpierw
zainstalowac¢ dla tego modelu oprogramowanie MFL-Pro Suite.

» Do obstugi interfejsu nowoczesnego nalezy zainstalowac aplikacje Adobe® Flash® Player 8 lub nowsza.
Jesli aplikacja Flash Player 8 lub nowsza nie jest zainstalowana, na ekranie wyswietlony zostanie

komunikat informujgcy o koniecznosci pobrania najnowszej wersji aplikacji Flash Player.
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Przelaczanie interfejsu uzytkownika

Do obstugi aplikacji ControlCenter3 mozesz wybrac interfejs nowoczesny lub klasyczny.

0 Aby przetaczy¢ interfejs uzytkownika, kliknij przycisk Konfiguracja i wybierz opcje KONFIGURACJA, a
nastepnie WYGLAD OKNA.

9 W oknie dialogowym WYGLAD OKNA mozesz wybrac¢ preferowany interfejs uzytkownika.

ControlCenter3 &‘

Rodzaj okna

Mozesz zmienic wyglad Control
Center poprzez zmiang okna

Wylaczanie opcji automatycznego uruchamiania

Po uruchomieniu aplikacji ControlCenter3 z menu Start na menu na pasku zadan wyswietlona zostanie
ikona. Mozesz otworzy¢ okno aplikacji ControlCenter3 dwukrotnie klikajgc ikone E

Jesdli nie chcesz, aby aplikacja ControlCenter3 uruchamiana byta automatycznie po kazdym uruchomieniu
komputera:

0 Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone ControlCenter3 na pasku zadan =801, a nastepnie
wybierz opcje Preferencje.
Wyswietlone zostanie okno preferencji ControlCenter3.

9 Usun zaznaczenie opcji Wiacz ControlCenter podczas rozpoczecia pracy komputera.

@ Kiiknij przycisk OK, aby zamknag okno.

Preferencje ControlCenter3:

‘Wiacz ControlCenter podezas roepoczecia pracy komputera:

[ otwérz ghéwne okno podezas rozpoczecia pracy ControlCenter

Pokaz logo programu podczas rozpoczecia pracy ControlCenter
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SKANOWANIE

Dostepne sg cztery opcje skanowania: Skanowanie do obrazu, Skanowanie do OCR,
Skanowanie do E-mail i Skanowanie do pliku.

B Obraz (Domysinie: Microsoft® Paint)

Umozliwia skanowanie strony bezposrednio do dowolnego programu graficznego. Mozesz wybra¢

aplikacje docelowa, np. Microsoft® Paint, Corel® Paint Shop Pro®, Adobe® PhotoShop® lub dowolny inny
program do edyc;ji grafiki.

® OCR (Domyslinie: Microsoft® NotePad)

Umozliwia skanowanie strony lub dokumentu, automatycznie uruchamia program OCR oraz wstawia tekst
(nie obraz graficzny) do edytora tekstu. Mozesz wybra¢ docelowy program do edycji tekstu, np. Microsoft®
NotePad, Microsoft® Word, Corel® WordPerfect® lub dowolny inny edytor tekstu.

B E-mail (Domysinie: domy$iny program pocztowy)

Umozliwia skanowanie strony lub dokumentu bezposrednio do programu pocztowego jako standardowy
zatgcznik. Mozesz wybrac rodzaj pliku oraz rozdzielczos¢ zatacznika.

H Plik
Umozliwia skanowanie bezposrednio do pliku dyskowego. Mozesz zmieni¢ rodzaj pliku i folder docelowy.

ControlCenter3 umozliwia konfiguracje klawisza sprzetowego Scan (Skanuj) na urzadzeniu oraz przycisku
oprogramowania ControlCenter3 dla kazdej opcji skanowania. Aby skonfigurowac klawisz sprzetowy

Scan (Skanuj) na urzadzeniu, wybierz zaktadke Przycisk urzadzenia w menu konfiguracji dla kazdego z
przyciskow Skanowanie. Aby skonfigurowac przycisk oprogramowania w ControlCenter3, wybierz zaktadke
Przycisk oprogramowania w menu konfiguracji dla kazdego z przyciskow Skanowanie.

Informacja

Mozesz skonfigurowaé przycisk Scan (Skanuj) urzadzenia dla kazdego przycisku aplikaciji
ControlCenter3 w zakfadce Przycisk urzadzenia. Aby zmieni¢ ustawienia przycisku Scan (Skanuj)
urzadzenia, kliknij prawym przyciskiem myszy kazdy przycisk ControlCenter3, kliknij Konfiguracja
ControlCenter, a nastepnie kliknij zaktadke Przycisk urzadzenia.

CQntrol Center 3 Mode | wmro-oox - Konfiguracja @

@ SEAIEL TR Wyyhiez opcje skanu dla

Obrazu,OCR,E-mail lub Pliku lub
= PHOTOCAPTURE skonfiguruj przycisk"Scan” i
9l ustawienia dorysine W i

= Kopiowanie Obraz

= PC-Faks

E-mail
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Podczas zapisywania pliku do folderu mozesz wybra¢ jeden z nastepujacych typow plikow.

B Bitmapa Windows (*.bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Wielostronicowy (*.tif)

B Przenosna grafika sieciowa (*.png)
B PDF (*.pdf)

Obraz (przyktad: Microsoft® Paint)

Opcja Skanowanie do obrazu umozliwia zeskanowanie obrazu bezposrednio do aplikacji graficznej w celu
edycji. Aby zmieni¢ ustawienia domysine, kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Obraz, kliknij okno
Konfiguracja ControlCenter, a nastepnie zaktadke Przycisk oprogramowania.

[ Skanowanie ] Obraz - Konfiguracja ControlCenter3

[[] Pokaz whasciwosc skanera
Rozdzielczost
300 « 300 dpi
Ruodzaj skanowania
Kolor 24-bitowy
‘wieglkogé dokumentu
A4 2101 297 mm [8.3 % 11.7 cali]

v

v

&

Anulu

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wycig¢ czes¢ strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, zaznacz

pole wyboru Pokaz wlasciwosci skanera.

W razie potrzeby zmien inne ustawienia.
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Aby zmieni¢ aplikacje docelowag, wybierz jg z rozwijanej listy Program docelowy. Mozesz dodac¢ aplikacje
do listy klikajac przycisk Doda;j.

Dodaj aplikacje skanowanie do obrazu g|
Jesli cheesz zmienic program dla "Skanowanie do obrazu", prosze sprecyzuj
nazwe aplikacji, lokalizacje aplikacii oraz rodzaj pliku.

Mastepnie weisnij preyeisk "Dodaj” aby dodad aplikacje.

Mazwa aplikacii

Lokalizacja aplikacii

=]
Rodzaj pliku

Bitmapa Windows {* . bmp) w

[ Dodaj ] [ Anuluj ]

Wprowadz Nazwa aplikacji (maksymalnie 30 znakéw) oraz okre$l Lokalizacja aplikacji. Lokalizacje
aplikacji mozesz rowniez znalez¢ klikajac ikone ":_jr Z rozwijanej listy wybierz Rodzaj pliku.

Mozesz usung¢ dodang aplikacje, klikajac przycisk Usun na zaktadce Przycisk oprogramowania.

Usun aplikacje skanowania do obrazu @

Jesli cheesz usungd zarejestrowang aplikacje ze "skanowania do obrazu”
wybierz whasciwg aplikacie z "Nazwa aplikacii®,
a nastepnie wisnij praycisk "Usui” aby usungd aplikacje.

Mazwa aplikacii

My orignal picture

Lokalizacja aplikacii
COWINDOWSsystem32imspaint . exe

Rodzaj pliku
Bitmapa Windows {*,bmp)

[ LUsuri ] [ Anuluj

Informacja
Ta funkcja jest rowniez dostepna w przypadku opcji Skanowanie do E-mail i Skanowanie do OCR. Wyglad

okna moze sie r6zni¢ w zaleznosci od funkcji.
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OCR (edytor tekstu)

Opcja Skanowanie do OCR umozliwia zeskanowanie dokumentu i przekonwertowanie go na edytowalny
tekst. Nastepnie tekst ten mozna edytowac za pomoca ulubionego edytora tekstu.

Aby skonfigurowac opcje Skanowanie do OCR, kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk OCR, kliknij
okno Konfiguracja ControlCenter, a nastepnie kliknij zaktadke Przycisk oprogramowania.

[ Skanowanie ] OCR - Konfiguracja ControlCenterd gj

{ Praycisk opragramowania {| Przycisk urzadzenia

Frogiam docelowy

NotePad v Dods
Fodzai piku

Teut ["tt) -
Oprogramewanie OCR

PaperPort OCF -

Jeayk OCR

Polski -

[ Pakaz wasciwosc skanera

Rozdzielczoéd

300 « 300 dpi v
Rodzaj skanawania y) [0
Caamy i biaky v
Wislkosé dokumentu ERERRRnnnnnn

£4 210 % 257 mm (.3 # 11.7 cal) v El

A

Aby zmieni¢ edytor tekstu, wybierz docelowy edytor tekstu z rozwijanej listy Program docelowy. Mozesz
dodac aplikacje do listy klikajac przycisk Dodaj. Aby usuna¢ aplikacje, kliknij przycisk Usun znajdujacy sie
na zaktadce Przycisk oprogramowania.

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wycia¢ czes¢ strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, zaznacz
pole wyboru Pokaz wlasciwosci skanera.

Mozesz réwniez skonfigurowac inne ustawienia dla opcji Skanowanie do OCR.
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E-mail

Opcja Skanowanie do E-mail umozliwia zeskanowanie dokumentu do domys$inej aplikacji e-mail i
dotgczenie go w formie zatgcznika. Aby zmieni¢ domysing aplikacje e-mail lub typ pliku zatacznika, kliknij
prawym przyciskiem myszy przycisk E-mail, kliknij okno Konfiguracja ControlCenter, a nastepnie kliknij
zaktadke Przycisk oprogramowania.

[ Skanowanie ] E-mail - Konfiguracja ControlCenter3 E]
Przycisk uizgdzenia
Proaram E-mail
Micrasaft Dutlook Express 6 v
Rodzaj pliku aw;miav plku @
JPEG " ipg) 3 3 s
[] Pokaz whatciwodci skanera
Rozdzielczodés
[
200 » 200 dpi v
Ruodzaj skanowaria
Kolor 24-bitowy v
Wiglkosé dokumentu IR
Ad 210 297 mm (8.3 % 11.7 cali) v

Praywidc ustawienia dompsine

Aby zmieni¢ aplikacje E-mail, wybierz preferowang aplikacje E-mail z rozwijanej listy Program E-mail.
Mozesz dodac aplikacje do listy klikajac przycisk Dodaj 1. Aby usung¢ aplikacje, kliknij przycisk Usun.

T Po pierwszym uruchomieniu aplikacji ControlCenter3 na rozwijanej liscie wyswietlona zostanie domysina lista zgodnych aplikacji E-mail. Jesli

obstuga niestandardowej aplikacji w ramach oprogramowania ControlCenter3 sprawia problemy, wybierz aplikacje z listy.
Mozesz réwniez zmieni¢ inne ustawienia uzywane do tworzenia plikow zatgcznikow.

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wycig¢ czes¢ strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, zaznacz
pole wyboru Pokaz wlasciwosci skanera.
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Plik

Przycisk Skanowanie do pliku umozliwia skanowanie obrazu do folderu na twardym dysku w jednym z
typow pliku widocznym na liscie zatgcznikdw. Aby skonfigurowac typ pliku i folder, kliknij prawym przyciskiem
myszy przycisk Plik, kliknij okno Konfiguracja ControlCenter, a nastepnie kliknij zakltadke Przycisk
oprogramowania.

[ Skanowanie ] Plik - Konfiguracja ControlCenter3 @

{ Praycisk oprogramowania || Prapeisk urzadzenia

Nazwa pilku [Datal  (Humer)

CCF 20080218_swwnipy ] Pokaz Zachowal jako akno
Rodzaj pliku aw;miav plku @
JPEG [*ipal g " 3 g
Folder docelowy

C:\Documents and SettingsiUsersMaje dokumenty\h @ Pakaz Folder

[ Pokaz whascimodci skanera
Rozdzielczoéd
|
300 « 300 dpi v
Rodzaj skanowania
FKolor 24-bitowy .
oy pa—— IR
Ad 21004 297 mm (8.3 x 11.7 cal) v

Mozesz zmieni¢ nazwe pliku. Wprowadz nazwe pliku, ktérg chcesz zastosowac w przypadku dokumentu
(maksymalnie 100 znakéw) w polu Nazwa pliku. Nazwa pliku bedzie sie sktadata z wprowadzonej nazwy,
aktualnej daty i kolejnego numeru porzgdkowego.

Woybierz rodzaj pliku dla zapisanego obrazu z rozwijanej listy Rodzaj pliku. Mozesz zapisa¢ plik w folderze

docelowym widocznym w polu Folder docelowy lub wybra¢ preferowany folder klikajgc ikone *.__q;.

Aby wyswietli¢ informacje o miejscu, w ktérym zapisany zostanie obraz po zakonczeniu skanowania,
zaznacz pole wyboru Pokaz Folder. Aby umozliwi¢ okreslenie miejsca docelowego dla zeskanowanego
obrazu oraz nazwy pliku po kazdym skanowaniu, zaznacz pole wyboru Pokaz Zachowaj jako okno.

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wycig¢ czes¢ strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, zaznacz
pole wyboru Pokaz wlasciwosci skanera.
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SKANOWANIE NA ZYCZENIE UZYTKOWNIKA

Opcja Skanowanie na zyczenie uzytkownika umozliwia utworzenie wtasnych opcji skanowania.

W przypadku interfejsu nowoczesnego umies¢ kursor myszy nad symbolem <, a nastepnie kliknij opcje
Uzytkownik.

Aby dostosowac przycisk, kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiedni przycisk, a nastepnie kliknij okno
Konfiguracja ControlCenter. Dostepne sg cztery opcje skanowania: Skanowanie do obrazu,
Skanowanie do OCR, Skanowanie do E-mail i Skanowanie do pliku.

B Skanowanie do obrazu

Umozliwia skanowanie strony bezposrednio do dowolnego programu graficznego/przegladarki obrazéw.
Mozesz wybra¢ dowolny edytor obrazow zainstalowany na komputerze.

B Skanowanie do OCR

Ta opcja umozliwia konwersje skanowanych dokumentéw na edytowalne pliki tekstowe. Mozesz wybrac¢
aplikacje docelowg dla edytowalnego tekstu.

B Skanowanie do E-mail

Ta opcja pozwala dotaczy¢ skanowane obrazy do wiadomosci E-mail. Mozesz rowniez wybra¢ rodzaj pliku
zatacznika i utworzyc liste adreséw E-mail do szybkiego wysytania zapisanych w ksigzce adresowe;.

B Skanowanie do pliku

Ta opcja umozliwia zapisanie skanowanego obrazu do dowolnego folderu na dysku lokalnym lub
sieciowym. Mozesz rowniez wybrac rodzaj pliku, ktory zostanie uzyty.

Nowoczesny
| Control Center 3 Modd  wrc-xon I Konfiguracja ®
@ Sl Skan na Zvczenie oferuje

dodatkowe preyeiski, kidre moga
=~ PHOTOCAPTURE byt skonfigurowane do
LQI' skanowania do raznych aplikacji istae
7= Kopiowanie Uiytkownik 1

Ly

2]/

» PC-Faks

. Ustawienia urzadzenia

% Uytkownik 2

Uiytkownik 4

Uiytkownik 3

Klasyczny

= ControlCenter3

Konfiguracia

Skan na #yczenie oferujs dodatkowe prayciski, ktére moga byé skanfigurawane do skanowania do réznych
aplikacji

Model ;_MFC*XXXXX |

skanowanie na zyczenie

uzytkownika I | } =

Uzytkownik 1 Uzy ik 2 Uzy ik 3 Uzy ik 4

Control Center 3
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Typ pliku

Podczas zapisywania pliku do folderu mozesz wybra¢ jeden z nastepujacych typow plikow.
B Bitmapa Windows (*.bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Wielostronicowy (*.tif)

B Przenosna grafika sieciowa (*.png)

B PDF (*.pdf)
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Dostosowywanie przycisku zdefiniowanego przez uzytkownika

Aby dostosowac przycisk, kliknij go prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij okno Konfiguracja
ControlCenter, aby wyswietli¢ okno konfiguraciji.

Skanowanie do obrazu

B Zakfadka Ogélne

Aby utworzyé nazwe przycisku, wprowadz jg w polu tekstowym Wpisz nazwe dla przycisku
zdefiniowanego przez uzytkownika (maksymalnie 30 znakéw). Wybierz typ skanowania w polu
Operacja skanowania.

[ Skanowanie na zyczenie uzytkownika ] Uzytkownik 1 - Konfiguracja Co... EJ

{ " Ogdre || Ustawienia

\wépisz naawe dla przycisku definiowanego przez uiptkownka
Uzptkownik 1

Operacia skanowaria

@ Skanawanie do obrazu
) Skanawanie do DCR
© Skanowanie do E-mail
() Skanowanie dao pliu

B Zaktadka Ustawienia

Wybierz Program docelowy, Rodzaj pliku, Rozdzielczos¢, Rodzaj skanowania, Wielkos¢
dokumentu, Pokaz wlasciwosci skanera, Jasnos¢ i Kontrast.

[ Skanowanie na zyczenie uzytkownika ] Uzytkownik 1 - Konfiguracja Co... EJ

Ogdine || Uslawienia

Frogram docelowy

Microsaft Paint v
Rodzaj plku
Bitmapa Windows [* bmp] v

[ Pokat hatciwodci skanera

Rozdzielczost

[
300 % 300 dpi v

Fiodzal skanowania [0
Kolor 24 bitowy v
ielkos¢ dokumentu

44 210 % 297 mm [83 # 1.7 cal] v

Praywiic ustavienia domyshe
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Skanowanie do OCR
B Zakfadka Ogélne

ControlCenter3

Aby utworzy¢ nazwe przycisku, wprowadz jg w polu tekstowym Wpisz nazwe dla przycisku
zdefiniowanego przez uzytkownika (maksymailnie 30 znakow).

Woybierz typ skanowania w polu Operacja skanowania.

B Zaktadka Ustawienia

[ Skanowanie na zyczenie uzytkownika ] Uzytkownik 2 - Konfiguracja Co... El

[ Skanowanie na Zyczenie uiytkownika ] Uzytkownik 2

Ustawienia

Wipisz nazwe dla preysisku zdsfiniowanega preez Lzytkowrnika
Usytkannik 2

Operacia skanowania

© Skanowanie do obrazu
@ Skanowanie do OCR
) Skanowanie do E-mail

) Skanowanie do piku

Wybierz Program docelowy, Rodzaj pliku, Oprogramowanie OCR, Jezyk OCR, Rozdzielczos¢,
Rodzaj skanowania, Wielkos¢é dokumentu, Pokaz wlasciwosci skanera, Jasnos¢ i Kontrast.

[ Skanowanie na zyczenie uzytkownika | Uzytkownik 2 - Konfiguracja Co... rg|

[ Skanowanie na zyczenie uzytkownika ] Uzytkownik 2

Oagélne ‘ Ustawisnia |

Progiam docelowy

[NotePad [v] Do Usuf
Rledasi pliku
[Tent 1) v/

Oprogramowanie OCR

| PaperPort OCF: ]
Jezyk OCR
[ Fakaz whascimoscl skanera
Flozdziclczasé dleiss
300 4 300 dpi v
=
Rodzajskanowaria v 50
[Camyi bisty v/
‘wielkosé dokumentu ERERRRnnnnnn
[ A4 210297 rom (.35 11.7 cal) 0 —
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Skanowanie do E-mail

B Zakfadka Ogélne

ControlCenter3

Aby utworzy¢ nazwe przycisku, wprowadz jg w polu tekstowym Wpisz nazwe dla przycisku
zdefiniowanego przez uzytkownika (maksymailnie 30 znakow).

Woybierz typ skanowania w polu Operacja skanowania.

B Zaktadka Ustawienia

[ Skanowanie na zyczenie uzytkownika ] Uzytkownik 3 - Konfiguracja Co... gl

[ Skanowanie na Zyczenie uiytkownika ] Uzytkownik 3

Ustawienia |

Wipisz nazwe dla preysisku zdsfiniowanega preez Lzytkowrnika

Usytkannik 3

Operacia skanowania

© Skanowanie do obrazu
© Skanowanie do OCR
(&) Skanowanie do E-mail

) Skanowanie do piku

Wybierz Program E-mail, Rodzaj pliku, Rozdzielczo$¢, Rodzaj skanowania, Wielko$¢ dokumentu,
Pokaz wlasciwosci skanera, Jasnos¢ i Kontrast.

[ Skanowanie na zyczenie uzytkownika | Uzytkownik 3 - Konfiguracja Co... E|

[ Skanowanie na zyczenie uzytkownika ] Uzytkownik 3

Ogéne | Ustawena |

Progiam E-mail
[ Microsoft Dutlack Evprees 6 v| [ Doda | Usuf

Fiozmiar pliku
”'l Maky Duzy

-
Y

Ruodzaj pliku
[4PEG " jpa)

[ Pokaz whasciwosc skanera

Fiozdziclezasé
- E
200« 200 dpi v
=

Rodeajskanowaria

[ Kolor 24-bitowy v/
wiskost dokumsrtu
[ A4 210297 rom (.35 11.7 cal) 0 —

Praymnas ustawienia domyéine
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Skanowanie do pliku
B Zaktadka Ogoélne

ControlCenter3

Aby utworzyé nazwe przycisku, wprowadz jg w polu tekstowym Wpisz nazwe dla przycisku
zdefiniowanego przez uzytkownika (maksymailnie 30 znakow).

Woybierz typ skanowania w polu Operacja skanowania.

B Zaktadka Ustawienia

[ Skanowanie na Zyczenie uzytkownika ] Uzytkownik 4 - Konfiguracia Co... [X]

{Ogaine i Ustawienia

\wipisz nazwg dia praycisku zdefiniowanego preez uzytkowrika
Uzytkowrik 4

Opetacia skanowaria

O Skanowanie da obrazu
O Skanowarie da OCR
O Skanowanie do E-mail
® Skanowanie do plku

Z rozwijanej listy Rodzaj pliku wybierz format pliku. Zapisz plik w folderze docelowym widocznym w polu

Folder docelowy lub wybierz preferowany folder klikajgc ikone ’._]:. Zaznacz pole wyboru Pokaz Folder,

aby wyswietli¢ folder, w ktérym obraz zostanie zapisany po zakohczeniu skanowania. Zaznacz pole
wyboru Pokaz Zachowaj jako okno, aby okresli¢ miejsce docelowe dla skanowanego obrazu po
kazdorazowym zakohczeniu skanowania.

Wybierz Rozdzielczos¢, Rodzaj skanowania, Wielkos¢é dokumentu, Pokaz wiasciwosci skanera,

Jasnos$é i Kontrast oraz wprowadz nazwe pliku, jesli chcesz jg zmienié.

[ Skanowanie na Zyczenie uzytkownika | Uzytkownik 4 - Konfiguracja Co... [

Ogéine | Ustawienia |

Haz oo (Data]  Numen)

CCF 20090218 _smejpg ] Pokas Zachowai jako okna

Fiodzai piku awaimwav pliku =
- i uzy

JPEG (jpal J

Folder docelowy

C:ADocuments and Settings\U ser\Moje dokumenty\M g Pokaz Folder

[ Pokaz wkadcinodci skanera

Rozdzielczodt

[
300 % 300 di v

Fiodzai skanowaria

Keolor 24-bitowy v
‘Wiglkodé dokumentu L LT

Ad 2105 297 mm [8.3 % 11.7 cali] v

Praywac ustawienia domyslne

79



ControlCenter3

PHOTOCAPTURE

Ponizsze przyciski mogg by¢ uzyte do otwierania lub kopiowania plikéw i folderéw z pamieci Flash USB lub
karty pamieci zainstalowanej w urzadzeniu.

H Otworz folder PCC (Photo Capture Center)

Umozliwia przegladanie plikow i folderow, ktére znajdujg sie na pamieci Flash lub na karcie pamieci.
(Zobacz Korzystanie z PhotoCapture Center™ na stronie 132).

m Kopiuj z PCC

Umozliwia kopiowanie plikéw z pamieci Flash lub karty pamieci do okreslonego folderu na komputerze.
Mozesz wybra¢ folder docelowy.

B Kopiuj do aplikacji
Umozliwia kopiowanie plikéw do pamieci Flash lub na karte pamieci bezposrednio do okreslonej aplikacji.
B FaceFilter Studio

Umozliwia kopiowanie plikow do pamieci Flash lub na karte pamieci oraz uruchamianie aplikacji FaceFilter
Studio. (Zobacz Uzycie FaceFilter Studio do drukowania zdje¢ przez REALLUSION na stronie 28).

Informacja
* Modele DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C oraz MFC-297C nie obstugujg kart

CompactFlash®.

« Modele DCP-145C i MFC-250C nie obstuguja kart CompactFlash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™,
SecureDigital i xD-Picture Card™.

Control Center 3 |Medel [wre-ox < Kowach  (3)
“';';’}" Skanowanie Uzyi PhotoCaplure Center aby

- otwierad,drukowat, zachowywad Uk
@ PHOTOCAPTURE kopiowacd obrazy na karty cyfrowe

. Kopiowanie Otworz folder PCC
L] - {photo Capture

Center)
-/ PC-Faks

Kopiujz PCC

FaceFilter Studio

HKopiuj do aplikacji

Otworz folder PCC (PhotoCapture Center™)

Przycisk Otwoérz folder PCC uruchamia Eksploratora systemu Windows® i wyswietla pliki i foldery
przechowywane na karcie pamieci.
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Kopiuj z PCC

ControlCenter3

Przycisk kopiowanie z komputera umozliwia kopiowanie plikéw przechowywanych w pamieci Flash USB
lub na karcie pamieci do folderu na twardym dysku. Aby zmieni¢ folder docelowy lub inne ustawieni, kliknij
prawym przyciskiem myszy przycisk, nastepnie kliknij okno Konfiguracja ControlCenter i wybierz

preferowane ustawienia dla funkcji kopiowania plikéw.

[l PHOTOCAPTURE ] Kopiowanie z komputera - Konfiguracja ControlCenterd

Folder docelowy
r\Moje dokurnentyiMoje

Kopiuj folder

©Data
OBudowa folderu

Kopiuj pliki

bmp

O Kopiuj wszystkie plki

razy\ControlCenter3iPhotaCapture

@ Utwidrz nowy folder w oparciu o date lub rissiac

O Miesiac

[0 zapisz na istriejacym plku

@ Kopiuj wytacznie plki obrazcw

[ing, ineg [, tiff

@ [#]Pakaz Falder

pdf

)

[ Przyerd Ustawienia domyslne

QK

J

Anuluj

Kopiowanie folderu

m Utworz nowy folder w oparciu o date lub miesiac

Domysinie wybrane jest ustawienie Data. Utworzony zostanie folder o nazwie pochodzacej od daty
utworzenia oryginalnego pliku. Nastepnie plik zostanie zapisany w tym folderze. Na przyktad plik
utworzony na karcie pamieci w dniu 8 pazdziernika 2007 zostanie zapisany w folderze pod nazwag

08102007.
B Budowa folderu

Kopia zapisywana jest przy zachowaniu tej samej budowy folderu, co oryginat. Nie tworzone sg zadne
nowe foldery. Po zaznaczeniu opcji Utworz folder daty macierzystej utworzony zostanie folder w oparciu
o aktualng date. Kopia zostanie nastepnie zapisana w tym folderze.

Kopiuj do aplikacji

Przycisk Kopiuj do aplikacji umozliwia otwarcie pliku w okreslonej aplikacji po skopiowaniu go do folderu tej
aplikacji. Aby zmieni¢ ustawienia folderu, kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk i wybierz preferowane

ustawienia kopiowania pliku.

[ PHOTOCAPTURE ] Kopiuj do aplikacji - Konfiguracja ControlCenter3

Kopiuj folder

@1twerz nowy folder w oparciu o date lub miesiac

®Data
OBudowa falderu

O Miesiac

Kapiuj plki [ Zapisz na istniejacym plku
@ Kopiuj wtacznie pliki obrazdw
brmp [ljng, jreg [, tiff

O Kopiuj wezystkie pliki

pf

&

[ Przywiot ustawienia domysine

OK

J [

Anuluj
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Kopiowanie folderu
m Utworz nowy folder w oparciu o date lub miesiac

Domysinie wybrane jest ustawienie Data. Utworzona zostanie kopia folderu o nazwie pochodzgcej od daty
utworzenia oryginalnego pliku. Kopia zostanie nastepnie zapisana w tym folderze. Na przyktad kopia pliku
utworzonego w dniu 8 pazdziernika 2007 zostanie zapisana w folderze pod nazwg 08102007.

B Budowa folderu

Kopia zapisywana jest przy zachowaniu tej samej budowy folderu, co oryginat. Nie tworzone sg zadne
nowe foldery. Po zaznaczeniu opcji Utworz folder daty macierzystej utworzony zostanie folder w oparciu
o aktualng date. Kopia zostanie nastepnie zapisana w tym folderze.

FaceFilter Studio

Przycisk FaceFilter Studio umozliwia kopiowanie plikéw do pamieci Flash USB lub karty pamieci i
uruchomienie aplikacji FaceFilter Studio.

B Facefilter Studio 0900

= L é [ A" Q MNext Step 0
elect Image

B |se Move

, Rotate
e to fill the
area wit

and Scall
ounding

sample.jpg  1704x2272 Pixels  Resolution: 72, 72 { 19%)

FaceFilter Studio jest fatwg w uzyciu aplikacjg do drukowania zdje¢ bez ramki. Mozna takze wykorzystac
takie efekty jak automatyczna redukcja czerwonych oczu lub wzmocnienie koloru skéry. Wiecej informacji na
temat FaceFilter Studio, patrz Uzycie FaceFilter Studio do drukowania zdje¢ przez REALLUSION

na stronie 28.

Informacja
Aby uzy¢ przycisku FaceFilter Studio, nalezy jg zainstalowac¢ z ptyty CD-ROM dotgczonej do
zakupionego urzadzenia. Aby zainstalowac aplikacje FaceFilter Studio, postepuj zgodnie z instrukcjami
opisanymi w Podreczniku szybkiej obstugi.
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Aby zmieni¢ ustawienia folderu, kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk i wybierz preferowane ustawienia
kopiowania pliku.

[ PHOTOCAPTURE ] FaceFilter Studio - Konfiguracja ControlCenter3 @

Kopiuj folder
@1twerz nowy folder w oparciu o date lub miesiac

(& Data O Miesiac
OBudowa falderu

Kopiuj pliki [ Zapisz na Istriejacym plku
@ Kopiuj wtacznie pliki obrazdw

brop [ljng, jreg [, tiff pdf
O Kopiuj wezystkie pliki

[ Przywiot ustawienia domysine O l [ Anuluj

Kopiowanie folderu
m Utworz nowy folder w oparciu o date lub miesiac

Domysinie wybrane jest ustawienie Data. Utworzona zostanie kopia folderu o nazwie pochodzgcej od daty
utworzenia oryginalnego pliku. Kopia zostanie nastepnie zapisana w tym folderze. Na przyktad kopia pliku
utworzonego w dniu 8 pazdziernika 2007 zostanie zapisana w folderze pod nazwg 08102007.

B Budowa folderu

Kopia zapisywana jest przy zachowaniu tej samej budowy folderu, co oryginat. Nie tworzone sg zadne
nowe foldery. Po zaznaczeniu opcji Utworz folder daty macierzystej utworzony zostanie folder w oparciu
o aktualng date. Kopia zostanie nastepnie zapisana w tym folderze.
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KOPIOWANIE
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Umozliwia uzywanie PC oraz dowolnego sterownika drukarki do operacji ulepszonego kopiowania. Mozesz
zeskanowac strone w urzadzeniu i drukowac kopie przy uzyciu funkcji sterownikéw drukarki, lub mozesz
przekierowac kopiowanie do jakiegokolwiek standardowego sterownika drukarki zainstalowanego na
komputerze, w tym rowniez sterownikow drukarek sieciowych.

Mozna skonfigurowaé zgdane ustawienia za pomoca maksymalnie czterech przyciskéw.

Przyciski Kopiowanie 1 do Kopiowanie 4 mozna dostosowac w celu wykorzystania zaawansowanych
funkciji, na przyktad drukowania N w 1.

P

MAF C- X300 o

Control Center 3 |wode

‘E"._"/‘ Skanowanie

Ustawienia CUSTOM (na 2yczenie
ugytkownika) moga by uzywane dla tego
(£ PHOTOCAPTURE przyeisky

=)

Kopiowanie

=7 PC-Faks

5, Ustawlenia urzadzenia

Kopiowanie 4

\

HKonfiguracja @

Kopiowanie 3

Kopiowanie 1

Kopiowanie 2

Aby uzy¢ przyciskéw Kopiowanie, skonfiguruj sterownik drukarki, klikajac prawym przyciskiem myszy
przycisk i wybierajac opcje Konfiguracja ControlCenter.

[ Kopiowanie ] Kopiowanie 1 - Konfiguracja ControlCenter3 EI

‘Whisz nazwe dla preycisku Kopiuj

Wspoiczynnik kopiowania

Kopiowanie 100% v
[CIrokaz wiasciwosc skanera
Rozdziglczost

" E

300 x 200 dpi v
Rodzaj skanowania

Kolar 24-bitowy v

Wiekoét dokumentu L LT

A4 210 % 297 mm (8.3 % 11.7 cali) v

Mazwa drukarki

Brather MFC- 3000 Printer W
[ Przyerd Ustawienia domyslne ] [ Ok ] [ Anuluj ]

W polu tekstowym Wpisz nazwe dla przycisku Kopiuj podaj nazwe (maksymalnie 30 znakdéw) i wybierz
opcje Wspétczynnik kopiowania.

Wybierz Rozdzielczos¢, Rodzaj skanowania, Wielkos¢ dokumentu, Pokaz wiasciwosci skanera,

Jasnos¢ i Kontrast.
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Przed zakonczeniem konfiguracji przycisku Kopiowanie wybierz Nazwa drukarki. Aby wyswietli¢
ustawienia sterownika drukarki, kliknij przycisk Opcje drukowania, a nastepnie przycisk Wiasciwosci.

W polu dialogowym ustawien sterownika drukarki mozesz wybra¢ zaawansowane ustawienia drukowania.

£ prefere ncje drukowania g]

Brother
SolutionsCenter

Ustawienia Zaawansowane

A E'—_— '\i_;) [(]'walnoschhacy
— Typ nognika : Standardowy v_|
Jakoge !__N__ormalny £V |
L g \;) [ Bez krawedzi
Format papieru §A4 £V |
f;ir;tzzr?:l:v;fmalny Trvb kolardw €)) ?) Naturalny () Jaskrawy

a4 ‘8 i ;_:_5:. )
210% 297 mm =
Tryb kolordw : Maturalny
lloé kopii 1 Orientacia (&) Pionowa O Pozioma
Strona Ukkad : Maormalny e
llage kopii il £
[ Kalar P
I Tzane W @ [ Kolejhost adwidcona ()
Strona Ukbad I Marmalny |
[ Uruchom Monitor Statusu... ]
W sparcie...
[ 3 ] 0k, ] [ Anuluj ] [ Pomoc ]

Informacja
» Kazdy z przyciskdw kopiowania musi by¢ najpierw skonfigurowany, aby mozna byto z niego korzystac¢.

» Ekran Opcje drukowania bedzie sie roznit w zaleznosci od wybranego modelu drukarki.
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PC-FAKS (tylko modele MFC)

Funkcja PC-FAKS umozliwia wysytanie i odbieranie fakséw. Mozesz rowniez skonfigurowac ksigzke
adresowa i zmieni¢ ogodlne ustawienia urzadzenia.

Przyciski te stuzg do wysytania i otrzymywania faksow przy uzyciu aplikacji urzgdzenia Brother PC-FAX.
B Wyslij
Umozliwia skanowanie strony lub dokumentu oraz automatycznie wysyta obraz jako faks z Twojego

komputera za pomocg oprogramowania PC-FAX. (Zobacz Wysytanie faksu przez komputer
na stronie 113).

B Otrzymaj (przycisk niedostepny w modelach MFC-250C, MFC-290C i MFC-297C)

Nacisniecie tego przycisku uruchamia oprogramowanie odbierania PC-FAX i Twéj komputer rozpoczyna
odbieranie danych z urzgdzenia Brother. Po aktywacji opcji PC-FAKS, nazwa ikony zmienia si¢ na
Otrzymaj, ktéra po kliknieciu otworzy aplikacje i wyswietli otrzymane faksy. Przed rozpoczeciem
uzytkowania opcji odbioru PC-FAX, musisz wybra¢ opcje Otrzymaj PC-FAX z menu panelu sterowania
urzadzenia Brother. (Zobacz Odbieranie PC-FAKSU (opcja niedostepna w modelu MFC-250C,
MFC-290C i MFC-297C) na stronie 127).

B Ksigzka adresowa

Umozliwia otwarcie ksigzki adresowej urzgdzenia Brother PC-FAX. (Zobacz Ksigzka adresowa Brother
na stronie 120).

B Ustawienia
Umozliwia konfiguracje ustawien PC-FAKSU. (Zobacz Konfiguracja wysytania na stronie 114).

Informacja
PC-FAKS obstuguje jedynie faksowanie w czerni i bieli w formacie A4.

-
Control Center 3 Medel  wrcoox - Kenfiguracia @
2‘7} Bl ans Otwiera PC-FAX dostepny na tym

- urzadzeniu ¥wyhiez konfiguracje aby

e zrienié ustawienia domysine
LQ -~ PHOTOCAPTURE
)

. Kopiowanie

@ PC-Faks

5y Ustawienia urzadzenia
e
2

Ustawienia

l]llzka adresil'
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Wyslij
Przycisk Wyslij umozliwia skanowanie dokumentu oraz automatycznie wysyta obraz jako faks z komputera

za pomocg oprogramowania Brother PC-FAKS. (Zobacz Wysytanie faksu przez komputer na stronie 113).

Aby zmieni¢ ustawienia przycisku Wyslij, kliknij prawym przyciskiem myszy przycisk Wyslij i kliknij okno
Konfiguracja ControlCenter. Mozesz zmieni¢ Rozdzielczosé, Rodzaj skanowania, Wielkos¢
dokumentu, Pokaz wtasciwosci skanera, Jasnos¢ i Kontrast.

[ PC-Faks ] Wyslij - Konfiguracja ControlCenter3 El

Sterownik faksu

[Brother pCFax -

[CIPokaz wiagciwost skanera

Rozdzielczost Jasnost
200 % 200 dpi b

Rodlzaj skanowania J ,ﬁ
Szary ( rozproszenis bledu) w Kantrast

Wielkoit dokurneritu L LT

A4 210 % 297 mm (8.3 x 11.7 cali) L4 J ’?

Przywiot ustawienia domysine O l [ Anuluj

Otrzymaj/Przegladaj otrzymane (przycisk niedostepny w modelach MFC-250C,
MFC-290C i MFC-297C)

Opcja odbierania fakséw w oprogramowaniu PC-FAKS Brother umozliwia podglad i przechowywanie fakséw
na komputerze. Funkcja jest automatycznie instalowana podczas instalacji pakietu MFL-Pro Suite. Po
kliknieciu przycisku Otrzymaj uaktywniona zostanie funkcja odbierania fakséw dostepna w aplikacji
PC-FAKS, ktéra zacznie odbiera¢ dane fakséw z urzadzenia Brother. Przed rozpoczeciem uzywania funkcji
odbioru aplikacji PC-FAKS musisz wybraé¢ opcje odbioru fakséw PC-FAKS z menu panelu sterowania
urzadzenia Brother. (Zobacz Uruchamianie oprogramowania odbioru fakséw PC-FAX na twoim komputerze
na stronie 128).

Aby skonfigurowac oprogramowanie do odbioru fakséw PC-FAKS, zobacz Konfigurowanie komputera

na stronie 129.

-
Control Center 3 Medel  wrcoox - Kenfiguracia @
2‘7} Bl ans Otwiera PC-FAX dostepny na tym
- urzadzeniu ¥wyhiez konfiguracje aby
= PHOTOCAPTURE Zmienit ustawienia domysine
tg[

. Kopiowanie

@ PC-Faks

=, Ustawlenia urzadzenia R
e
7

Ustawienia
! b‘lzka adresil'

87



ControlCenter3

W momencie, gdy aplikacja do odbioru fakséw PC-FAKS jest uruchomiona, za pomoca przycisku Otrzymaj
mozesz otworzy¢ przegladarke (PaperPort™ 11SE).

p : : Y
Control Center 3 [Mewel (wrcox - Konfguacia  (36)
@ Skanowanic Otwiera PC-FAX dostepny na tym

urzgdzeniu\Wybiez konflguracje aby
= PHOTOCAPTURE Zmienit ustawienia domysine
zj Kopiowanie
@ PCFaks

Ustawienia urzadzenia

Informacja
Oprogramowanie do odbioru faksow PC-FAKS mozesz rowniez uaktywni¢ z menu Start. (Zobacz

Uruchamianie oprogramowania odbioru fakséw PC-FAX na twoim komputerze na stronie 128).

Ksiazka adresowa

Ksigzka adresowa umozliwia dodawanie, modyfikowanie i usuwanie kontaktéw z ksigzki adresowej. Aby
edytowa¢ Ksiazke adresowa, kliknij przycisk Ksiazka adresowa w celu otworzenia okna dialogowego.
(Zobacz Ksigzka adresowa Brother na stronie 120).

f | | %
Control Center 3 Model  mrc-wox - Kenfiguracja @
@ Skanowanic Otwiera PC-FAX dostepny na tym

urzgdzeniuWiyhiez konfiguracje aby
= PHOTOCAPTURE Zmienit ustawienia domysine
Z—j Kopiowanie
.@ Ustawienia urzadzenia

Ustawienia

Po kliknieciu przycisku Ustawienia mozesz skonfigurowac ustawienia uzytkownika aplikacji PC-FAKS.
(Zobacz Konfiguracja informacji uzytkownika na stronie 113).
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USTAWIENIA URZADZENIA

Mozna skonfigurowaé ustawienia urzadzenia lub sprawdzi¢ poziom tuszu.

B Zdalna konfiguracja (opcja niedostepna dla modeli DCP, MFC-250C, MFC-290C i MFC-297C)
Umozliwia otwarcie programu Zdalna konfiguracja. (Zobacz Zdalna konfiguracja na stronie 111).

B Szybkie wybieranie (opcja niedostepna dla modeli DCP, MFC-250C, MFC-290C i MFC-297C)

Umozliwia otwarcie okna ustawien Szybkie-Wybieranie w menu Zdalna konfiguracja. (Zobacz Zdalna
konfiguracja na stronie 111).

B Poziom tuszu

Umozliwia sprawdzenie poziomu tuszu. (Zobacz Monitor Statusu na stronie 4).
B Podrecznik uzytkownika

Umozliwia przegladanie Instrukcji oprogramowania oraz Instrukcji obstugi dla sieci.

Control Center 3 Mode  urcxox - Konfiguracja @ ‘

Podtacz urzadzenie abyskonfigurowad
ustawienia lub podejrzet poziom tuszu w
. PHOTOCAPTURE pojemnikach

[

gl
7= Koplowanie Zdamna
konfiguracja

Szybkie
wybieranie
Podrecznik
 ugytkownika

Poziom tuszu

-
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(opcja niedostepna dla modeli DCP, MFC-250C, MFC-290C i MFC-297C)

Przycisk Zdalna konfiguracja umozliwia otwarcie okna Zdalna konfiguracja programu w celu

skonfigurowania menu ustawieh urzadzenia.

Informacja

Wiecej szczegotéw, zobacz Zdalna konfiguracja na stronie 111.

B
USTAWIEN| ]
= Rl
USTAW.ODBIGR
UISTAW.NADSW.
USTSZYB.WHE
USTAW. RAPORTU
ZDALNY ODE.FAR
KOPL&
PHOTOCAPTURE
= SIEC
TEPAP(RABEL)
TEPAPTWLAN)
SETUP INNE
WSTEPNE USTAW,

Ekspoit Druk.

A Program do zdalnej konfiguracji - MFC-xxxxx

USTAWIENIA

TIMER TRYBU m
POZIOM

DZWONEK [SREDNID_+|

SYGNAL [CicHo ~|

GEOSNIK [SpEDNID <]

AUTOZM. CZASU & wi WYL,
WEMWYEUSTAW. & Wk WYL
USTAWIENIA LCD
KONTRAST LCD [SREDNID  +|
PODSWIETLENIE [jasny -]
wt TIMERA [30 5EK. ~|
TRYB 0CZEKIW [lown -]

Import oK

Kasui

EBX

Zastosu

Szybkie wybieranie

(opcja niedostepna dla modeli DCP, MFC-250C, MFC-290C i MFC-297C)

Przycisk Szybkie wybieranie umozliwia otwarcie okna UST.SZYB.WYB. w programie konfiguracji zdalne;j.
Mozesz w prosty sposob zarejestrowad lub zmieni¢ liczby szybkiego wybierania za pomoca komputera.

= MFCoo0
USTAWIEN]A
= Rt
USTAW.ODBIGR
LISTAW. NADRW.
LST e
USTAW. RAPORTU
ZDALNY ODE.FAR
KOPL&
PHOTOCAPTURE
= SIEC
TEPAP(RABEL)

TEPAPTWLAN)
SETUP INNE
WSTEPNE USTAW,

Ekspoit Druk.

2 program do zdalnej konfiguracji - MFC-xxxx

UST.SZYBWYB.
I ADRESAT [ TEL [TYPNUMERU | FAX/TELNUMER A
Am TELT F/T
TEL2 FiT
40z TELT FiT
TELZ FiT
#03 TELT FiT
TEL2 /T
04 TELT FiT
TEL2 FiT
405 TELT FiT
TELZ FiT
406 TELT FiT
TEL2 FiT
#07 TELT /T
TEL2 /T
#08 TELT FiT
TEL2 FiT
#03 TELT FiT
TELZ FiT
#10 TELT FiT
TEL2 FiT
#11 TELT /T
TEL2 F/T
2 TELT FiT
TEL2 FiT
#13 TELT FiT
TELZ FiT 3
< >
Import oK Kasuj Zastosuj
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Poziom tuszu

Przycisk Poziom tuszu otwiera okno Monitor Statusu, w ktérym wyswietlony jest poziom tuszu w kazdej
kasecie.

Monitor Statusu @
Brother MFC-xooo: Printer
ﬁ.} USB001
S

GOTOWA,

[ Dohwiedz strong internetovwg |
[ autoryzowaneqo dostawey

BK Y C

I |] |] in@“a

Podrecznik uzytkownika

Przycisk Podrecznik uzytkownika umozliwia wyswietlenie Podrecznika uzytkownika oprogramowania oraz
Instrukcji obstugi dla sieci w formacie HTML.
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Skanowanie sieciowe
(Dla modeli z wbudowang opcja
obstugi skanowania sieciowego)

Aby mozliwe byto uzywanie urzadzenia jako skanera sieciowego, nalezy skonfigurowac¢ jego adres TCP/IP.
Ustawienia adresu mozna wprowadza¢ za pomocg panelu sterowania (zobacz Ustawienia panelu
sterowania w Instrukcji obstugi dla sieci) i oprogramowania BRAdmin Light. W przypadku zainstalowania
urzadzenia zgodnie z instrukcjami dla uzytkownika sieciowego znajdujacymi sie w Podreczniku szybkiej
obstugi, urzgdzenie powinno by¢ juz skonfigurowane do pracy w sieci.

Informacja

* W przypadku skanowania sieciowego jednoczes$nie z jednym urzgdzeniem moze by¢ potgczonych 25
klientéw. W przypadku proby nawigzania potgczenia przez na przyktad 30 klientow, 5 z nich nie bedzie
wyswietlanych na wyswietlaczu LCD.

+ Jesli dany komputer jest chroniony przez zapore i skanowanie sieciowe nie jest mozliwe, konieczne moze

by¢ skonfigurowanie zapory. Jesli uzywasz programu Windows® Firewall z zainstalowanym pakietem
MFL-Pro Suite z dysku CD, konieczne ustawienia zapory zostaty skonfigurowane. W celu uzyskania
dodatkowych informaciji, zobacz Ustawienia zapory (dla uzytkownikoéw Sieci) na stronie 135.

Przed rozpoczeciem skanowania sieciowego

Licencja sieciowa

Niniejszy produkt posiada licencje PC dla 2 uzytkownikow.

Licencja ta obejmuje instalacje oprogramowania MFL-Pro Suite (zawierajacego aplikacje ScanSoft™
PaperPort™ 11SE) na maksymalnie 2 komputerach podtgczonych do sieci.

Aby uzywaé programu ScanSoft™ PaperPort™ 11SE na wiecej niz dwdch komputerach PC, konieczny jest
zakup zestawu Brother NL-5, zawierajacego umowe licencyjng dla 5 dodatkowych uzytkownikow. Aby
zakupi¢ zestaw NL-5, skontaktuj sie z dealerem firmy Brother.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Konfigurowanie skanowania sieciowego

Jesli uzywasz innego urzadzenia niz to, ktore zostato oryginalnie zarejestrowane na Twoim komputerze
podczas instalacji oprogramowania MFL-Pro Suite (zobacz Podrecznik szybkiej obstugi), wykonaj ponizsze
Cczynnosci.

o Dla Windows® 2000, kliknij przycisk Start, Panel sterowania, Ustawienia, a nastepnie Skanery i
aparaty fotograficzne.
Dla Windows® XP, kliknij przycisk Start, Panel sterowania, Drukarki i inny sprzet, a nastepnie
Skanery i aparaty fotograficzne (lub Panel sterowania, Skanery i aparaty fotograficzne).
Dla Windows Vista®, kliknij przycisk e Panel sterowania, Sprzet i dzwiek, a nastepnie Skanery i

aparaty fotograficzne.

% Skanery i aparaty fotograficzne ‘ZHE'E‘
Pk Edycia Widok Ukbione Herzedda  Pomog >

ewm:z - Q J? /:]Wyszuka] [ Folery | (73]~

adres | S, Skanery | sparaty Fotograficzne v B preegiz

Zadania przetwarzania obra 5 Brather MFC- 1)K Lan

Diodaj Urzadzerie
presiwarzania obrazu

sca

(2} Maje dokumenty
() Dokumenty udostepnione:

i:g Maje misjsea sisciowe

@ Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
B Dla Windows 2000, wybierz urzadzenie Brother z listy i kliknij przycisk Wtasciwosci.
B Dla Windows XP, kliknij prawym klawiszem myszy ikone Urzgadzenia skanujacego i wybierz
Wiasciwosci.
Pojawi sie okno dialogowe Witasciwosci skanera sieciowego.

® Dla Windows Vista®, kliknij przycisk Wiasciwosci.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Informacja
Dla Windows Vista®, kiedy pojawi sie ekran Kontrola konta uzytkownika, wykonaj nastepujace

czynnosci:
* W przypadku uzytkownikow posiadajacych uprawnienia administratora: kliknij Kontynuuj.

Kentrola konta uzytkownika @

G System Windows wymaga Twojej zgody, aby kentynuowad

Jedli ta akcja zostata uruchomiona przez Ciebie, to kentynuuj.

— Panel sterowania Urzadzenia do obrazowania
(= Microsoft Windows

D sceosty

Kontrola konta uiytkownika pomaga zablokowa¢ wprowadzanie
nieautoryzowanych zmian na kemputerze.

* W przypadku uzytkownikow nie posiadajgcych uprawnien administratora: Wprowadz hasto
administratora i kliknij OK.

Kentrola konta uzytkownika ==

O System Windows wymaga Twojej zgody, aby kontynuowaé

Jeglita akeja zostata uruchomiona przez Ciebie, to kentynuuj.

== Panel sterowania Urzadzenia do obrazowania
(=0 Microsoft Windows

Aby kontynuowaé, wpisz hasto administratora, a nastepnie kliknij przycisk OK.

"7 ._:?,;7;' User
| (| Hasto

v) Szczegoly

Kontrola konta ufytkownika pomaga zablokowad wprowadzanie
nieautoryzowanych zmian na komputerze.

9 Kliknij zaktadke Ustawienie sieci i wybierz odpowiednig metode potaczenia.

Wiasciwosci: Brother MFC-xoo000c LAN

Oadlne Zdarzenia Zarzadzanie kolorami

Ustawienie sieci Praycisk Skanuj do
" Okiesl urzgdzenie przy uzyciu adiesu

Adies P

& Dkredl urzadzenie przy uzyciu nazwy

Nazwa weata ]

Preegladaj

ok [ A ][ Zastosui

Okresl urzadzenie przy uzyciu adresu
Wprowadz IP urzadzenia w polu Adres IP, a nastepnie kliknij Zastosuj.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Okresl urzadzenie przy uzyciu nazwy

1 Wprowadz nazwe wezia urzadzenia w Nazwa wezta, lub kliknij Przegladaj i wybierz urzadzenie,
ktérego chcesz uzywac.

2 Kliknij Zastosuj.

Szukaj nowych urzadzen El
Nazwawezta | AdesIP | Nazwa modelu | Typkantysi. | Sieciowy adies spr_. |
BRNKRAKERRKHRRK X000 HKK MFG-XKKK HE- i R KKz KR: KR R R

Odéwie? |:| Kasui

0 Kliknij zaktadke Przycisk Skanuj do i wprowadz nazwe swojego komputera w polu

Wyswietlana nazwa. Wyswietlacz LCD urzadzenia wyswietla wprowadzong nazwe. Ustawieniem
domysinym jest nazwa twojego komputera. Mozesz wpisa¢ dowolng nazwe.

Wiasciwosci: Brother MFC-XXXX  LAN

Ogélne Zdarzenia Zarzadzanie kolorami
Ustawierie sieci Praycisk Skanu do

(o Zatsiesttui komputer przy uzyciu funkei, Skenu dor
wzqdzeniu.

Wiysnietana nazwa [maks. 15 znakéw]
Ta nazwa pojawi sig po wybraniu menu
.Skanuj do” w urzadzeniu abdl

Numer Pin praycisku ,Skanui do dia tego komputers,
¥ Whaez zabezpieczeniz numerem Fin

Humer Fin (0-9. 4 cyfry)

‘wpiowadZ ponownie numer Fin =

[ ok J[ A ][ zasesui |

@ Jesli chcesz unikng¢ odbierania niechcianych dokumentéw, wprowadz 4 cyfrowy numer PIN w polu
Numer Pin i Wprowadz ponownie numer Pin. W celu przestania danych do komputera chronionego
numerem PIN, wyswietlacz LCD poprosi o wpisanie numeru PIN, zanim dokument bedzie mogt by¢
zeskanowany i wystany do komputera. (Zobacz Uzywanie klawisza skanowania na stronie 96).
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Uzywanie klawisza skanowania

Informacja
Jesli do potaczenia uzywasz kabla USB, zobacz Uzycie klawisza skanowania (Dla uzytkownikéw kabla

USB) na stronie 51.

Skanowanie do E-mail (PC)

Jesli wybierzesz opcje Skanowanie do E-mail (PC), dokument zostanie zeskanowany i wystany
bezposrednio do komputera, ktory wskazates w swojej sieci. Oprogramowanie ControlCenter3 uruchomi
domysiny program pocztowy na wskazanym komputerze. Mozesz skanowac i wysytaC czarno-biate lub
kolorowe dokumenty z komputera jako zatgczniki.

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
0 Nacisnij A lub ¥ aby wybra¢ SKAN DO E-MATL.
Nacisnij OK.

@ (W przypadku modelu MFC-6490CW)
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ pcC.
Nacisnij OK.
@ Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania docelowego komputera, ktérego chcesz uzywac do wysytania e-mailem
swojego dokumentu.
Nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla

docelowego komputera na panelu sterowania.
Nacisnij OK.

Informacja
Dla modeléw DCP, nacisnij A lub V¥ kilkukrotnie wprowadz pierwsza cyfre numeru PIN. Nacisnij » aby

przesung¢ kursor, nastepnie uzyj A lub Y aby wprowadzi¢ druga cyfre. Powtarzaj te procedure, az do
wprowadzenia wszystkich czterech cyfr numeru PIN. Nacisnij OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ Wwioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

0 Nacisnij SKAN DO E-MAIL.

96



Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

0 Nacisnij A lub ¥ w celu wyswietlenia docelowego komputera, ktérego chcesz uzywac do wysytania
e-mailem swojego dokumentu.

@ Nacisnij docelowy komputer, a nastepnie nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera na panelu sterowania.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja

+ Jesli chcesz przetaczac pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Przycisk urzadzenia na ekranie konfiguracji
ControlCenter3. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 68).

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Przycisk urzadzenia, Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.

Skanowanie do E-mail (serwer poczty, wytacznie w modelu MFC-6490CW)

Po wybraniu opcji Skanowanie do E-mail (serwer poczty) mozesz skanowac czarno-biate lub kolorowe
dokumenty i przesyfac je bezposrednio na okreslony adres E-mail z komputera. Dla dokumentéw
skanowanych w czerni i bieli mozesz wybra¢ format plikéw PDF lub TIFF, a dla skanowanych w kolorze PDF
lub JPEG.

Informacja

+ Skanowanie do E-mail (serwer poczty) wymaga obstugi serwera poczty SMTP/POP3. (Patrz Instrukcja
obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM).

* Do modelu MFC-5890CN przypisano réwniez adres E-mail umozliwiajacy wysytanie, odbieranie lub
przesytanie dalej dokumentéw poprzez sie¢ LAN lub przez Internet do komputeréw lub innych faksow
podiaczonych do Internetu. Aby uzy¢ tej funkciji, pobierz niezbedne oprogramowanie ze strony Brother
Solutions Center (http://solutions.brother.com).

Wt6Zz dokument.

Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO E-MATL.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé SERWER POCZTY.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ JaK0SC.
Jesli nie chcesz zmienic¢ jakosci lub rodzaju pliku, nacisnij A, a nastepnie podaj adres docelowy. Przejdz
do kroku @.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

@ Nacisnij < lub », aby wybra¢ KOLOR 150DPI, KOLOR 300DPI, KOLOR 600DPI,CZ/B 200DPI lub
CZ/B 200X100DPI.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij ¥, aby wybra¢ TYP PLIKU.
Nacisnij < lub », aby wybrac¢ PDF lub JPEG dla dokumentow kolorowych lub w odcieniach szarosci oraz
PDF lub TIFF dla dokumentéw czarno-biatych.
Nacisnij OK.
Informacja
Jesli wykorzystujesz szybe skanera, wybierz rozmiar dokumentu.
* Nacisnij ¥, aby wybra¢ ROZM.Z SZYBY SKANU.
* Nacisnij <lub », aby wybra¢ 24, A3, LETTER, LEGAL lub LEDGER.
Naciénij OK.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ =. Wprowadz docelowy adres E-mail za pomoca klawiatury.

/ .
Informacja
Mozesz réwniez wykorzystywaé adresy E-mail zapisane w urzgdzeniu.

* Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ KSIAZKA TEL.
Nacisnij ».
* Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ PORZADEK ALFABETYCZNY lub PORZADEK NUMERYCZNY.
Naciénij OK.
* Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ zadany adres E-mail.
Naciénij OK.
Ponownie nacisnij OK.

Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).

Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Jesli uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat NASTEPNA STRONA?.
Nacisnij 1, aby wybra¢ TAX lub 2, aby wybra¢ NIE (WYS%Z.A).

Skanowanie do obrazu
Jesli wybierzesz opcje Skanowanie do obrazu, dokument zostanie zeskanowany i wystany bezposrednio do

komputera, ktéry wskazates w swojej sieci. Oprogramowanie ControlCenter3 uruchomi domysiny program
graficzny na wskazanym komputerze.

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

0 Nacisnij A lub ¥ aby wybra¢ SKAN DO OBRAZU.
Nacisnij OK.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

0 Nacisnij A lub ¥, w celu wybrania docelowego komputera, do ktdrego chcesz wysta¢ dokument.
Nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera na panelu sterowania.
Nacisnij OK.

Informacja

W przypadku modeléw DCP nacisnij A lub V¥ kilkukrotnie wprowadz pierwsza cyfre numeru PIN. Nacisnij
», aby przesung¢ kursor, nastepnie uzyj A lub ¥, aby wprowadzi¢ druga cyfre. Powtarzaj te procedure, az
do wprowadzenia wszystkich czterech cyfr numeru PIN. Naci$nij OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

@ Nacisnij SKAN DO OBRAZU.
0 Nacisnij A lub V¥, aby wyswietli¢ docelowy komputer, do ktérego chcesz wysta¢ dokument.

@ Nacisnij docelowy komputer, a nastepnie nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera na panelu sterowania.
Nacisnij OK.
@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja

+ Jesli chcesz przetaczac pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Przycisk urzadzenia na ekranie konfiguracji
ControlCenter3. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 68).

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Przycisk urzadzenia, Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.

Skanowanie do OCR

Jesli wybierzesz opcje Skanowanie do OCR, dokument zostanie zeskanowany i wystany bezposrednio do
komputera, ktory wskazates w swojej sieci. Oprogramowanie ControlCenter3 uruchomi za pomocg OCR
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE i skonwertuje dokument na tekst, ktéry moze by¢ ogladany i edytowany za
pomoca programu do edycji tekstu na wskazanym komputerze.

@ wioz dokument.
@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

@ Nacisnij A lub ¥ aby wybraé SKAN DO OCR.
Nacisnij OK.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

0 Nacisnij A lub ¥, w celu wybrania docelowego komputera, do ktdrego chcesz wysta¢ dokument.
Nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera na panelu sterowania.
Nacisnij OK.

Informacja

W przypadku modeléw DCP nacisnij A lub V¥ kilkukrotnie wprowadz pierwsza cyfre numeru PIN. Nacisnij
», aby przesuna¢ kursor, nastepnie uzyj A lub Y aby wprowadzi¢ drugg cyfre. Powtarzaj te procedure, az
do wprowadzenia wszystkich czterech cyfr numeru PIN. Naci$nij OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
@ Nacisnij skan Do oCR.
0 Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ docelowy komputer, do ktérego chcesz wystaé dokument.
Nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla

docelowego komputera na panelu sterowania.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja

« Jesli chcesz przetacza¢ pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Przycisk urzadzenia na ekranie konfiguracji
ControlCenter3. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 68).

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Przycisk urzadzenia, Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.
Skanowanie do pliku
Jesli wybierzesz funkcje Skanowanie do pliku, mozesz skanowa¢ dokumenty czarno-biate i kolorowe i

wysytac je bezposrednio do komputera wskazanego w sieci. Plik zostanie zapisany w folderze w formacie
pliku , jaki zostat skonfigurowany w ControlCenter3.

@ Wwioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

0 Nacisnij A lub ¥ aby wybra¢ SKAN DO PLIKU.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij A lub ¥, w celu wybrania docelowego komputera, do ktdrego chcesz wysta¢ dokument.
Nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla

docelowego komputera na panelu sterowania.
Nacisnij OK.

Informacja

W przypadku modeléw DCP nacisnij A lub V¥ kilkukrotnie wprowadz pierwszg cyfre numeru PIN. Nacisnij
», aby przesungg¢ kursor, nastepnie uzyj A lub ¥, aby wprowadzi¢ druga cyfre. Powtarzaj te procedure, az
do wprowadzenia wszystkich czterech cyfr numeru PIN. Naci$nij OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

Wt6z dokument.

Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

Nacisnij SKAN DO PLIKU.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ docelowy komputer, do ktérego chcesz wystaé dokument.

Nacisnij OK.

Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera na panelu sterowania.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja

« Jesli chcesz przetacza¢ pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Przycisk urzadzenia na ekranie konfiguracji
ControlCenter3. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 68).

+ Jesli chcesz zmieni¢ nazwe pliku skanowanego dokumentu, wprowadz nazwe pliku w polu Nazwa pliku
w zaktadce Przycisk urzadzenia w konfiguracji ControlCenter3.

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Przycisk urzadzenia, Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.
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Ustawianie nowych wartosci domysinych dla opcji Skanowanie do E-mail
(serwer poczty, tylko w modelu MFC-6490CW)

Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Mozesz ustawi¢ wtasne wartosci domysine.

Ustawianie nowej wartosci domysinej

Q® 606 © © 9

Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO E-MATL.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé SERWER POCZTY.
Nacisnij OK.

Nacisnij i wybierz nowe ustawienie. Powtorz ten krok dla kazdego ustawienia, ktore chcesz zmienic.

Po zmianie ostatniego ustawienia nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ NOWE USTAWIENIA.

Nacisnij OK.
Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Resetowanie do ustawien fabrycznych

Mozesz przywrdci¢ ustawienia fabryczne.

@0 © © ©9

Naci$nij klawisz (Scan (Skanuj)).

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO E-MATL.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé SERWER POCZTY.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ RESET USTAWIEN.
Nacisnij OK.

Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Skanowanie do FTP
(w przypadku modelu MFC-5890CN i MFC-6490CW)

Po wybraniu opcji Skanowanie do FTP mozesz skanowac czarno-biate i kolorowe dokumenty bezposrednio
do serwera FTP w sieci lokalnej lub w Internecie.

Szczegobtowe informacje niezbedne do skanowania do FTP mozna wprowadzi¢ recznie za pomocg panelu
sterowania lub wczesniej je skonfigurowac i zapisa¢ w profilu serwera FTP. Mozna skonfigurowac
maksymalnie pie¢ profilow serwera FTP.

Wczesniejsze konfigurowanie profildw serwera FTP

® 6 6 06 06 © © 6 O

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ sTEC.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO FTP.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ KONFIG. PROFIL.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ NIE ZAREJESTR.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ NAZWA PROFILU.
Nacisnij OK.

Wprowadz nazwe dla profilu serwera FTP. Ta nazwa bedzie wyswietlona na ekranie LCD urzadzenia i
moze zawiera¢ maksymalnie 30 znakow.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ ADRES HOSTA.

Nacisnij OK.

Wprowadz adres hosta (na przyktad ftp.example.com) (maksymalnie 60 znakdéw) lub adres IP (na
przyktad 192.23.56.189).
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ KATAL. PRZECHOW.
Nacisnij OK.

Podaj folder docelowy, w ktérym dokument zostanie zapisany na serwerze FTP (na przyktad
/brother/abc/) (maksymalnie 60).
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ NAZWA UZYTKOW.
Nacisnij OK.

103



®

® & O 6 ® O

Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Podaj nazwe uzytkownika, ktora zostanie zarejestrowana na serwerze FTP dla urzgdzenia
(maksymalnie 32 znaki).
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ HASZ.0.
Nacisnij OK.

Podaj hasto dostepu do serwera FTP (maksymalnie 32 znaki).
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ JaK0SC.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ KOLOR 150DPI, KOLOR 300DPI, KOLOR 600DPI, CZ/B 200DPI lub
CZ/B 200X100DPI.

Nacisnij OK.

Wybierz typ pliku dla dokumentu. Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ TYP PLIKU.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac PDF lub JPEG dla dokumentow kolorowych lub w odcieniach szarosci oraz
PDF lub TIFF dla dokumentdw czarno-biatych.
Nacisnij OK.

Informacja
W przypadku modelu MFC-6490CW

Jesli uzywasz szyby skanera, wybierz rozmiar dokumentu.

@
D)

@
@

2

* Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ ROZM.Z SZYBY SKANU.
* Nacisnij <lub », aby wybra¢ 24, A3, LETTER, LEGAL lub LEDGER.
Naciénij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ TRYB PASYWNY.

Nacisnij < lub », aby wybra¢ wz.. lub Wyz.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ NUMER PORTU.

Wprowadz numer portu.
Nacisnij OK.

Wybierz nazwe pliku, ktérg chcesz nada¢ skanowanemu dokumentowi. Mozesz wybra¢ sposrod
siedmiu wczesniej zdefiniowanych nazw plikoéw i dwoch nazw zdefiniowanych przez uzytkownika.
Nazwa pliku, ktora zostanie przypisana do dokumentu, bedzie sie sktadata z okreslonej nazwy, szesciu
ostatnich znakow licznika skanera ptaskiego/podajnika dokumentéw i rozszerzenia pliku (na przyktad
BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf). Mozesz réwniez recznie wprowadzi¢ nazwe pliku zawierajaca
maksymalnie 15 znakdw.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ NAZWA PLIKU.

Nacisnij OK.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ nazwe pliku, ktéra ma by¢ uzyta.

Nacisnij OK.

Po wybraniu wszystkich ustawien nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ ZAKONCZONE.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Tworzenie nazwy pliku zdefiniowanej przez uzytkownika

Poza siedmioma zdefiniowanymi wczesniej nazwami plikéw mozna zapisa¢ réwniez dwie nazwy plikow
zdefiniowane przez uzytkownika, ktére mozna wykorzystaé do utworzenia profilu serwera FTP.

@ o 0 ®© ©¢

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ sTIEC.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO FTP.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ NAZWA PLIKU 1 lub NAZWA PLIKU 2.
Nacisnij OK.

Wprowadz zadang nazwe pliku. Mozesz wprowadzi¢ maksymalnie 15 znakow dla kazdej nazwy
zdefiniowanej przez uzytkownika.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Skanowanie do FTP za pomoca profilow serwera FTP

Wt6z dokument.

Naci$nij klawisz (Scan (Skanuj)).

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO FTP.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ jeden z profilbw FTP znajdujacych sie na liscie.

Nacisnij OK.

B Po zakonczeniu tworzenia profilu skanowania do FTP naci$nij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) i przejdz do kroku @.

B Jesli tworzenie profilu skanowania do FTP nie jest zakonczone, na przyktad brakuje nazwy i hasta
konta logowania lub nie wybrano rodzaju pliku lub jakos$ci, wySwietlony zostanie komunikat
informujacy o konieczno$ci podania brakujacych informaciji w kolejnych krokach.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

@ Wybierz jedng z nastepujacych opciji:

B Nacisnij A lub ¥, aby wybraé KOLOR 150DPTI, KOLOR 300DPT lub KOLOR 600DPI. Nacisnij OK i
przejdz do kroku @.

B Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ cz/B 200DPI lubCcz/B 200xX100DPI. Nacisnij OK i przejdz do kroku

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ pPDF lub JPEG dla dokumentow kolorowych lub w odcieniach szarosci.
Nacisnij OK i przejdz do kroku @.

o Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ PDF lub TIFF dla dokumentéw czarno-biatych. Nacisnij OK i przejdz do
kroku ©.

Informacja
W przypadku modelu MFC-6490CW

Jesli uzywasz szyby skanera, wybierz rozmiar dokumentu.

* Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ 24, A3, LETTER, LEGAL lub LEDGER.
Naciénij OK.

Wprowadz NAZWA UzYTKOW. Nacisnij OK.

Wprowadz HASE0. Nacisnij OK.

Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).

©eedo

Na wyswietlaczu LCD widoczny bedzie komunikat £ACZENTE. Po udanym nawigzaniu potgczenia z
serwerem FTP urzadzenie rozpocznie proces skanowania.

Jesli uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat NASTEPNA STRONA?.
Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK lub 2, aby wybra¢ NIE.

Reczne skanowanie do FTP

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

9 Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO FTP.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybra¢ RECZNY.
Nacisnij OK.

Informacja
Jesli profil serwera FTP nie zostat skonfigurowany, pomin krok @ i przejdz do kroku @.

@ Wprowadz adres hosta FTP (na przykiad ftp.example.com zawierajacy maksymalnie 60 znakéw) lub
adres IP (na przyktad 192.23.56.189).
Nacisnij OK.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

@ Podaj folder docelowy (na przyktad /brother/abc/, maksymalnie 60 znakdw).
Nacisnij OK.

0 Wprowadz NAZWA UzYTKOW. Nacisnij OK.
0 Wprowadz rAS%0. Naciénij OK.

© Nacisnij A lub v, aby wybra¢ JAKOSC.
Nacisnij < lub », aby wybra¢ KOLOR 150DPI, KOLOR 300DPI, KOLOR 600DPI,CZ/B 200DPI lub
CzZ/B 200X100DPI.
Nacisnij OK.
(@ Nacisnij A lub v, aby wybra¢ TYP PLIKU.
Nacisnij < lub », aby wybra¢ PDF lub JPEG dla dokumentow kolorowych lub w odcieniach szarosci oraz
PDF lub TIFF dla dokumentdw czarno-biatych.
Nacisnij OK.
Informacja
W przypadku modelu MFC-6490CW
Jesli uzywasz szyby skanera, wybierz rozmiar dokumentu.
* Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ ROZM.Z SZYBY SKANU.

* Nacisnij <lub », aby wybra¢ 24, A3, LETTER, LEGAL lub LEDGER.
Naciénij OK.

m Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
B Jesli chcesz rozpocza¢ skanowanie, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) i przejdz do kroku @.

W Jesli chcesz zmieni¢ nazwe pliku, przejdz do kroku @.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ NAZWA PLIKU.
Nacisnij OK.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ nazwe pliku, ktéra ma by¢ uzyta i nacisnij OK. Nacisnij
Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor) i przejdz do kroku @.

Informacja
Jesli chcesz zmieni¢ nazwe pliku recznie, przejdz do kroku @®.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ RECZNY. Nacisnij OK.
Wprowadz nazwe pliku, ktorej chcesz uzy¢ (maksymalnie 15 znakéw) i naci$nij OK. Nacisnij
Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor) i przejdz do kroku @.

@ Na wyswietlaczu LCD widoczny bedzie komunikat £ACZENTE. Po udanym nawigzaniu potgczenia z
serwerem FTP urzadzenie rozpocznie proces skanowania.
Jesli uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat NASTEPNA STRONA?.
Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK lub 2, aby wybra¢ NIE.

Informacja

Jesli przekroczony zostanie limit czasu lub wystapi inny btad, rozpocznij skanowanie do FTP jeszcze raz
od samego poczatku @. Jesli podasz nieprawidtowg nazwe uzytkownika, na wyswietlaczu widoczny
bedzie komunikat Bz.. POTWIE. Rozpocznij procedure jeszcze raz od poczatku @.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Ustawienie nowych wartosci domysinych dla opcji Skanowanie do FTP

Mozesz ustawi¢ wiasne wartosci domysine dla opcji JAKOSC, TYP PLIKU, ROZM.Z SZYBY SKANU i
NAZWA PLIKU.

Ustawianie nowej wartosci domysinej

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

9 Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO FTP.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybra¢ RECZNY.
Nacisnij OK.

Informacja
Jesli profil serwera FTP nie zostat skonfigurowany, pomin krok @ i przejdz do kroku @.

0 Wprowadz adres hosta FTP (na przyktad ftp.przyktad.com zawierajacy maksymailnie 60 znakow) lub
adres IP (na przyktad 192.23.56.189).
Nacisnij OK.

Podaj folder docelowy (na przyktad /brother/abc/, maksymalnie 60 znakdw).
Nacisnij OK.

Wprowadz NAZWA UzYTKOW. Nacisnij OK.
Wprowadz HASZ0. Naci$nij OK.
Nacisnij i wybierz nowe ustawienie. Powtorz ten krok dla kazdego ustawienia, ktore chcesz zmienic.

Po zmianie ostatniego ustawienia nacisnij A lub Y, aby wybra¢ NOWE USTAWIENIA.
Nacisnij OK.

Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK.

e 0000 O

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Resetowanie do ustawien fabrycznych

Mozesz zresetowac¢ opcje JAKOSC, TYP PLIKU, ROZM.Z SZYBY SKANUiNAZWA PLIKU do wartosci
fabrycznych.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

9 Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO FTP.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybra¢ RECZNY.
Nacisnij OK.

Informacja
Jesli profil serwera FTP nie zostat skonfigurowany, pomin krok @ i przejdz do kroku @.

0 Wprowadz adres hosta FTP (na przykiad ftp.example.com zawierajacy maksymalnie 60 znakéw) lub
adres IP (na przyktad 192.23.56.189).
Nacisnij OK.

Podaj folder docelowy (na przyktad /brother/abc/, maksymalnie 60 znakdw).
Nacisnij OK.

Wprowadz NAZWA UzYTKOW. Nacisnij OK.
Wprowadz HASZ0. Naci$nij OK.

Nacis$nij A lub ¥, aby wybra¢ RESET USTAWIEN.
Nacisnij OK.

Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK.

@0 000 o

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Wprowadzanie tekstu

W przypadku modeli MFC-5890CN i MFC-6490CW

Podczas wybierania okreslonych opcji menu moze zajs¢ konieczno$¢ wprowadzenia tekstu do urzadzenia.
Do wiekszosci przyciskdw numerycznych przypisane sa trzy lub cztery litery. Przyciski oznaczone jako 0, # i
* nie majg przypisanych liter, poniewaz wykorzystywane sg do wprowadzania znakéw specjalnych.

Dostep do wybranego znaku mozna uzyskaé poprzez kilkakrotne nacisniecie odpowiedniego przycisku.

Wprowadzanie adreséw E-mail, opcji menu skanowania do FTP i menu E-mail/IFAX

Nacisnij przycisk raz dwa razy trzy razy cztery razy
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N 0] 6
7 P Q R S
8 T u \Y 8
9 w X Y z

Nacisnij Shift + 3, aby przetaczy¢ wielkg i matq litere.

Wstawianie spaciji

Aby wstawi¢ spacje do numeru faksu, nacisnij jeden raz » pomiedzy numerami. Aby wstawi¢ spacje do
nazwy, nacisnij dwukrotnie » pomiedzy znakami.

Wprowadzanie poprawek

Jesli wprowadzona litera jest nieprawidtowa i chcesz jg poprawic, nacisnij 4, aby przesung¢ kursor do
nieprawidiowego znaku, a nastepnie nacisnij Clear/Back (Wyczys$é/Cofnij). Ponownie prowadz prawidtowy
znak. Mozesz rowniez cofac i wstawiac litery.

Powtarzajace sie litery

Jesli chcesz wprowadzi¢ litere znajdujgca sie na tym samym przycisku, co poprzednia litera, nacisnij », aby
przesunac¢ kursor w prawg strone, a nastepnie ponownie nacisnij przycisk z odpowiednig litera.

Znaki i symbole specjalne

Nacisnij %, # lub 0, a nastepnie nacisnij < lub », aby przesung¢ kursor pod znak lub symbol specjalny, ktory
chcesz wstawié. Nastepnie nacisnij OK, aby go wybra¢. Symbole i znaki widoczne ponizej bedg widoczne w
zaleznosci od wybranego menu.

Nacisénij %, aby wybra¢  (spacje) ! "#$ % &’ ()x+,-./
Nacisnij #, aby wybra¢  :;<=>?2@[]"_
Nacisnij 0, aby wybra¢ 0\ {|}~
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Zdalna konfiguracja

(opcja niedostepna w modelach DCP,
MFC-250C, MFC-290C i MFC-297C)

Zdalna konfiguracja

Program Zdalna konfiguracja umozliwia konfigurowanie wielu ustawien urzadzenia z aplikacji Windows®. Po
uruchomieniu aplikacji ustawienia urzgdzenia zostang pobrane automatycznie do komputera i wyswietlone
na ekranie monitora. Jesli zmienisz te ustawienia, mozesz je przesta¢ bezposrednio do urzadzenia.

Kliknij przycisk Start, Wszystkie programy, Brother, MFC-XXXX, i Zdalna konfiguracja.

= Program do zdalnej konfiguraciji - MFCoooac @@@
(= MFCwoox  USTAWIENIA

TIMER TRYBU 2 MIN_ -

USTAW.ODBIOR POZIOM

USTAW NADAW.

UST.SZYBWYE DZWONEK [SREDNID  ~

USTAW. RAPORTU

ZDALNY DDB F&X SYGNAE |cICHD hd
KOPIA

GEOSNIK [SREDNID  ~
PHOTOCAPTURE
= SIEC AUTD ZM. CZASU o Wi WYk
TCPAPKABEL]
TOPARIWLAN] WEMWYEUSTAW. & WL WYL

SETUP INKNE

WSTEPNE LSTAW, USTAWIENIA LCD

KONTRAST LCD |SREDNID  ~
PODSWIETLENIE [jasny  +|
Wt TIMERA [30SEK. ~|

TRYB OCZEKIW.  [10MIN.  ~]

Eksport Druk Import oK. Kasuj Zastosui

m OK

Umozliwia zatadowanie danych do urzadzenia bez wychodzenia z programu Zdalna konfiguracja. Jesli
wyswietla sie komunikat btedu, wprowadz ponownie poprawne dane, a nastepnie kliknij OK.

m Kasuj
Umozliwia wyjscie z programu Zdalna konfiguracja bez tadowania danych do urzadzenia.

B Zastosuj

Umozliwia zatadowanie danych do urzadzenia bez wychodzenia z aplikacji Zdalnej konfiguracji.
H Druk

Umozliwia drukowanie wybranych danych przez urzadzenie. Nie mozesz drukowac danych, dopoki nie
zostang one zatadowane do urzadzenia. Kliknij Zastosuj, aby zatadowa¢ nowe dane do urzadzenia, a
nastepnie kliknij Druk.

B Eksport

Umozliwia zachowanie biezacych ustawien konfiguracji w pliku.
H Import

Umozliwia odczytanie ustawien z pliku.
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Zdalna konfiguracja (opcja niedostepna w modelach DCP, MFC-250C, MFC-290C i MFC-297C)

Informacja
* Mozesz uzy¢ przyciskéw Eksport i Import w celu zapisania Szybkie wybieranie lub wszystkich ustawien

urzadzenia.

 Jesli komputer jest chroniony zaporg i nie moze uzy¢ programu Zdalna konfiguracja, mozliwe, ze musisz
skonfigurowac¢ ustawienia zapory, by umozliwi¢ komunikacje przez port numer 137. W celu uzyskania
dodatkowych informaciji, zobacz Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw Sieci) na stronie 135.
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Oprogramowanie Brother PC-FAX
(tylko modele MFC)

Wysytanie faksu przez komputer

Funkcja Brother PC-FAKS umozliwia przesytanie za pomocag komputera pliku dokumentu z aplikacji w formie
standardowego faksu. Mozna nawet dotgczy¢ strone tytutowg. Wystarczy skonfigurowa¢ odbiorcow jako
cztonkdw grup w ksigzce adresowej PC-FAKS lub po prostu wprowadzi¢ docelowy adres lub numer faksu do
interfejsu uzytkownika. W celu szybkiego wyszukania odbiorcow mozesz uzy¢ funkcji wyszukiwania w
ksigzce adresowe;j.

Najnowsze informacje i aktualizacje funkcji Brother PC-FAKS sg dostepne pod adresem
http://solutions.brother.com.

Informacja

* W przypadku systemu operacyjnego Windows® XP lub Windows® 2000 Professional musisz sie
zalogowac z uprawnieniami administratora.

» Oprogramowanie PC-FAKS umozliwia przesytanie jedynie czarno-biatych dokumentow.

Konfiguracja informacji uzytkownika

Informacja
Dostep do Informacje o uzytkowniku mozna uzyska¢ za pomocg okna dialogowego Wysytanie FAKSU

za pomocg ikony @)

(Zobacz Wysytanie pliku za pomocg PC-FAX przy uzyciu interfejsu stylu faksu na stronie 116).

0 Kliknij przycisk Start, Wszystkie programy, Brother, MFC-XXXX (gdzie XXXX jest nazwa Twojego
modelu), Wysytanie faxéw z PC, nastepnie Instalacja PC-FAX.
Pojawi sie okno dialogowe Konfiguracja programu Brother PC-FAX:

- Konfiguracja programu Brother PC-FAX

Szybkie wybisraris [w zaleznodei od rodzaju faksu) |
Informacie o usytkowmiku | Wystanie | Kelgtkaadesowa |

ak Anuluj

9 Wprowadz tg informacje, aby utworzyé nagtowek faksu i strone tytutowa.

9 Kliknij OK, aby zapisa¢ Informacje o uzytkowniku.

Informacja
Informacje o uzytkowniku mozna ustawi¢ osobno dla kazdego konta systemu operacyjnego Windows®.
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Konfiguracja wysytania

W oknie dialogowym Konfiguracja programu Brother PC-FAX kliknij zakladke Wysytanie, aby wyswietli¢
ekran widoczny ponize;j.

- Konfiguracja programu Brother PC-FAX

Szybkie wybisraris [w zaleznodei od rodzaju faksu) |
Informacie o uzytkowniku wysbarie | Ksiatka sdresows

Ustawienia wybierania

Dostep do linii zevnetrzne]

Naghéwek
[¥ Dobacz nagtéwek

Interfeis uzptkonnika

© Sty prosty

& Syl faksu

ak Anuluj

B Dostep do linii zewnetrznej

Tutaj wprowadz numer wyjscia na linie zewnetrzng. Jest to czasem wymagane przez miejscowg centrale

telefoniczng PABX (PBX) (na przyktad, jezeli w swoim biurze musisz wykrecac¢ 9, aby wyjs¢ na linie
zewnetrzng).

B Dotacz nagtéwek

Aby umiesci¢ informacje o nagtéwku wprowadzone w zaktadce Informacje o uzytkowniku w goérnej

czesci przesytanych fakséw, zaznacz pole wyboru Dotacz nagtéwek. Zobacz Konfiguracja informacji
uzytkownika na stronie 113.

B Interfejs uzytkownika
Mozna wybra¢ rodzaj interfejsu uzytkownika z dwéch opcji: Styl prosty lub Styl faksu.

Styl prosty

- Program Brother PC-FAX

2 #|
[[]*wirace stione tytukowa
[ e ] |

Styl faksu

Szybkie wybieranie

. Pauza () . Wybierz

ponownie (R)

. Wyczyst . Ksiazka
(] adresowa (T)

r_— Stop (X) - Start (0)
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Ustawienia strony tytutowej

W oknie dialogowym PC-FAKS kliknij ikone , aby uzyskaé dostep do ekranu Ustawienia strony
tytutowej programu Brother PC-FAX.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Ustawienia strony tytulowej programu Brother PC-FAX:

B ustawienia strony tytutowej programu Brother PC-FAX @

Do Komentarz

@ Wycayié

TEL:
FAKS
E-mail

Formularz

Ukkad | Typ1 -

Mazwa shiony ytukowe]

omyshna nazwa s tuany tytutowei
Daik ©) Bez nazwy strony ptukowe;
Firma O Dowalry

Adres 1:

Adres 2

Uwzglednij strong tytubowg

[Podgad. | [ oK ][ A

Wprowadzanie informaciji o stronie tytutowej

Informacja

Jesli wysytasz faks do wiecej niz jednego odbiorcy, informacje o odbiorcy nie zostang wydrukowane na
stronie tytutowe;j.

® Do
Wybierz informacje o odbiorcy, ktére chcesz umiesci¢ na stronie tytutowe;.
m Od
Wybierz informacje o nadawcy, ktére chcesz umiesci¢ na stronie tytutowej.
B Komentarz
Wprowadz komentarz, ktory chcesz umiescic na stronie tytutowe;j.
H Formularz
Wybierz format strony tytutowej, ktérego chcesz uzyé.
B Nazwa strony tyturowej
Po wybraniu opcji Dowolny na stronie tytutowej mozesz wstawi¢ plik mapy bitowej, na przyktad logo firmy.
Za pomocg przycisku Przegladaj mozesz wybrac¢ plik BMP, a nastepnie wybierz styl wyrdwnania.
B Uwzglednij strone tytutowa

Po zaznaczeniu pola wyboru Uwzglednij strone tytutowa strona tytutowa zostanie rowniez
ponumerowana. Po usunieciu zaznaczenia pola wyboru Uwzglednij strone tytutowa strona tytutowa nie
bedzie numerowana.
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Wysylanie pliku za pomoca PC-FAX przy uzyciu interfejsu stylu faksu

a Utwoérz plik w ktérejkolwiek aplikacji na swoim komputerze.

@ Kliknij menu Plik, a nastepnie opcje Drukuj.
Pojawi sie okno dialogowe Drukuj:

& Drukuj E”E

Ogdlne ‘

“wiybieranie dukarki

(2] Dodaj drukarke
Z'Brother MFC-wocox Prinker

Stan: Gotows [ Dk da pliku Preferencie

Lokalizacia
Komentarz BRN_ s Znaid? dnkarke..
Zakias sty
© Wszpsto Liczba kopi

Zaznaczerie Biezaca strona
O Stromy, 165535 Sortui il
Wrawads numer pojedyncsi stiony Lub @
priedyricay zakies ston, Na praykbad: 512

[ ki | [t | [ Zastosi |

@ Wybierz Brother PC-FAX jako drukarke, a nastepnie kliknij Drukuj.
Pojawia sie interfejs uzytkownika stylu faksowego:

e
(&)
(V)

Q Wiacz strone tytutowa (P)

Seybkie wybieranie

. Pauza (-) . Wybierz

ponownie (R)

. Ksiazka

adresowa (n

r“ Stop (X) - Start (O)

Informacja

Jesli wyswietlony jest interfejs uzytkownika w stylu prostym, zmien jego ustawienie. (Zobacz Konfiguracja
wysytania na stronie 114).

ﬂ Wopisz numer faksu korzystajac z jednej z nastepujacych metod:
B Za pomoca klawiatury wpisz numer.
B Wpisz numer uzywajac klawiatury komputera.
m Kliknij jeden z 10 przyciskéw Szybkie wybieranie.
B Kliknij przycisk Ksiazka adresowa, a nastepnie wybierz Osobe lub Grupe z Ksigzki adresowe;j.
Jesli pomylisz sie, kliknij Wyczy$¢, aby usuna¢ wszystkie wpisy.
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

@ Aby zataczyé strone tytutowa, Kliknij <" Wiacz strone tytutowa.

Informacja

Mozesz réwniez klikng¢ ikone strony tytutowej EL aby utworzy¢ lub edytowac strone tytutowa.

0 «Kiiknij Start, aby wysta¢ faks.

Informacja
+ Jesli chcesz anulowac wysytanie faksu, kliknij przycisk Stop.

+ Jesli chcesz ponownie wybra¢ numer, kliknij przycisk Wybierz ponownie i przewin liste ostatnich pieciu
numeréw faksow, a nastepnie kliknij przycisk Start.

Wysytanie pliku za pomoca funkcji PC-FAKS przy uzyciu prostego stylu
interfejsu uzytkownika
0 Utworz plik w ktorejkolwiek aplikacji na swoim komputerze.

9 Kliknij menu Plik, a nastepnie opcje Drukuj.
Pojawi sie okno dialogowe Drukuj:

& Drukuj @g]
Ogéhne
wiybigranie drukarki
|21 Dodaj drukarke

Lokalizaca

Komentarz: BRN_xxxsix EAE )
Zakyes s

(@) wiszystks Liczha kopii 1 £

O Strony 165535 T

P b
pojedpnczy zakies stron. Na prepkbad: 512

e Wybierz Brother PC-FAX jako drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Druku;j.
WysSwietlony zostanie prosty styl interfejsu uzytkownika:

= Program Brother, PC-FAX

aalal  #

[ itacz stong tptuboves

Informacja

Jesli wyswietlony zostanie interfejs uzytkownika w stylu faksu, zmien jego ustawienie. (Zobacz
Konfiguracja wysytania na stronie 114).
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

0 Wprowadz numer faksu korzystajgc z jednej z nastepujacych metod:
B W polu Do: wprowadz numer faksu.

m Kliknij przycisk Do:, a nastepnie wybierz numery fakséw docelowych z ksigzki adresowe;j.
Jesli pomylisz sie, kliknij Wyczys$é, aby usunaé wszystkie wpisy.

@ Aby wystac strone tytutowg i notatke, zaznacz pole wyboru Wiacz strone tytutows.
Informacja

Mozesz réwniez klikng¢ ikone , aby utworzy¢ lub edytowac strone tytutowa.
@ Kiiknij ikone wysytania .

Informacja

Jesli chcesz anulowaé wysytanie faksu, kliknij ikone anulowania % .
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Ksiazka adresowa

Jesli na komputerze zainstalowany jest program Outlook, Outlook Express lub Windows Mail, z rozwijanej
listy Wybierz ksiazke adresowa mozesz wybrac ksigzke adresowa, ktéra zostanie uzyta do wystania
PC-FAKSU. Dostepne sg cztery typy ksigzek: ksigzka adresowa Brother, Outlook, Outlook Express i
Windows Mail Address.

Aby okresli¢ plik ksigzki adresowej, musisz podac $ciezke dostepu i nazwe pliku bazy danych zawierajacej
informacje o ksigzce adresowe;.

Kliknij przycisk Przegladaj, aby wybrac plik bazy danych.

- Konfiguracja programu Brother PC-FAX

Szybkie wybisraris [w zaleznodei od rodzaju faksu) |
Informacie o uzytkownku | Wysykanis Kaigzka adresowa

Wybierz ksigzke adiesowg

Ksiqeka adresowa PC-faksu Brother |

Pk, ksigzki adresowe]

|C:\Program Files\Brather\Bimfl08bY Address ba2 Przegladai.

4 [

ak Anuluj

Jesli wybierzesz program Outlook lub Outlook Express, mozesz uzywac ksigzki adresowej programu Outlook

lub Outlook Express (dla Windows® 2000/XP) lub Windows Mail Address (dla Windows Vista®) klikajac
przycisk Ksiazka adresowa w oknie dialogowym Wysytanie Faksu.

Ksiazka adresowa Outlook Express

Informacja

Aby wybrac ksigzke adresowg Outlook, musisz wybra¢ program Microsoft Outlook 2000, 2002, 2003 lub
2007 jako domyslng aplikacje E-mail.
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Ksiazka adresowa Brother

0 Kliknij przycisk Start, Wszystkie programy, Brother, MFC-XXXX (gdzie XXXX jest nazwg modelu),
Wysytanie faxéw z PC, nastepnie PC-FAKS - ksiazka adresowa.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Ksiagzka adresowa Brother:

%] Ksiazka adresowa Brother

Plik.  Edvtuj Pomoc

3
] A

Mazwa Faks E-mail

Bab 909-656-1234

1 302 smith 90B-555-1234

Ustawianie cztonka w ksigzce adresowej

W oknie dialogowym Ksiazka adresowa Brother mozesz dodawac¢, edytowac i usuwac cztonkéw i grupy.

0 W oknie dialogowym Ksigzka adresowa kliknij ikone @ aby dodac¢ cztonka.
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Cztonek ksiazki adresowej Brother - ustawienia:

&' Cztonek ksiazki adresowej Brother — ustawienia

Mazwisko: ﬂ | Tutut:
Firma:
Dziat: Stanowisko:
Ulica:
Migjzcowost: Wojewddztwo:
Kod pocztowy: K1aj/Region:
Telefon stuzbowy: Telefon domawy:
Faks: Telefon komdrkowy:
E-mail:
[ ok J[ anuy |

9 W oknie dialogowym Ustawienia cztonka wprowadz informacje o cztonku. Nazwisko jest polem
wymaganym. Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ informacje.
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Ustawienia szybkiego wybierania

W oknie dialogowym Konfiguracja programu Brother PC-FAX kliknij zakladke Szybkie wybieranie. (Aby
uzy¢ tej funkcji, musisz wybra¢ Styl faksu dla interfejsu uzytkownika).

2 Konfiguracja programu Brother PC-FAX

Informacie o uzytkowniku | Wipzykanie | Ksigéka adresowa |
Szybkie wobieranie [w zaleznogci od rodzaju faksu)

Ksigika adresowa Szpbkie wybieranie
Mazwa | Faks Mr | Mazwa | Faks
@ Sales @ 1 Sales
[E:T 909-566-1234 12 Bab 909-666-12
ﬂ Joe smith 903-555-1234 @ 3 Joe smith 909-555-12)

g

|
|
|
|

Dodai > | Wyczyse |

ok | anu |

Dla kazdego z dziesieciu przyciskéw Szybkie wybieranie mozesz zarejestrowac cztonka lub grupe.
Rejestrowanie adresu w przycisku Szybkie wybieranie

ﬂ Kliknij przycisk Szybkie wybieranie, ktéry chcesz zaprogramowac.

@ Kliknij cztonka lub grupe, ktérg chcesz zapisa¢ w przycisku Szybkie wybieranie.

@ Kiiknij przycisk Dodaj >>.

Czyszczenie przycisku Szybkie wybieranie

ﬂ Kliknij przycisk Szybkie wybieranie, ktéry chcesz wyczyscié.

@ Kliknij przycisk Wyczys¢é.

Informacja
Mozesz wybra¢ szybkie wybieranie z interfejsu programu PC-FAX, aby przyspieszy¢ i utatwi¢ wysytanie
dokumentdw.

brother

g Whacz strone tytutowa (P)

Szyhkle wybieranie
12 (3 Fioz0is0ls0s0

°07000e0
ll 5 ] 6 B

punuwnle [{:3]
. Wy(zys( Kslazka

adresowa (T)

. 0 [ #) F’smu G0 (T start @)
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Konfiguracja grupy odbiorcow

Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Mozesz utworzy¢ grupe odbiorcéw, ktéra umozliwia wystanie tego samego PC-FAKSU jednoczesnie do

wielu odbiorcow.

0 W oknie dialogowym Ksigzka adresowa Brother kliknij ikone , aby utworzy¢ grupe.

Wyswietlone zostanie okno dialogowe Grupa ksiazki adresowej Brother - ustawienia:

#2 Grupa ksiazki adresowej Brother — ustawienia

@

Mazwa grupy

Dostepne nazwy

5 ales|

>

Lztonkowie grupy

Baob
Joe Smith

3

Dodaj »»

<¢ Usuf ]

ok |

[ Anuluj ]

9 Wprowadz nazwe nowej grupy w polu Nazwa grupy.

0 W polu Dostepne nazwy wybierz poszczegdlnych cztonkéw do dodania do grupy, a nastepnie kliknij

przycisk Dodaj >>.

Czionkowie dodani do grupy wyswietleni sg w polu Cztonkowie grupy.

0 Po dodaniu wszystkich cztonkéw kliknij przycisk OK.

Informacja

Kazda grupa moze zawiera¢ maksymalnie 50 cztonkow.

Edycja informacji o czionkach

0 Wybierz cztonka lub grupe, ktorg chcesz edytowac.

@ Kiiknij ikone edycji {Z].
e Zmien informacje o cztonku lub grupie.

@ «Kiiknij przycisk OK.

122



Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Usuwanie czionka lub grupy

0 Wybierz cztonka lub grupe, ktdrg chcesz usunagd.

@ Ciiknij ikone usuwania .

0 Po wyswietleniu okna dialogowego z potwierdzeniem kliknij przycisk OK.

Eksportowanie ksiazki adresowej

Calg ksigzke adresowg mozesz wyeksportowac do pliku tekstowego ASCII (*.csv). Mozesz réwniez wybraé
i utworzy¢ wizytéwke vCard dotagczang do wychodzacych wiadomosci E-mail grupy (vCard to elektroniczna
wizytéwka zawierajgca dane kontaktowe nadawcy) lub Dane wybierania numeru zdalnej konfiguraciji dla
Zdalnej konfiguracji urzadzenia. (Zobacz Zdalna konfiguracja (opcja niedostepna w modelach DCP,
MFC-250C, MFC-290C i MFC-297C) na stronie 111).

Eksportowanie catej biezacej ksigzki adresowej

Informacja
Podczas tworzenia wizytowki vCard musisz najpierw wybra¢ czionka.

Jesli wizytowke vCard wybierzesz w kroku @, w polu Zapisz jako typ: wybrany bedzie typ pliku
vCard (*.vcf).

0 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
B W ksigzce adresowej kliknij menu Plik, Eksportuj, a nastepnie Tekst.
B W ksigzce adresowej kliknij menu Plik, Eksportuj, a nastepnie vCard i przejdz do kroku @.
B W ksigzce adresowej kliknij menu Plik, Eksportuj, a nastepnie Dane wybierania numeru zdalnej
konfiguracji i przejdz do kroku @.

9 W kolumnie Dostepne elementy wybierz pola z danymi, ktdre chcesz eksportowac, a nastepnie kliknij
przycisk Dodaj >>.

Informacja
Wybierz elementy w takiej kolejnosci, w jakiej majg sie znalez¢ na liscie.

0 Jesli eksportujesz dane do pliku ASCII, zaznacz pole wyboru Tabulator lub Przecinek jako Znak
dzielenia. Dzieki temu Tabulator lub Przecinek bedzie uzyty jako znak dzielenia pol.
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@ Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ dane.

Wybierz elementy

Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

X

Dostepne elementy

Zaznacz elementy w kolejnogei, w jakie] majg one by wydwietlane,
Mozna wobrad znak separatora w celu oddzielenia kolejnpch elementdw.

‘wivbrane elementy

Mazwa

Tytuk

Firma

Dziak
Stanowisko
Ulica
Migjscowodc
Wojewddztwo b
K.od pocztowy
Kraj/Region
Telefon stuzbowy

>

<

Zhak. dzielenia
(&) Przecinek
(O Tabulatar

] [ Anuluj

@ Wprowadz nazwe pliku, a nastepnie kliknij przycisk Zapisz.

Zapisywanie jako

Zapisz we | E] toje dokumenty

2 Maja muzvka

EMoje obrazy

[C2)Moje dokumenty pragramu PaperPaort

Mazwa pliku: ||

| I Zapisz l

Zapisz jako | Pliki tekstowe {7 csvh

v| l Al ]

by
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Importowanie danych do ksigzki adresowej

Do ksigzki adresowej mozesz importowac pliki tekstowe ASCII (*.csv), elektroniczne wizytéwki vCard lub
Dane wybierania numeru zdalnej konfiguracji.
0 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
B W ksigzce adresowej kliknij menu Plik, Importuj, a nastepnie Tekst.
m W ksigzce adresowej kliknij menu Plik, Importuj, a nastepnie vCard i przejdz do kroku @.
B W ksigzce adresowej kliknij menu Plik, Importuj, a nastepnie Dane wybierania numeru zdalnej
konfiguracji i przejdz do kroku @.

Wybierz elementy g]

Zaznacz pola na ligcie Dostepne elementy w takie] same] kolejnogc, w jakie] 23
wyrmienione w pliku tekstowym [mport,
Malezy wobrad znak separatora uzpty w pliku tekstowymn [mport.

Dostepne elementy ‘wivbrane elementy

Mazwa A
Tytuk
Firma

Stanowisko
Ulica
Migjscowodc

K.od pocztowy
Kraj/Region
Telefon shuzbowy b

Zhak. dzielenia
(&) Przecinek
(O Tabulatar [

ok | [ ey |

9 W kolumnie Dostepne elementy wybierz pola z danymi, ktére chcesz importowaé, a nastepnie kliknij
przycisk Dodaj >>.

Informacja

Na liscie Dostepne elementy wybierz pola w takiej samej kolejnosci, w jakiej majg sie znalez¢ na liscie w
pliku tekstowym importu.

0 Zaznacz pole wyboru Tabulator lub Przecinek w polu Znak dzielenia w zaleznosci od formatu
importowanego pliku.

@ «Kiiknij przycisk OK, aby importowaé dane.
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

@ Wprowadz nazwe pliku, a nastepnie kliknij przycisk Otwérz.

Otwieranie E]

Szukaj w: | I Moje dokumenty V| 0 ? » -
Maja muzyka:
E‘Muje obrazy
Mazwa pliku; | | [ Ohwdrz l
Bliki typu | Pliki tekstowe {* tet" cav} w | [ Anuluj ]

Informacja
Jesli wybierzesz typ pliku Tekst w kroku @, w polu Pliki typu: widoczne bedg Pliki tekstowe (*.csv).
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Odbieranie PC-FAKSU
(opcja niedostepna w modelu MFC-250C, MFC-290C i
MFC-297C)

Oprogramowanie odbierania PC-FAX Brother umozliwia podglad i przechowywanie fakséw na Twoim
komputerze. Jest ono automatycznie instalowane podczas instalacji MFL-Pro Suite i pracuje z urzadzeniami
lokalnymi lub sieciowymi.

Jesdli jest wigczone, urzgadzenie odbierze faksy zachowujac je w pamieci. Po odebraniu faksu zostanie on
automatycznie wystany na Twojego komputera.

Jesli wylaczysz komputer, urzadzenie bedzie kontynuowato odbieranie fakséw i zachowa je w pamieci.
Wyswietlacz LCD wyswietli liczbe otrzymanych i przechowywanych fakséw, na przykifad:

WIAD. PC FAX:001
Gdy wtaczysz swoj komputer, oprogramowanie odbioru PC-FAX automatycznie przesle do niego faksy.
Aby uruchomi¢ oprogramowanie odbioru fakséw PC-FAX, wykonaj nastepujgce czynnosci:

B Przed rozpoczeciem uzytkowania funkcji odbioru PC-FAX, musisz wybra¢ odbiér fakséw PC-FAX z menu
urzadzenia.

B Uruchom oprogramowanie odbioru fakséw PC-FAX Brother na swoim komputerze. (zalecamy
zaznaczenie opcji Dodaj do folderu Startup, tak aby oprogramowanie uruchamiato sie automatycznie i
mogto przestac faksy po uruchomieniu komputera).

Informacja

» Zobacz rozdziat Usuwanie niesprawnoS$ci i rutynowa obstuga konserwacyjna w Podreczniku uzytkownika
lub odwiedz strone Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com), aby uzyskac¢ wiecej informaciji.

« Aby odebra¢ PC-FAKS za pomoca komputera z systemem operacyjnym Windows® XP i Windows Vista®,
ktéry chroniony jest zapora, z ustawien zapory nalezy wykluczy¢ program do sieciowego odbierania
PC-FAKSU. Jesli uzywasz programu Windows® Firewall z zainstalowanym pakietem MFL-Pro Suite z

ptyty CD-ROM, konieczne ustawienia zapory zostaty juz skonfigurowane. W celu uzyskania dodatkowych
informaciji, zobacz Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw Sieci) na stronie 135.

%= Alert zabezpieczen systemu Windows @

Aby pomdc w ochronie tego komputera, Zapora systemu
Windows zablokowata niektore funkcje tego programu.

Czy chcesz nadal blokowac ten program?

Mazwa:  FAXRBX
‘wivdaweca: Brother Industries Ltd.

Blokuinadal |[  Odblokui | [ Zapytaj mnie paéniei

Zapora systemu Windows zablokowaka temu programowi mozliwosé akceptowania
pobaczen z Internetu lub sieci. Jedli rozpoznajesz ten program lub ufasz wydawcy,
mozesz go odblokowad. Kiedy naledy odblokowad program?

* (W przypadku drukarek obstugujacych format A3)

Jesli odbierzesz faks zawierajacy wiele formatow papieru (na przyktad strone A4 i strone A3), urzadzenie
utworzy nowy plik po kazdym odebraniu dokumentu w innym formacie. Jesli komputer jest wytgczony,
urzadzenie przechowuje pliki w pamieci. Na wyswietlaczu LCD widoczna bedzie informacja, ze odebrane
zostato wiecej niz jedno zadanie faksowania.
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Uruchamianie oprogramowania PC-FAX na urzadzeniu

Dodatkowo mozesz uruchomi¢ opcje drukowania kopii zapasowej. Jesli ta funkcja jest uruchomiona,
urzadzenie wydrukuje kopie zapasowg przed przestaniem faksu do komputera, lub jesli komputer jest
wytaczony.

@ © @ © ®© ©¢

18/

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢ FAX.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ USTAW.ODBIOR.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 0ODB DO PAMIECT.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ ODBIOR PC FAX.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé¢ <usB> lub nazwe swojego komputera, jesli jest on podtgczony do sieci.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥ aby wybra¢ DRUK BACKUP:W%4. lub DRUK BACKUP:WY#Z.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Informacja

Po wybraniu opcji DRUK BACKUP:W% . urzadzenie wydrukuje faks, dlatego w przypadku awarii zasilania
przed wystaniem faksu do komputera uzytkownik bedzie dysponowat jego kopig. Komunikaty zwigzane z
faksami sg automatycznie usuwane z pamieci urzadzenia po udanym wydrukowaniu i przestaniu fakséw
do komputera. Jesli opcja Druk Backup jest wylaczona, komunikaty zwigzane z faksami beda
automatycznie usuwane z pamieci urzadzenia po udanym przestaniu ich do komputera.

Uruchamianie oprogramowania odbioru fakséw PC-FAX na twoim komputerze

Kliknij przycisk Start, Wszystkie programy, Brother, MFC-XXXX, Odbieranie PC-FAX i Otrzymaj.
Ikona PC-FAX pojawi sie na pasku zadan.
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Konfigurowanie komputera

0 Prawym klawiszem myszy kliknij ikone PC-FAX .HTJ-:—- ﬁ NGl na pasku zadan, a nastepnie kliknij

Konfiguracja odbierania programu PC-Fax.
Pojawi sie okno dialogowe Konfiguracja odbierania programu PC-Fax:

Konfiguracja odbierania programu PC-Fax

Zapisz plik w E:\Program Files\Brother\Brmfi0ScY  Przeglada...

Faormat pliku " max
(e tif

I~ Odtwérz plik diwigkowy WY podczas odbierania faksu

Flik. Przeglada..

™ Dodaj do folderu Autostart

Ustawienia sieciowe. ..

Anuluj |

9 W polu Zapisz plik w, kliknij przycisk Przegladaj, jesli chcesz zmieni¢ Sciezke zapisywania programu
PC-FAX.

9 W polu Format pliku, wybierz .tif lub .max jako format odebranych dokumentéw. Formatem domysinym
jest .tif.

0 Aby odtwarzaé pliki wave (pliki dzwiekowe .wav) podczas odbierania faksu, zaznacz
Odtwérz plik dzwiekowy .WAV podczas odbierania faksu, i wprowadz Sciezke pliku wave.

@ Aby automatycznie uruchomi¢ oprogramowanie odbierania PC-FAX podczas uruchamia systemu
Windows®, zaznacz Dodaj do folderu Autostart.

@ Jesli chcesz uzywac¢ oprogramowania odbierania fakséw PC-FAX, zobacz Konfigurowanie ustawien
sieciowych odbierania faksow PC-FAX na stronie 130.
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Konfigurowanie ustawien sieciowych odbierania fakséw PC-FAX

Ustawienia wysytania odebranych fakséw do komputera zostaty automatycznie skonfigurowane podczas
instalacji pakietu MFL-Pro Suite. (Zobacz Podrecznik szybkiej obstugi).

Jesli uzywasz innego urzadzenia niz to zarejestrowane w komputerze podczas instalacji pakietu MFL-Pro
Suite, wykonaj nastepujace czynnosci.

0 W oknie dialogowym Konfiguracja odbierania programu PC-Fax kliknij przycisk
Ustawienia sieciowe. Pojawi sie okno dialogowe Ustawienia sieciowe.

9 Musisz okresli¢ adres IP lub nazwe urzadzenia.
Wybierz odpowiednig metode potgczenia.

Ustawienia sieciowe E |

" Okresl urzadzenie przy uzyciu adresu

Adres IP

+ Okredl urzadzenie pray uzpciu nazwy

Mazwa wezta BRN:SGOOLEEH00M Przeglada...

Wizz nazwe komputera [max 15 znakow]

Okresl urzadzenie przy uzyciu adresu

Wprowadz adres IP urzadzenia w polu Adres IP.

Okresl urzadzenie przy uzyciu nazwy

Wprowadz nazwe wezta urzadzenia w polu Nazwa wezta, lub nacisnij przycisk Przegladaj i wybierz z
listy odpowiednie urzadzenie Brother.

Szukaj nowych urzadzen g|

Mazwa wezta | Adres IP | Mazwa modelu | Typ karty .. | Sieciowy adres spr... |
BRANAMERMERIEHEN KR KR L R MFC- KK M- HHRK LSRR

Odswiez | Kasuj

Okresl nazwe komputera

Mozesz okresli¢c nazwe komputera, ktora bedzie sie pojawia¢ na wyswietlaczu urzadzenia. Aby zmieni¢
nazwe, wprowadz nowg nazwe w polu Wpisz nazwe komputera.
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Oprogramowanie Brother PC-FAX (tylko modele MFC)

Ogladanie nowych wiadomosci PC-FAX

Za kazdym razem, gdy komputer odbiera faks, ikona zmienia sie z E na 'I'-E Po odebraniu faksu, ikona
zmieni sie na 'i-E Ikona 'i-E zmieni sie na % gdy odebrany faks zostanie odczytany.

0 Dwukrotnie kliknij ikone 'I'E aby uruchomié¢ oprogramowanie ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

9 Otworz folder odebranych faksow.

0 Kliknij dwukrotnie na dowolny z nowych fakséw w celu jego otwarcia i ogladania.

Informacja

Tytut nieprzeczytanej wiadomosci bedzie oparty na dacie i godzinie odebrania wiadomosci do momentu
przypisania nazwy pliku. Na przyktad ‘Fax 2-20-2007 16;40;21.tif".
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PhotoCapture Center™

@ uwaca

NIE uruchamiaj swojego komputera z kartg pamieci w czytniku kart urzadzenia. Mozesz utraci¢ dane lub
zniszczy¢ karte.

Informacja

Oprogramowanie PhotoCapture Center™ odczyta wytacznie nosnik, ktory zostat zainstalowany jako
pierwszy.

Modele DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C i MFC-297C nie obstuguja kart
CompactFlash®.

Modele DCP-145C i MFC-250C nie obstuguija kart CompactFlash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™,
SecureDigital i xD-Picture Card™.

Podczas drukowania obrazéw z oprogramowania PhotoCapture Center™ komputer nie ma dostepu do
PhotoCapture Center™ i nie moze wykonac¢ zadnej innej operacji.

W przypadku uzytkownikéw systemu Windows® 2000 dostep do funkcji oprogramowania PhotoCapture

Center™ mozna uzyskac wytacznie po zainstalowaniu aktualizacji systemu Windows® 2000. Instrukcje
instalacji mozna znalez¢ w Podreczniku szybkiej obstugi.

Korzystanie z PhotoCapture Center™

0 Podtacz pamie¢ Flash USB, CompactFIash® 1 Memory Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital 2 lub

xD-Picture Card™ 3 do urzadzenia.

' To urzadzenie obstuguje karty CompactFlash® typu 1.

2 Ten produkt obstuguje karty SecureDigital High Capacity.

3 Ten produkt obstuguje karty xD-Picture Card™ Typ M/ Typ M* / Typ H (Duza pojemno$c).

132



PhotoCapture Center™

9 W Windows® Explorer, dwukrotnie kliknij ikone Dysk wymienny 1. Pliki i foldery zapisane w pamigci
Flash lub na karcie pamieci pojawia sie na ekranie Twojego komputera.
Mozesz edytowac plik i zapisa¢ go na innym dysku swojego komputera.

# [ Moje dokumenty
Maj komputer
# S Stacia dyskistek 3,5 (A:)
) e ¥PSPZPOL (C1)
S PQIDATA (D)
 “ee DISK_E (ED)
e DISK_F (F1)
2 stacja dyskiw CO-RW (G:)
F e ¢ (H:)
# [ Panel sterowania
'+ |) Dokumenty udostepnione
£ 1) imvatafu - dokumenty
£l ‘j Muoije miejsca sieciowe
2 kosz

B Dysk wymienny (H:) E@@
Plk Edycia Widok Ulbione Marzedzia  Pomoc o
-] ) 4 # ) wyszukaj (= Foldery EI-
e v | £ Preside
Foldery X §
(@ Pupit /! BROTHER

1

pojawia sie w miejscu nazwy ,Dysk wymienny”.

Jesli jestes$ uzytkownikiem Windows® XP/Windows Vista® i tworzysz etykiete nazwy pamieci Flash USB lub karty pamigci, ta nazwa

Kiedy wyjmujesz pamie¢ Flash lub karte pamieci, wykonaj nastepujace czynnosci, by zapobiec

uszkodzeniu karty pamieci:

0 W Windows® Explorer, kliknij prawym klawiszem myszy na ikone dysku wymiennego i wybierz Wysun.

9 Zanim wyjmiesz no$nik, poczekaj az klawisz (Photo Capture) przestanie mrugac.

@ uwaca

NIE odtaczaj kabla zasilajgcego ani nie wyciagaj pamieci Flash USB, karty CompactFIash®, Memory
Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital lub karty xD-Picture Card™ z urzadzenia podczas odczytywania

danych (klawisz (Photo Capture) mruga). Mozesz utraci¢ dane lub zniszczy¢ nosnik.

Jesli wyciagniesz nosnik podczas gdy klawisz Photo Capture mruga, musisz natychmiast ponownie
uruchomic¢ komputer przez podtgczeniem nosnika do urzadzenia. Jesli nie uruchomisz ponownie

komputera, dane zapisane na no$niku mogg zosta¢ zniszczone.
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PhotoCapture Center™

Dla uzytkownikow sieci
(dla modeli z wbudowang obstuga sieci)

0 Podtacz pamie¢ Flash USB, CompactFIash® 1 Memory Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital 2ub
xD-Picture Card™ 3 do urzadzenia.

" To urzadzenie obstuguje karty CompactFIash® typu 1.

2 Ten produkt obstuguje karty SecureDigital High Capacity.

8 Ten produkt obstuguje karty xD-Picture Card™ Typ M / Typ M* / Typ H (Duza pojemnos¢).

9 Uruchom oprogramowanie przegladarki z obstugg FTP. Oprogramowanie przegladarki umozliwia
dostep do nosnika przy uzyciu protokotu FTP oraz sieciowej nazwy hosta Twojego urzadzenia. Mozna
takze uzyskac dostep do nosnika przez wybranie ftp://XXX. XXX XXX. XXX (gdzie XXX XXX XXX. XXX
oznacza adres IP Twojego urzadzenia Brother) w Twojej przegladarce.

0 Kliknij nazwe pliku, ktéry chcesz zobaczyé.

Informacja
Uzycie w nazwie pliku na nosniku pamieci Flash USB lub na karcie pamieci pewnych znakéw lub symboli

moze spowodowac problem z dostepem do pliku. Zalecamy korzystanie w nazwach plikow wytacznie z
kombinacji nastepujacych znakow.

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopgrstuvwxyz

1#5% & ()-.@"_"{}"
Jesli wyjmujesz nosnik, wykonaj nastepujace czynnosci zapobiegajace zniszczeniu karty.
0 Zamknij przegladarke.
9 Zanim wyjmiesz no$nik, poczekaj az klawisz (Photo Capture) przestanie mrugac.

0 UWAGA

NIE odtaczaj kabla zasilajgcego ani nie wyciagaj pamieci Flash USB, karty CompactFIash®, Memory
Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital lub karty xD-Picture Card™ z urzadzenia podczas odczytywania

danych (klawisz (Photo Capture) mruga). Mozesz utraci¢ dane lub zniszczy¢ nosnik.

Jesli wyciagniesz nosnik podczas gdy klawisz Photo Capture mruga, musisz natychmiast ponownie
uruchomic¢ komputer przez podtgczeniem nosnika do urzadzenia. Jesli nie uruchomisz ponownie
komputera, dane zapisane na nosniku mogg zosta¢ zniszczone.
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Ustawienia zapory
(dla uzytkownikow Sieci)

Przed rozpoczeciem uzytkowania oprogramowania Brother

Ustawienia zapory na twoim komputerze mogg powodowac odrzucanie potgczen sieciowych koniecznych do
drukowania sieciowego, skanowania sieciowego oraz wysytania faksu przez PC Fax. Jesli uzywasz

programu Windows® Firewall z zainstalowanym pakietem MFL-Pro Suite z ptyty CD-ROM, konieczne
ustawienia zapory zostaly juz skonfigurowane. Jesli program nie zostat zainstalowany z dostepnego dysku
CD-ROM, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami w celu skonfigurowania programu Windows® Firewall.
Jedli uzywasz innej zapory, sprawdz odpowiednie informacje w Podrecznik uzytkownika lub skontaktuj sie z
producentem oprogramowania.

Informacje dotyczace numeru portu UDP konieczne dla konfiguracji zapory

Port UDP Skanowanie Sie¢ PC-Fax Skanowanie sieciowe i
sieciowe sieciowy PC-Faks '
Zewnetrzny numer 54925 54926 137
portu
Wewnetrzny numer 54925 54926 137
portu

L Dodaj port numer 137, jesli po dodaniu portéw 54925 i 54926 ciggle masz problemy z potaczeniem sieciowym. Port numer 137 obstuguje takze
drukowanie, PhotoCapture Center™ oraz zdalng konfiguracje przez sie¢.

Dla uzytkownikéw Windows®XP SP2

0 Kliknij przycisk Start, Panel sterowania, Polaczenia sieciowe i internetowe, Zapora systemu
Windows.
Upewnij sie, ze opcja Zapora systemu Windows w zaktadce Ogélne jest wigczony.

9 Kliknij zaktadke Zaawansowane a nastepnie przycisk Ustawienia...

2 Zapora systemu Windows m

Ogélne | Whiathi| Zaawansowane
Ustanienia pokqezen sieciomych
Zapora systemu Windows jest whaczona dia potaczen zaznaczonych porize;
by dodat wyiatki dla danego pofaczenia, zaznace je, a nastepnie kikni
prapcizk Ustawienia

Polaczenie [okalne | Ustawieria.. |

Rejestiowianiz zabezpiecze
Mozesz utworzyé plik dziennika dis celow
1oznigzywania problemau =
Protoket ICMP
Za pomocy protokeobu komurik acyinege sterowanis
Intemetem [CMF komputery w sieci moga £
wepthuzptkowat informacie o stani | bhgdach,
Ustanienia domyshe
Aby prapurdcic wezpstkie ustawieria Zapory spsteru
\windows do stanu domysinego, Klikni przyeisk I e TR
Przyuée domnysine

@ Kiiknij przycisk Dodaj .

135



Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw Sieci)

0 Dodaj port 54925 do skanowania sieciowego wprowadzajgc ponizsze informacje:

1
2

o OO W

@O

1
2

[0 &) BEE ~ V]

e

W polu Opis ustugi: Wprowadz dowolny opis, na przyktad ,Skaner Brother”.

W polu Nazwa lub adres IP (np. 192.168.0.12) komputera obstugujacego te ustuge w sieci:
Wprowadz ,Host lokalny”.

W polu Numer portu zewnetrznego dla tej ustugi: Wprowadz ,54925”.
W polu Numer portu wewnetrznego dla tej ustugi: Wprowadz ,54925”.
Upewnij sie, ze wybrana jest opcja UDP.

Kliknij OK.

Ustawienia ustugi @!J
Opis uskugi:

MNazwa lub adres IP [np. 192.168.0.12) komputera

obstuguiacego te ushuge w sieci:

Mumer portu zewnetriznego dla te) ushugi:

® OIP @ UDF

Mumer portu wewnetrznega dla te uskugi: |

([ o J[ amui|

Kliknij przycisk Dodaj.

Dodaj port 54926 dla opcji PC-Fax w sieci wprowadzajac ponizsze informacje:

W polu Opis ustugi: Wprowadz dowolny opis, na przyktad ,Brother PC-Fax”.

W polu Nazwa lub adres IP (np. 192.168.0.12) komputera obstugujacego te ustuge w sieci:
Wprowadz ,Host lokalny”.

W polu Numer portu zewnetrznego dla tej ustugi: Wprowadz ,54926”.
W polu Numer portu wewnetrznego dla tej ustugi: Wprowadz ,54926".
Upewnij sie, ze wybrano UDP.

Kliknij OK.

Jesli ciggle masz problemy z potaczeniem sieciowym, kliknij przycisk Dodaj.

Dodaj port 137 zaréwno dla skanowania sieciowego jak i sieciowego odbierania fakséw przez PC-Fax,

wprowadzajac ponizsze informacje:

1
2

o b~ W

6

W polu Opis ustugi: Wprowadz dowolny opis, na przyktad ,Druk sieciowy Brother”.

W polu Nazwa lub adres IP (np. 192.168.0.12) komputera obstugujacego te ustuge w sieci:
Wprowadz ,Host lokalny”.

W polu Numer portu zewnetrznego dla tej ustugi: Wprowadz ,137".
W polu Numer portu wewnetrznego dla tej ustugi: Wprowadz ,137”".
Upewnij sie, ze wybrano UDP.

Kliknij OK.

@ Upewnij sie, ze nowe ustawienie zostato dodane i jest zaznaczone, a nastepnie kliknij OK.
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Dla uzytkownikéw Windows Vista®

Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw Sieci)

0 Kliknij przycisk e Panel sterowania, Sie¢ i Internet, Zapora systemu Windows, a nastepnie kliknij

przycisk Zmien ustawienia.

@ Po wyswietleniu ekranu Kontrola konta uzytkownika wykonaj nastepujace czynnosci:

B Uzytkownikow posiadajgcy uprawnienia administratora: Kliknij Kontynuuj.

Kontrola konta uzytkownika

o System Windows wymaga Twojej zgody, aby kontynuowac

Jegli ta akcja zostata uruchomiona przez Ciebie, to kontynuuj.

<&

Ustawienia Zapory systemu Windows
Microsoft Windows

|

| ¥/ Szezegdly

l Kontynuuj ]l Anuluj I

Kontrola kenta uzytkownika pemaga zablokowad wprowadzanie
nieautoryzowanych zmian na komputerze.

B W przypadku uzytkownikow nie posiadajgcych uprawnien administratora: Wprowadz hasto
administratora i kliknij OK.

G System Windows wymaga Twojej zgody, aby kontynuowaé

Jeglita akeja zostata uruchomiona przez Ciebie, to kentynuuj.

4

Aby kontynuowad, wpisz hasto administratora, a nastepnie kliknij przycisk OK.

) o

Kontrola konta uzytkownika pomaga zablokowa¢ wprowadzanie
nieautoryzowanych zmian na komputerze.

Ustawienia Zapory systemu Windows
Microsoft Windows

| ,-‘._,;7‘-' User
| ( ‘Hasio

™ Szczegoly

Kentrola kenta uzytkownika @

@ Upewnij sie, ze Zapora systemu Windows w zakladce Ogélne jest wiaczona.

@ «Kiiknij zakladke Wyjatki.

i Ustawienia Zapory systemu Windows =3
Wyiai
Wyjatki kontraluja sposab komunikowania sig programéw przez Zapore systemu

wWindows. Diodat wyigtek portu b progrannu, by umazlinié komurikacse przez
zapare,

Zapora systemu Windows uzywa ebeenis ustavier dia Iokalizaci
sietiowie]: publiczna. JaHiE ko WERE S 7 Droqrany’
Aby wharzyE wyidbek, zaznacz jego pole wyboru:

Program lub port E

[ Administracja 2dalna

[ Bezprzewadowe urzadzenia przencsne
O Buforowanie réwnorzedne BITS
[CIDziennik wydajnodei | alerty

O Furkeia Podstawa wspétpracy w sieci réwnorzedne] systemu Windows ||
Olinstrumentacja zarzadzania Windows (WML
Dkoerdynator transakeil rozproszonych

O obszar spotkar w systemie Windows

[ odnajdowane sieci

MPadstaowe aperace siecione

O Pobacz z projektorem sieciomym

Pomoc zdalna

L,

[

Doy program... | [ Dedajport... | [ whatwosa | Usur

Powiadom mriie, gdy Zapora systemu Windows zablokuje nowy program

Zastosuj
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Ustawienia zapory (dla uzytkownikéw Sieci)

Kliknij przycisk Dodaj port...

Aby dodac port 54925 dla skanowania sieciowego wprowadz ponizsze informacje:
1 W polu Nazwa: Wprowadz dowolny opis, na przykiad ,Skaner Brother”.
2 W polu Numer portu: Wprowadz ,54925".
3 Upewnij sie, ze wybrano opcje UDP.
Nastepnie kliknij OK.

Dodawanie portu @

Uzyj bych uskawier), aby obworzyd port za pomocg Zapory systemu
Windows, Aby znalezé numer portu i protokdt, zajrzvi do dokumentacii
programu lub ustugi, kkdrej choesz uzye,

Mazwa: @
Murner porku: @

Protokit: TCR
[©L::

Jakie rvzvko wigée sie 2 obwisraniem porku? ’
| Zmier zakres. .. | | Anuluj |

Kliknij przycisk Dodaj port...

Aby dodac port 54926 dla wysytania fakséw PC-Fax przez sie¢ wprowadz ponizsze informacje:
1 W polu Nazwa: Wprowadz dowolny opis, na przykiad ,Brother PC-Fax”.
2 W polu Numer portu: Wprowadz ,,54926".
3 Upewnij sie, ze wybrano opcje UDP.
Nastepnie kliknij OK.

Upewnij sie, ze nowe ustawienie zostato dodane i jest zaznaczone, a nastepnie kliknij OK.

Jesli nadal masz problemy z potgczeniem sieciowym, na przyktad z opcjg skanowania lub drukowania
sieciowego, zaznacz pole wyboru Udostepnianie plikéw i drukarek w zaktadce Wyjatki, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

@ Ustawienia Zapory systemu Windows ==
Ogdlne | Wyiatki | Zaawansowans

wiyiathi kontraluja sposéb komunikowania sie programsw przez Zapore systemu
windows, Dodaj wyiatek portu lub programu, aby umozlivic komunikacis praez
zapore.
Zapora systemu Windows Uzywa cbecnie stawier: dis nastepujace] okalizacii
sieciowej: publiczna, Jakie rvevko wisée sic 2 odblokowaniem programu?
Aby whaczyé wyiatek, zaznacz jeao pole wybaru:

Program lub port

Podstawoue operacie sieciowe

ClPetacz z projektorem sisciowym

Pomoc edalna

Pulptt 2dalny

[ Routing i dostgp zdalmy

[ Ustuga rejestraci nazw komputerdw w Funkell wspélpraca w systemi,..
[ Ustuga udostepniania w siec programu Windows Media Player

[ 'windows Media Player
1 2etmlen et i

T

|Dodsjprogram... | | Dodsiport.. || wisscwos Lsur
7] Powiadom mnie, gdy Zapora systemu Windows zal oy program

I o ]| anua | [ gastesy
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Apple® Macintosh®

Drukowanie i faksowanie
Skanowanie
ControlCenter2

Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcja
obstugi skanowania sieciowego)

Zdalna konfiguracja i PhotoCapture Center™

140
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Drukowanie i faksowanie

Konfiguracja komputera Apple® Macintosh® wyposazonego
w port USB

Informacja

* llustracje widoczne w tym rozdziale przedstawiajg system operacyjny Mac 0s®X 10.5. Ekrany w
posiadanym komputerze Macintosh® moga sie rozni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego i aplikaciji.

* Przed podtgczeniem urzadzenia do komputera Macintosh® nalezy zakupi¢ kabel USB o0 maksymalnej
dtugosci 2 metry.

® Nieprawidiowa konfiguracja

NIE podtaczaj urzadzenia do portu USB na klawiaturze lub niezasilanym koncentratorze USB.

Wybdér odpowiedniego typu papieru

W przypadku druku wysokiej jakosci wybor odpowiedniego typu papieru ma ogromne znaczenie. Przed
zakupem papieru nalezy sie zapozna¢ z rozdziatem Informacje o papierze w Podreczniku uzytkownika.

Jednoczesne drukowanie, skanowanie i faksowanie

Urzadzenie moze drukowa¢ dokumenty z komputera Macintosh® podczas jednoczesnego wysytania lub
odbierania fakséw w pamieci. Podczas skanowania dokumentu w programie Macintosh® odbieranie faksu
nie zostanie przerwane w trakcie drukowania dokumentu z komputera Macintosh®.

Jednakze, w momencie, gdy urzadzenie kopiuje lub odbiera faks na papierze, drukowanie z komputera
Macintosh® zostanie wstrzymane, a nastepnie wznowione po skopiowaniu dokumentu lub odebraniu faksu.

Usuwanie danych z pamieci

Jesli na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat POZOSTALE DANE, mozna usung¢ dane znajdujace
sie w pamieci drukarki, naciskajac przycisk Stop/Exit (Stop/Zakoncz) na panelu sterowania.
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Drukowanie i faksowanie

Monitor statusu

Narzedzie Monitor statusu to konfigurowalne oprogramowanie do monitorowania statusu urzadzenia, ktére
umozliwia wyswietlanie komunikatow o btedach, na przyktad pustym podajniku, zacieciu papieru lub pustej
kasecie w ustawionych wczesniej odstepach czasu. Przed uzyciem narzedzia musisz wybraé urzadzenie w
menu podrecznym Model narzedzia ControlCenter2.

Mozesz sprawdzi¢ status urzgadzenia klikajgc ikone Ink Level (Poziom tuszu) na zaktadce

DEVICE SETTINGS (USTAWIENIA URZADZENIA) w narzedziu ControlCenter2 wybierajgc opcje
Brother Status Monitor (Monitor statusu Brother) znajdujgca sie w katalogu Macintosh HD/Library/
Printers/Brother/Utilities.

B Aktualizacja statusu urzadzenia

Jesli chcesz wyswietli¢ najnowszy status urzadzenia, podczas gdy wyswietlone jest okno Status Monitor
(Monitor statusu), kliknij przycisk aktualizacji (1).

o 1 Status Monitor
= MFC-xxxx

local. / 1

Ready ‘ @

Visit the Genuine Supplies website

Ink Leve|

[ .
innebella
BK Y C M

Mozesz ustawi¢ przedziat czasu, po ktérym oprogramowanie bedzie aktualizowato informacje o statusie
urzgdzenia. Przejdz do paska menu, Brother Status Monitor (Monitor statusu Brother) i wybierz
Preferences (Preferencje).

B Wyswietlanie lub ukrywanie okna

Po uruchomieniu opcji Status Monitor (Monitor statusu) mozesz ukry¢ lub wyswietli¢ okno. Aby ukryé
okno, przejdz do paska menu, Brother Status Monitor (Monitor statusu Brother) i wybierz opcje
Hide Brother Status Monitor (Ukryj monitor statusu Brother). Aby wyswietli¢ okno, kliknij ikone
Status Monitor (Monitor statusu) lub kliknij przycisk Ink Level (Poziom tuszu) w zaktadce DEVICE
SETTINGS (USTAWIENIA URZADZENIA) narzedzia ControlCenter2.

Brother Status Monitor

B Zamykanie okna
Przejdz do paska menu i wybierz opcje Quit (Zamknij).

Informacja

W przypadku uzytkownlkow sieciowych dostepne jest rowniez oprogramowanie Status Monitor Widget dla
systemu Mac 0S® X 10.4 lub nowszego do pobrania ze strony http://solutions.brother.com.
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Drukowanie i faksowanie

Uzywanie sterownika tuszu Brother

Wybor opcji ustawien strony

0 Z aplikaciji, na przykfad Apple® TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie Page Setup (Ustawienia
strony). Upewnij sig, ze wybrany jest model MFC-XXXX (gdzie XXXX jest nazwg posiadanego modelu)
w menu podrecznym Format for (Format dla). Mozesz zmieni¢ ustawienia dla opcji Paper Size (Format
papieru), Orientation (Orientacja) i Scale (Skala), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Settings: | Page Attributes F

Format for: | Brother MFC-XXXX F
Brother MFC- xxxx CUPS

Paper Size: | A4 &

20.99 by 25.70 cm

Orientation: Iil Il

Scale: | 100 %

@ Cancel F—o—9

9 Z aplikaciji, na przykfad Apple® TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie Print (Drukuj), aby
rozpocza¢ drukowanie.

B W przypadku systemu Mac OS® X w wersji od 10.2.x do 10.4.x

Printer: | MFC-XXXXX |

)
)

Presets: | Standard |

" Copies & Pages J :]

Copies: 1 ECollated

Pages: ® Al
O Erom: |1 to: 1

@ (Porv) (Preview) Coancel) @D
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Drukowanie i faksowanie

® W przypadku systemu Mac OS® X 10.5

Aby wyswietli¢ wiecej opcji ustawien strony, kliknij strzatke rozwiniecia znajdujaca sie obok menu
Drukarka.

=

Printer: | MFC-HXHX [

Presets: | Standard |

L

'(?‘ ( PDFw ) { Preview?‘ l’tC.amceI_\‘ ( Print )

Printer: | Brother MFC-XXXX |

Presets: | Standard

Copies: |1 M Collated

Pages:@AII
) Erom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 5 20,99 by 29.70 em

Orientation: Il IS

| TextEdit |

ar

1 Print header and footer

4 ] lofl [ ]we)

'(;\ (_ PDFvy ) (" cancel ) ( Print )

Drukowanie bez krawedzi

Z podrecznego menu Paper Size (Format papieru) wybierz format papieru, na ktérym bedzie wydrukowany
dokument, na przyktad A4 (Borderless) (A4 (Bez krawedzi)) lub Tabloid (Borderless) (Tabloid (Bez
krawedzi)) (opcja dostepna w modelach obstugujgcych format A3).

Informacja

W przypadku modeli obstugujgcych format A3

Jesli podczas drukowania na papierze A3 widoczne sg poziome linie, moze to oznaczac, ze zastosowany
zostat papier z dtugimi wiéknami. Aby zapobiec wystepowaniu poziomych linii, nalezy wybra¢ opcje A3
(Long Grain) (A3 (Dtugie wtdkna)). Informacje na temat papieru mozna znalez¢é na opakowaniu lub
uzyskac je od producenta papieru.
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Drukowanie i faksowanie

Wybér opcji drukowania

Aby ustawi¢ specjalne funkcje drukowania, wybierz opcje Print Settings (Ustawienia drukowania) w oknie
dialogowym Print (Drukuj).

Printer: | Brother MFC-X0(XX v

Presets: r Standard )

Copies: 1 E Collated

Pages: @AH
[::From: 1 to: 1

Paper Size: | A4 %] 20.09 by 20.70 cm

Orientation: ‘ Il |

— ¥ TextEdit

-

Layout

Color Matching
Paper Handling
Cover Page
Scheduler

A
A
o
2
v
v
¥

Print

Send Fax F—

Supply Levels
Summary
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Drukowanie i faksowanie

Ustawienia podstawowe

Mozesz wybra¢ Media Type (Typ nosnika), §Iow Drying Paper (Papier wolnoschnacy), Quality (Jakosc),
Color Mode (Tryb koloru) i Paper Source (Zrédto papieru) (opcja dostepna w modelach z drugim
podajnikiem papieru).

Printer: [ Brother MFC-XXXX ] [«]

Presets: | Standard 4]

Copies: 1 M Collated

Pages: @AH
:‘.From‘ 1 to: 1

Paper Size: | A4 1% 20.99 by 29.70 em

BIE
| Print Settings B3]
Basic  Advanced

Media Type: | Plain Paper  |%
[ Slow Drying Paper

Quality: | Normal -4
Color Mode
iz v; BNaturaI
((’:Q"; O Vivid
kil

() None

Orientation:

Paper Source: | Auto Select %

"? ( PDF¥ ) Cancel ) Print

Informacja
Zaznacz opcje Slow Drying Paper (Papier wolnoschnacy) drukujgc na papierze standardowym, na

ktorym tusz wysycha wolno. Ta opcja moze spowodowac lekkie zamazanie tekstu.

Rodzaj nosnika

Aby uzyska¢ najlepsze efekty drukowania, rodzaj nosnika powinien zosta¢ wybrany w sterowniku.
Urzadzenie zmienia sposob drukowania w zaleznosci od wybranego rodzaju nosnika.

B Plain Paper (Standardowy)

H Inkjet Paper (Papier do druku atramentowego)

H Brother BP71 Photo Paper (Papier fotograficzny Brother BP71)

B Brother BP61 Photo Paper (Papier fotograficzny Brother BP61)

m Other Photo Paper (Inny papier Foto)

B Transparencies (Przezroczysty)
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Drukowanie i faksowanie

Jakos¢

Wybor jakosci umozliwia wybor rozdzielczosci druku dla drukowanego dokumentu. Jakosc¢ i szybkos¢ druku
sg ze sobg powigzane. Im wyzsza jakos¢, tym dtuzszy czas wydruku dokumentu. Dostepne opcje jako$ci
zalezg od wybranego typu nosnika. (Sprawdz Rozdzielczo$¢ w Szczegdtach Technicznych w Podreczniku
uzytkownika).

B Fast (Szybko)

Najszybszy tryb drukowania i najmniejsze zuzycie tuszu. Zastosowanie w przypadku dokumentow o duzej
objetosci lub dokumentéw do korekty.

B Fast Normal (Szybko normalnie)
Lepsza jako$¢ druku niz przy trybie Fast (Szybko) i wieksza szybko$¢ niz przy trybie Normal (Normalny).
B Normal (Normalny)
Dobra jakos¢ druku przy normalnej szybkosci drukowania.
® Fine (Wysoka)
Lepsza jakos$¢ druku niz w trybie Normal (Normalny) i wieksza szybko$¢ drukowania niz w przypadku
trybu Photo (Fotograficzny).
B Photo (Fotograficzny)

Zastosowanie w przypadku druku zdjeé. Poniewaz dane potrzebne do drukowania sg duzo wieksze niz w

przypadku normalnych dokumentow, czas przetwarzania danych, ich przesytania oraz druku jest diuzszy.
B Highest (Najwyzsza)

Zastosowanie w przypadku drukowania obrazéw wymagajgacych duzej doktadnosci, takich jak zdjecia.

Najwyzsza rozdzielczo$¢ i najmniejsza szybkos$é.

Rodzaj nosnika Kolor/Odcienie szarosci Wybér jakosci drukowania

Standardowy ° Kolor/Odcienie szarosci Szybko, Szybko normalnie, Normalny,
Wysoka

Papier do druku atramentowego Kolor/Odcienie szarosci Wysoka, Fotograficzny

Papier fotograficzny Brother BP71, | Kolor/Odcienie szarosci Wysoka, Fotograficzny, Najwyzsza

papier fotograficzny Brother BP61

lub Inny papier Foto

Przezroczysty Kolor/Odcienie szarosci Normalny, Wysoka

T Jesli wybrana zostanie opcja A3 (Borderless) (A3 (Bez krawedzi)) dla opcji Paper Size (Format papieru), mozna wybra¢ jedynie jako$¢ Fine

(Wysoka).

Informacja
Domyslne ustawienia zaznaczone sg pogrubiong czcionka.

Tryb koloréw

Kolor jest regulowany tak, aby uzyska¢ mozliwie najblizsze dopasowanie do koloréw widocznych na
monitorze komputera Macintosh®.

B Natural (Naturalny): opcja przydatna podczas drukowania fotografii. Kolor jest regulowany w taki sposéb,
aby drukowane byty bardziej naturalne kolory.

B Vivid (Jaskrawy): opcja przydatna podczas drukowania grafiki biznesowej, na przyktad wykresow,
obrazow lub tekstu. Kolor jest ustawiony w taki sposob, aby drukowane kolory bylty bardziej jaskrawe.

® None (Brak)
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Ustawienia zaawansowane

Drukowanie i faksowanie

Mozesz wybra¢ Color/Grayscale (Kolor/Odcienie szarosci), Mirror Printing (Odbicie lustrzane),

Reverse Printing (Druk odwrécony) oraz Bi-Directional

Printer:

Presets:

Copies:

Pages.

Paper Size

Orientation

lofl

[ 2

Support

@ (porv)

Printing (Druk dwukierunkowy).

- [ Brother MFC-XXXX =
: | Standard 4
1 M Collated
: @Al
(O From: |1 to: 1
: [ A4 %] 2099 by 28,70 cm
: ‘ I [ T
| Print Settings b2
Color/Grayscale: ' [] Color |6

8 ; N
Color Settings...

[ Mirror Printing
A | ] Reverse Printing

¥ Bi-Directional Printing
Other Print Options

Print

Cancel )

Kolor/Odcienie szarosci

Ta opcja umozliwia wydrukowanie kolorowego dokumen
szarosci.

Ustawienia koloréow

Kliknij przycisk Color Settings (Ustawienia kolorow), ab
drukowania.

Printer:

Presets:

Copies

Pages:

Paper Size

Orientation

lofl

=
b

Support

@ (roFv )

tu w kolorze czarnym i biatym za pomocg odcieni

y wyswietli¢ opcje rozszerzonych ustawien

Brother MFC-XXXX

Standard

1
: @Al
O From: 1

™ Collated

to: |1

(A4 89 20.99 by 20.70 em

|]J‘ LIS

Print Settings

Basic | Advanced |

Color/Grayscale: [ [l Color

"] Mirror Printing
1 Reverse Printing

# 8i-Directional Printing

Other Print Options

) (- Print
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Drukowanie i faksowanie

Enhanced Print Settings

E Coloer Enhancement

Brightness 0 ) ) \v4 ) )

Contrast

Poprawa jakosci koloru
B Brightness (Jasnos¢)

Umozliwia ustawienie jasnosci catego obrazu. Aby zwiekszyC lub zmniejszy¢ jasnosS¢ obrazu, nalezy
przesung¢ suwak w prawg lub lewg strone.

B Contrast (Kontrast)

Umozliwia ustawienie kontrastu obrazu. Dzieki temu ciemne obszary bedg ciemniejsza, a jasne obszary
jasniejsze. Zwiekszenie kontrastu pozwala uzyskac wyrazniejszy obraz. Zmniejszenie kontrastu powoduje
przyttumienie obrazu.

B Red (Czerwony)

Umozliwia zwiekszenie intensywnosci Red (Czerwony) koloru w obrazie.
B Green (Zielony)

Umozliwia zwiekszenie intensywnosci Green (Zielony) koloru w obrazie.
H Blue (Niebieski)

Umozliwia zwiekszenie intensywnosci Blue (Niebieski) koloru w obrazie.

Odbicie lustrzane
Zaznacz opcje Mirror Printing (Odbicie lustrzane), aby odwréci¢ dane z lewej strony na prawa.

Informacja

Mirror Printing (Odbicie lustrzane) jest niedostepne jesli wybierzesz opcje Transparencies (Przezroczysty)
w polu Media Type (Typ nosnika).

Druk odwrécony
Zaznacz opcje Reverse Printing (Druk odwrécony), aby odwroci¢ dane z géry na dét.

Druk dwukierunkowy

Po zaznaczeniu opciji Bi-Directional Printing (Druk dwukierunkowy) gtowica drukujaca drukuje w obu
kierunkach, zapewniajgc krétszy czas wydruku. Po usunieciu zaznaczenia tej opcji glowica drukujgca bedzie
drukowata tylko w jednym kierunku, oferujac wyzszg jako$¢, ale dtuzszy czas wydruku.
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Drukowanie i faksowanie

Inne opcje drukowania

Kliknij przycisk Other Print Options (Inne opcje drukowania), aby ustawi¢ wiecej opcji drukarki:

Printer: | Brother MFC-XXXX S
Presets: | Standard el
Copies: 1 mCullated
Pages: @AII
: From: |1 to: (1
Paper Size: 'M—':] 20.99 by 22.70 cm

Orientation:

! Print Settings [
" Basic | Advanced

Color/Grayscale: | ['] Color ﬂ
———

Color Settings... %

¥ Other Print Options
Paper Thickness: | Regular ]

Data Transfer Mode: | Recommended Setting |3

Halftone Pattern: | Diffusion :l

(@ (PoFv ) ( Cancel ) Print

Tryb transferu danych

Funkcja Data Transfer Mode (Tryb transferu danych) pozwala wybrac tryb transferu danych druku w celu
poprawy jakosci lub predkosci druku.

B Recommended Setting (Zalecane ustawienia)
Opcja Recommended Setting (Zalecane ustawienia) wykorzystywana jest do celéw ogdinych.
B Improved Print Quality (Lepsza jakos¢ wydruku)

Opcja Improved Print Quality (Lepsza jako$¢ wydruku) pozwala uzyska¢ lepsza jakos¢ wydruku. W
zaleznosci od przestanych danych predko$¢ druku moze sie nieznacznie obnizy¢.

B Improved Print Speed (Wieksza predkos$¢ drukowania)
Opcja Improved Print Speed (Wieksza predkos¢ drukowania) zapewnia wieksza predkos¢ drukowania.

Wzorzec péttonéw

Urzadzenie moze uzywac¢ dwoch metod (Diffusion (Dyfuzja) i Dither (Rozproszony)) do ustawienia punktow
w celu przedstawienia péttondw. Dostepne sg wczesniej zdefiniowane wzorce, mozna wiec okreslic, ktéry ma
by¢ uzywany w przypadku drukowanego dokumentu.

m Diffusion (Dyfuzja)

W celu utworzenia péttonow punkty sg rozmieszczane losowo. Ta opcja jest przydatna podczas
drukowania fotografii z delikatnymi cieniami i grafika.

B Dither (Rozproszony)

W celu utworzenia pottonodw punkty sg rozmieszczone zgodnie ze zdefiniowanym wczesniej wzorcem. Ta
opcja jest przydatna podczas drukowania grafiki z wyraznymi granicami kolorow lub ré6znego rodzaju
wykresow, na przyktad biznesowych.
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Wsparcie

Drukowanie i faksowanie

Okno dialogowe Support (Wsparcie) zawiera tagcza do strony Brother Solutions Center i Genuine
Supplies Websites (Autoryzowana strona zaopatrzenia).

Kliknij przycisk Support (Wsparcie), aby wyswietli¢ okno Support (Wsparcie):

@ (Cwrr

B Brother Solutions Center

1of1

Printer: | Brother MFC-XXXX

Presets: | Standard

Copies: |1 M Collated
Pages: @ All
OFrom: 1 to; |1

Paper Size: | A4

%9 20.99 by 20.70 cm

S |
Orientation :]ll‘_ '_3__-

Print Séttings

[ Basic | Advanced

AE

Media Type: | Plain Paper

Quality: | Normal
-~y
e Color Mode
=) @ Natural
f?’} ) Vivid
’ Y| () None
Paper Source: | Auto Select
Support —_—
AN Support

brother

Brother
Solutions Center

“Brother Solutions Center"

Connect directly to the Brother Solutions Center Web site for up to date
information on device drivers, user guides, white papers and other
documentation available for your Brother product.

In@ﬂa ‘

“Genuine Supplies Website"
For best guality results use Brother genuine supplies. Visit our website for
further information.

® 2007 Brother Industries, Ltd. All rights Reserved.

oK

[ Slow Drying Paper

(_Cancel ) (_Print

Brother Solutions Center jest strong internetowg oferujgca informacje dotyczace posiadanego produktu
Brother, tacznie z FAQ (czesto zadawane pytania), podrecznikami uzytkownika, aktualizacjami
sterownikow oraz wskazéwkami dotyczgcymi obstugi urzgdzenia.

B Genuine Supplies Websites (Autoryzowana strona zaopatrzenia)

Genuine Supplies Websites (Autoryzowana strona zaopatrzenia) oferuje informacje dotyczace
oryginalnych produktéw firmy Brother.
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Drukowanie i faksowanie

Wysytanie faksu (tylko w modelach MFC)

Mozesz wystac faks bezposrednio z aplikacji Macintosh®.
0 Utworz dokument w aplikaciji Macintosh®.

9 Z aplikaciji, na przykfad Apple® TextEdit, kliknij menu File (Plik), a nastepnie Print (Drukuj).
B W przypadku systemu Mac OS® X w wersji od 10.2.x do 10.4.x

Printer: | MFC-XXXXX B
Presets: | Standard | :]
————————— Copies & Pages J :]—
Copies: .1 . ECGIIated
Pages: ® Al
O Erom: 1 to: 1
@ ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @

® W przypadku systemu Mac OS® X 10.5

Aby wyswietli¢ wiecej opcji ustawien strony, kliknij strzatke rozwiniecia znajdujaca sie obok menu
Printer (Drukarka).

Printer: | MFC-HxxX ey E{ ’

Presets: | Standard k2

'f?\ ( PDFw J ( Preview_\' '_'_-Cancel_\ E Print 3]

Printer: | Brother MFC-XXXX i 1 ’3

Presets: | Standard v

Copies: |1 E Collated

Pages: @ Al
) Erom: 1 to: |1

Paper Size: | A4 4] 20,99 by 29.70 cm

Orientation: Ii |li

[ TextEdit 4

1 Print header and footer
(44T 4] 1ofl [ » [»»)
(@) ( POFv ) ("cancel ) (" Print )
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@ Z menu podrecznego wybierz opcje Send Fax (Wyslij faks).

Printer: [ Brother MFC-XXXX =)
Presets: | Standard 2]
Copies: 1 B‘CcHated
Pages: @ All
O From: |1 to: |1

4
Orientation: l li_

- ¥ TextEdit []

Paper Size: [ A [4] 2009 by 20.70 cm

(! Layout
T Color Matching
Paper Handling

TR Cover Page
° | Scheduler |

@ (poFv ) St Cancel®) SR

Supply Levels
Summary

0 Wybierz opcje Facsimile (Faks) z menu podrecznego Output (Wydruk).

Printer: | Brother MFC-XXXX ) 'El
Presets: | Standard 3]
Copies: |1 M Collated
Pages: () All
O From: |1 to: |1
Paper Size: | A4 %4 20.99 by 29.70 cm
Orlentation: |1i LS
"Send Fax 1
Output: [ Facsimile I: it
@) 1of1 [Elw) | —i—
| e —
Destination Fax Numbers: [ Addresses
Name FAX#
@ (poFv ) ("Cancel ) (Print)

@ Wprowadz numer faksu w polu Input Fax Number (Wprowadz numer faksu), a nastepnie kliknij przycisk
Print (Drukuj), aby wystac faks.
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Informacja

Drukowanie i faksowanie

Jesli chcesz wysta¢ faks do wiecej niz jednego odbiorcy, kliknij przycisk Add (Dodaj) po prowadzeniu
pierwszego numeru faksu. Docelowe numery fakséw bedg widoczne na liscie w polu Destination Fax

Numbers (Docelowe numery fakséw).

Printer:

Presets:

Copies:

Pages:

Paper Size:

Orientation:

Output:

[ Brother MFC-XXXX W =
Standard FeA
1 ™ Collated
® Al
O From: |1 to: |1
A4 #%4 2099 by 29.70 cm
Tal| [1s
Send Fax =)
e ) ’

Input Fax Number:

lofl

Destination Fax Numbers:

Name

@ (poFv)

Add
(" Addresses )
FAX#
222-111-3333
! e———e—
Delete

(Cancel ) ( Print—)
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Drukowanie i faksowanie

Przecigganie wizytéwki a vCard z ksigzki adresowej systemu Mac 0s®Xx
(w przypadku systemu Mac 0s®Xw wersji od 10.2.x do 10.4.x)

Mozesz wybraé¢ numer faksu za pomoca elektronicznej wizytowki vCard z Address Book (Ksazka adresowa)
Mac OS® X

€@ «Kiiknij opcje Address Book (Ksiazka adresowa).

@ W przypadku systemu Mac OS® X w wersji od 10.2.x do 10.4.x

Przeciagnij wizytdwke vCard z Address Book (Ksigzki adresowa) systemu Mac OS® X w pole
Destination Fax Numbers (Docelowe numery fakséw).

Printer: | MFC-XXXXX |

Presets: | Standard |

"Send Fax —

Output: | Facsimile .]

Input Fax Number:

Stored Fax Numbers;
"home Fax | :] (" Address Book )

Destination Fax Numbers:

Name Fax#

Bob 888-888-0000
€ 3y 4[>
Delete
f\':)) ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @
-
enon || Address Book
S OO )] %~ Q
| Group Name
PO [ arble Bl
0 Drecones
I brother ‘Lmanual
yrk BBB-BB8-0001
ork bob@xxx.yyy.com
EJ EJ Edit 3 cards %‘

Informacja

Jesli w ksigzce adresowej systemu Mac 0s® x znajdujg sie stuzbowe i domowe numery faksoéw, wybierz
opcje work fax (faks stuzbowy) lub home fax (faks domowy) z menu podrecznego Stored Fax Numbers
(Zapisane numery fakséw), a nastepnie przeciagnij wizytéwke vCard.
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@ Po zaadresowaniu faksu kliknij opcje Print (Drukuj), aby wysta¢ faks.

)
)

Printer: = MFC-XXXXX [

Presets: = Standard [

' Send Fax | :!
Output: | Facsimile J :! verH XX
Input Fax Number:
( Add )

Stored Fax Numbers;

' home Fax | :] ( Address Book )

Destination Fax Numbers:

Name Fax#
Bob 888-888-0000
& . I EIC
Delete
® ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @

Informacja

Drukowanie i faksowanie

Wizytéwka vCard musi zawieraé numer work fax (faks stuzbowy) lub home fax (faks domowy).

Uzywanie panelu adresowego systemu Mac 0s® X 10.5

Faks mozesz zaadresowac¢ za pomocg przycisku Addresses (Adresy).

€@ «Kiiknij przycisk Addresses (Adresy).

Printer: | Brother MFC-XXXX

Presets: | Standard

Copies: |1 ™ Collated

Pages: @ All
OFrom: |1 to: |1

Paper Size: [ A4 154 20.99 by 20.70 cm

Orientation: \I_l’ Ii

Send Fax =)

Output: “Facsimile K

Input Fax Number:

lofl

Add
Destination Fax Numbers:

Name FAX

222-111-3333

| r—
Delete

@ (poFv) (Cancel ) ( Print)
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Drukowanie i faksowanie

@ Wybierz numer faksu z panelu Addresses (Adresy), a nastepnie kliknij opcje To (Do).

800 Addresses
To 3 cards (@

Name | Phone

B8k Apple Inc. HXN-XAH-XHX (main)

BBB8-BBB-0001 (work)

8B8-888-0000 (work fax)

L sooomx JOOE-XNX-XXK (home)

@ Po zaadresowaniu faksu kliknij opcje Print (Drukuj), aby wysta¢ faks.

Printer: [ Brother MFC_)XXXX B =
Presets: | Standard ke
Copies: 1 ™ Collated
Pages: @ All
OFrem: |1 to: |1
Paper Size: | A4 @ 20.99 by 29.70 cm
Orientation:
| Send Fax HA
Output: [ Facsimile =) L
Input Fax Number:
Add ]

44 < lofl S
Addresses

Destination Fax Numbers:

888-888-0000

(" Delete ) ’

@ Cancel
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Skanowanie

Skanowanie z komputera Macintosh®

Oprogramowanie do urzadzenia Brother zawiera sterownik skanera TWAIN dla systemu Macintosh®.

Sterownik skanera TWAIN dla systemu Macintosh® moze by¢ uzywany z dowolng aplikacja obstugujaca
standard TWAIN.

Podczas skanowania dokumentu mozesz uzy¢ automatycznego podajnika dokumentow lub szyby skanera.
Wiecej informacji na temat podawania dokumentéw mozna znalez¢ w rozdziatach Uzywanie
automatycznego podajnika dokumentéw (dostepnego w modelach z automatycznym podajnikiem
dokumentéw) i Uzywanie szyby skanera w Podreczniku uzytkownika.

Informacja

Jesli chcesz skanowac z urzgdzenia lub sieci, wybierz urzgdzenie podtgczone do sieci w aplikacji
Device Selector (Wybér urzadzenia) znajdujacej sie w katalogu Macintosh HD/Library/Printers/
Brother/Utilities/DeviceSelector lub w menu podrecznym Model narzedzia ControlCenter2.

Dostep do skanera

Uruchom aplikacje Macintosh® zgodng ze standardem TWAIN. Podczas pierwszego uruchomienia
sterownika Brother TWAIN ustaw go jako domysiny sterownik, wybierajgc opcje Select Source (Wybierz
zrédto) (lub inng nazwe menu umozliwiajgcego wybor domysinego sterownika). Podczas kazdego kolejnego
skanowania wybierz opcje Acquire Image Data (Pobierz dane obrazu) lub Start. Wyswietlone zostanie okno
dialogowe Ustawienia skanera.

Brother TWAIN

Resolution RXE Scanning Area

200 x 200 dpi i eereeeneeeeneaaneaee ey 4
Scan Type ] F

24 Bit Color F
Document Size

A4 23]

Width: 210 Unit:
Height: 297

[ Adjust Image .)

r\zj C Default ) ( Cancel ) ( Start ) ( PreScan )

Informacja
Metoda wyboru domysinego sterownika lub skanowania dokumentu moze sie rézni¢ w zaleznosci od

wykorzystywanej aplikacji.
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Skanowanie obrazu do komputera Macintosh®

Mozesz skanowac catg strone lub jej czesS¢ poprzez wstepne skanowanie dokumentu.

Skanowanie catej strony
@ Wiz dokument.

@ W razie potrzeby w oknie dialogowym Ustawienia skanera mozesz wybrac nastepujgce ustawienia:
B Resolution (Rozdzielczos$¢)
B Scan Type (Typ skanowania)
B Scanning Area (Obszar skanowania)
B Document Size (Rozmiar dokumentu)
B Brightness (Jasnos¢)
B Contrast (Kontrast)

@ Kiiknij przycisk Start.
Po zakonczeniu skanowania obraz zostanie wyswietlony w aplikacji graficzne;.

Wstepne skanowanie obrazu

Przycisk PreScan (Skanowanie wstepne) umozliwia wyswietlenie podgladu i obciecie niepotrzebnych
obszardw obrazu. Jesli podglad spetnia wszystkie oczekiwania, kliknij przycisk Start w oknie dialogowym
Scanner Setup (Ustawienia skanera), aby rozpocza¢ skanowanie obrazu.

@ wioz dokument.

9 Kliknij przycisk PreScan (Skanowanie wstepne).

Caty obraz zostanie zeskanowany do komputera Macintosh® i wyswietlony w Scanning Area (Obszar
skanowania).

@ Przesun kursor myszy nad czes¢ obrazu, ktérg chcesz skanowac (1).

Scanning Area
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e Ponownie umies¢ dokument w podajniku.

Informacja
Ten krok mozna pominagé, jesli dokument zostat umieszczony na szybie skanera w kroku @.

@ W razie potrzeby wybierz ustawienia dla opcji Resolution (Rozdzielczosc¢), Scan Type (Typ
skanowania) (Greyscale (Odcienie szarosci)), Brightness (Jasnos¢) i Contrast (Kontrast) w oknie
dialogowym Scanner Setup (Konfiguracja skanera).

0O «Kiiknij przycisk Start.
Tym razem w oknie aplikacji wyswietlony zostanie jedynie zaznaczony obszar dokumentu.

o Obraz mozna poprawi¢ za pomocg aplikacji do edyciji grafiki.
Ustawienia w oknie skanera

Rozdzielczosé

Mozesz zmieni¢ rozdzielczo$¢ skanowania za pomocg menu podrecznego Resolution (Rozdzielczosc).
Wyzsza rozdzielczos¢ wymaga wiekszej ilosci pamieci i dluzszego czasu transferu, ale oferuje lepszg jakos¢
obrazu. Ponizsza tabela przedstawia dostepne rozdzielczosci i tryby koloru.

Rozdzielczos¢ Czarno-bialy/Szary 8-bitowy kolor Odcienie szarosci/
(Rozpraszanie btedéw) kolor 24-bitowy
100 x 100 dpi Tak Tak Tak
150 x 150 dpi Tak Tak Tak
200 x 200 dpi Tak Tak Tak
300 x 300 dpi Tak Tak Tak
400 x 400 dpi Tak Tak Tak
600 x 600 dpi Tak Tak Tak
1200 x 1200 dpi Tak Nie Tak
2400 x 2400 dpi Tak Nie Tak
4800 x 4800 dpi Tak Nie Tak
9600 x 9600 dpi Tak Nie Tak
19 200 x 19 200 dpi Tak Nie Tak
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Typ skanowania
B Black & White (Czarno-biaty)

Przydatny do skanowania tekstu i obrazéw liniowych.
B Gray (Error Diffusion) (Szary (Rozpraszanie btedéw))

Przydatny do skanowania fotografii lub grafiki. (Rozpraszanie btedéw to metoda tworzenia symulowanych
obrazéw w odcieniach szaro$ci bez wykorzystywania prawdziwych szarych punktéw. Czarne punkty sg
rozmieszczane w okreslony sposob, sprawiajac wrazenie zmiany koloru na szary).

B True Gray (Odcienie szarosci)

Przydatny do skanowania fotografii lub grafiki. Ten tryb jest dokfadniejszy, poniewaz wykorzystuje
maksymalnie 256 odcieni szarosci.

m 8 Bit Color (8-bitowy kolor)
Ten tryb do skanowania obrazéw wykorzystuje 256 kolorow.
B 24 Bit Color (24-bitowy kolor)
Ten tryb do skanowania obrazéw wykorzystuje maksymalnie 16,8 miliona koloréw.

Tryb 24 Bit Color (24-bitowy kolor) pozwala uzyska¢ najwyzszej jako$ci odwzorowanie koloru, jednakze
rozmiar pliku jest okoto 3 razy wiekszy niz w przypadku trybu 8 Bit Color (8-bitowy kolor). Tryb ten
wymaga najwiekszej ilosci pamieci, a czas transferu danych jest najdtuzszy.

Brother TWAIN

Resolution RXE Scanning Area
200 x 200 dpi
Scan Type
| v Black & White
Docu  Gray (Error Diffusion)
True Gray n
‘ 8 Bit Color B
W 24 Bit Color
P —"
omm
Height: 297

ar

nch

[ Adjust Image .)

r\zj (_ Default b} ( Cancel ) Q—sun—) ( PreScan )
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Rozmiar dokumentu
Wybierz jeden z nastepujgcych rozmiarow:
W A3 297 x 420 mm

(opcja dostepna jedynie w skanerach obstugujacych format A3)
M Ledger 11 x 17 cali

(opcja dostepna jedynie w skanerach obstugujacych format A3)
m JIS B4 257 x 364 mm

(opcja dostepna jedynie w skanerach obstugujacych format A3)
H A4 210 x 297 mm
m JIS B5 182 x 257 mm
W Letter 8,5 x 11 cali
M Legal 8,5 x 14 cali

(opcja dostepna jedynie w skanerach obstugujacych format A3)
B A5 148 x 210 mm
B Executive 7,25 x 10,5 cali
W Business Card (Wizytowka)

Aby skanowac wizytéwki, wybierz rozmiar Business Card (Wizytowka), a nastepnie umie$¢ wizytéwke
zadrukowang strong do dotu w lewym gornym rogu szyby skanera.

m Photo (Fotograficzny) 4 x 6 cali

B Index 5 x 8 cali

m Photo (Fotograficzny) L 89 x 127 mm

m Photo (Fotograficzny) 2L 127 x 178 mm
W Postcard (Pocztéwka) 1 100 x 148 mm
W Postcard (Pocztéwka) 2 148 x 200 mm
B Custom (Niestandardowe)

Po wybraniu niestandardowego formatu mozesz ustawi¢ obszar skanowania. Kliknij i przytrzymaj
wcisniety przycisk myszy, a nastepnie przeciggnij kursor, aby obcig¢ obraz.

Width (Szerokosc¢): Wprowadz szerokos¢ niestandardowego formatu.
Height (Wysokos¢): Wprowadz wysokosc¢ niestandardowego formatu.
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Regulacja obrazu
B Brightness (Jasnos¢)

Ustaw suwak w zakresie od -50 do 50, aby uzyskac najlepszy obraz. Domysinie ustawiona jest wartos¢ 0,
ktéra jest wartoscig Srednig i zazwyczaj odpowiednig dla wiekszosci obrazow.

Poziom Brightness (Jasno$¢) mozna ustawi¢ przesuwajgc suwak w lewa lub prawa strone, co spowoduje
rozjasnienie lub przyciemnienie obrazu. Aby ustawi¢ poziom jasnosci, mozesz rowniez wprowadzi¢
wartos¢ w polu tekstowym.

@ Custom
Brightness
7 0
7
Contrast
= 0
\/

) ColorSync
Intent

Perceptual (Images)
Scanner Profile
sRGB Scanner

Jesli zeskanowany obraz jest zbyt jasny, ustaw nizszg warto$¢ Brightness (Jasnos¢), a nastepnie
zeskanuj dokument ponownie.

Jedli zeskanowany obraz jest zbyt ciemny, ustaw wyzszg wartos¢ Brightness (Jasnosc¢), a nastepnie
zeskanuj dokument ponownie.

Informacja

Opcja Brightness (Jasnosc) jest dostepna jedynie po wybraniu dla opcji Scan Type (Typ skanowania)
ustawienia Black & White (Czarno-biaty), Gray (Szary) lub True Gray (Odcienie szaros$ci).

B Contrast (Kontrast)

Poziom kontrastu mozesz zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ przesuwajgc suwak w lewg lub prawa strone.
Zwiekszenie kontrastu powoduje podkreslenie ciemnych i jasnych obszaréw obrazu, natomiast
zmniejszenie kontrastu podkresla szczegoty w obszarach w kolorze szarym. Aby ustawi¢ Contrast
(Kontrast), mozesz rowniez wprowadzi¢ warto$¢ w polu tekstowym.

Informacja

Opcja Contrast (Kontrast) jest dostepna jedynie po wybraniu dla opcji Scan Type (Typ skanowania)
ustawienia Gray (Szary) lub True Gray (Odcienie szarosci).

Skanujac fotografie lub inne obrazy do wykorzystania w edytorze tekstu lub innej aplikacji graficznej sprébuj
wybra¢ rézne ustawienia dla opcji Resolution (Rozdzielczos¢), Scan Type (Typ skanowania), Brightness
(Jasnos¢) i Contrast (Kontrast), aby sprawdzi¢, ktére z nich zapewniajg najlepsze rezultaty.
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Uzycie klawisza skanowania (dla uzytkownikéw kabla USB)

Informacja
Jesli uzywasz klawisza Scan (Skanuj) w sieci, zobacz Uzywanie klawisza skanowania na stronie 196.

Mozesz uzy¢ klawisza (Scan (Skanuj)) na panelu sterowania do skanowania dokumentéw
bezposrednio do edytora tekstu, grafiki lub wiadomosci E-mail, do wybranego folderu w komputerze
Macintosh® lub na karte pamieci.

Przed rozpoczeciem uzywania klawisza| £y |(Scan (Skanuj)) na panelu sterowania, musisz
pocze y )

zainstalowac oprogramowanie Brother MFL-Pro i podtgczy¢ urzadzenie do komputera Macintosh®. Jesli
pakiet MFL-Pro Suite zostat zainstalowany z zatgczonej ptyty CD-ROM, zostang zainstalowane prawidtowe
sterowniki oraz oprogramowanie ControlCenter2. Skanowanie za pomocg przycisku

(Scan (Skanuj)) przebiega zgodnie z konfiguracjg okreslong na zaktadce Device Button (Przycisk

urzadzenia). (Zobacz SKANOWANIE na stronie 178). Aby uzyskac szczegodtowe informacje dotyczace
konfiguracji przyciskéw ControlCenter2 w celu uruchomienia wybranych aplikacji za pomoca klawisza

(Scan (Skanuj)), zobacz Korzystanie z ControlCenter2 na stronie 176.

Skanowanie do E-mail
Mozna skanowa¢ zaréwno czarno-biaty jak i kolorowy dokument do zatgcznika do wiadomosci E-mail.

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

0 Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO E-MATL.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokument, utworzy plik zatgcznika i uruchomi program pocztowy,
wysSwietlajagc nowg wiadomos$¢ oczekujgcg na zaadresowanie.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

Wt6z dokument.

Naci$nij klawisz (Scan (Skanuj)).

Nacisnij SKAN DO E-MATIL.

Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpocznie skanowanie dokument, utworzy plik zatgcznika i uruchomi program pocztowy,
wysSwietlajgc nowg wiadomos$¢ oczekujacg na zaadresowanie.
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Informacja

» Jesli chcesz przetaczac¢ pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Device Button (Przycisk urzadzenia) na ekranie
konfiguracji ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 178).

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Device Button (Przycisk urzadzenia),
Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.

Skanowanie do obrazu

Mozesz zeskanowac kolorowy obraz do aplikacji graficznej w celu uzyskania podgladu lub do edycji.

@ Wwioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

0 Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO OBRAZU.
Nacisnij OK.
0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).

Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
@ Nacisnij SKAN DO OBRAZU.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja

» Jesli chcesz przetaczac¢ pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Device Button (Przycisk urzadzenia) na ekranie
konfiguracji ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 178).

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Device Button (Przycisk urzadzenia),
Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.
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Skanowanie do OCR

Jesli dokument jest tekstem, mozesz go przekonwertowaé za pomocag oprogramowania Presto!®
PageManager® na edytowalny tekst, a nastepnie wyswietli¢ ten tekst w wybranym edytorze tekstu do edycji.

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO OCR.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
@ Nacisnij skan Do oCR.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja
» Aby uruchomic¢ funkcje OCR za pomocg przycisku Scan (Skanuj) narzedzia ControlCenter2, na

komputerze Macintosh® musi by¢ zainstalowane oprogramowanie Presto!® PageManager®. (Zobacz
Uzywanie oprogramowania Presto!® PageManager® na stronie 173).

* Nie mozesz wybrac¢ kolorowego typu skanowania dla tej funkcji. Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie powodujg zmiany tych ustawien.

Skanowanie do pliku
Mozesz wybra¢ skanowanie dokumentu czarno-biatego lub kolorowego do komputera Macintosh® i zapisac

go jako plik w wybranym folderze. Rodzaj pliku i dany folder sg oparte na ustawieniach wybranych na ekranie
Scan to File (Skanuj do pliku) w narzedziu Brother ControlCenter2. (Zobacz Plik na stronie 183).

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

0 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO PLIKU.
Nacisnij OK.
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0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
@ Nacisnij skaN DO PLIKU.

0 Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja

» Jesli chcesz przetaczac¢ pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Device Button (Przycisk urzadzenia) na ekranie
konfiguracji ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 178).

+» Jesli chcesz zmieni¢ nazwe pliku skanowanego dokumentu, wprowadz nazwe pliku w polu File Name
(Nazwa pliku) w zaktadce Device Button (Przycisk urzadzenia) w konfiguracji ControlCenter2.

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Device Button (Przycisk urzadzenia),
Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.

Skanowanie do pamieci wymiennej

Mozna skanowa¢ czarno-biate lub kolorowe dokumenty bezposrednio do pamieci Flash USB lub na karte
pamieci. Dokumenty czarno-biate zostang zapisane jako PDF (*.PDF) lub pliki formatu TIFF (*.TIF).
Dokumenty kolorowe moga by¢ zapisywane w formacie PDF (*.PDF) lub JPEG (*.JPG). Nazwy plikow
zawierajg biezgcqg date. Na przykfad, pigty obraz zeskanowany 1 lipca 2009 r. zostanie nazwany
01070905.PDF. Mozesz zmieni¢ jakosc¢, kolor i nazwe pliku.

Informacja
W przypadku modeléw DCP nie mozna zmienia¢ nazw plikdw.

Rozdzielczosé Opcje formatu pliku Domysiny format pliku Domysiny format pliku
(modele LCD z 1 lub 2 (Kolor modele z ekranem
liniami) LCD lub ekranem

dotykowym)

CZ/B 200X100DPI TIFF / PDF TIFF PDF

CZ/B 200DPI TIFF / PDF TIFF PDF

KOLOR 150DPI JPEG / PDF PDF PDF

KOLOR 300DPI JPEG / PDF PDF PDF

KOLOR 600DPI JPEG / PDF PDF PDF
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0 Podtacz pamie¢ Flash USB, CompactFIash® 1 Memory Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital 2 lub
xD-Picture Card™ 3 do urzadzenia.

Informacja
* Modele DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C i MFC-297C nie obstugujg kart

CompactFlash®.
« Modele DCP-145C i MFC-250C nie obstuguja kart CompactFlash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™,

SecureDigital i xD-Picture Card™.

T Ten produkt obstuguje réwniez karty CompactFlash® typu 1.

2 Ten produkt obstuguje karty SecureDigital High Capacity.

8 Ten produkt obstuguje karty xD-Picture Card™ Typ M / Typ M* / Typ H (Duza pojemnos¢).

@ uwaca

NIE odtaczaj kabla zasilajgcego ani nie wyciggaj pamieci Flash, karty CompactFIash®, Memory Stick®,
Memory Stick Pro™, SecureDigital lub karty xD-Picture Card™ z urzadzenia podczas odczytywania
danych (klawisz Photo Capture mruga). Mozesz utraci¢ dane lub zniszczy¢ no$nik.

Jesli wyjmiesz pamie¢ Flash USB lub karte pamieci, podczas gdy klawisz Photo Capture mruga, musisz

zrestartowac¢ komputer Macintosh® przed ponownym witozeniem pamieci Flash USB lub karty pamieci.
Jesli wlozysz inng pamie¢ Flash USB lub karte pamieci przed ponownym uruchomieniem komputera

Macintosh®, znajdujace sie na niej dane mogg zosta¢ uszkodzone.

@ Wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

0 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO MED.
Nacisnij OK.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
B Aby zmieni¢ jakos$¢, przejdz do kroku @.

B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

@ (W przypadku modeli z wyswietlaczami LCD z 1 lub 2 wierszami) Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢
odpowiednig jakosc.
Nacisnij OK.
(W przypadku modeli z kolorowym wyswietlaczem) Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ Jak0SC.
Nacisnij < lub », aby wybra¢ zgdang jakos¢.
Nacisnij OK.
B Aby zmieni¢ rozmiar dokumentu, przejdz do kroku @. (opcja dostepna w skanerach obstugujacych
format A3)

B Aby zmieni¢ rodzaj pliku, przejdz do kroku @.

B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).
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@ Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ ROZM.Z SZYBY SKANU.
Nacisnij < lub », aby wybra¢ zgdany rozmiar dokumentu.
Nacisnij OK.

B Aby zmieni¢ rodzaj pliku, przejdz do kroku @.

B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

o (W przypadku modeli z wyswietlaczami LCD z 1 lub 2 wierszami) Naci$nij przycisk A lub ¥, aby wybra¢
zadany typ pliku.
Nacisnij OK.
(W przypadku modeli z kolorowym wy$wietlaczem) Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ TYP PLIKU.
Nacisnij < lub », aby wybra¢ zgdany typ pliku.
Nacisnij OK.
B Aby zmieni¢ nazwe pliku, przejdz do kroku @.

B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

7 .
Informac;a
« Jesli wybierzesz opcje colour (kolor) w ustawieniach jakosci, nie mozesz wybraé formatu TTIFF.

+ Jesli wybierzesz opcje monochrome (monochromatyczny) w ustawieniach jakos$ci, nie mozesz wybrac
formatu JPEG.

@ Nazwa pliku jest ustawiana automatycznie. Mozesz utworzy¢ wtasng nazwe pliku za pomoca klawiatury.
Mozesz zmienic¢ tylko pierwsze 6 cyfr nazwy pliku. (tylko modele MFC)
Nacisnij OK.

Informacja
Nacisnij Clear/Back (Wyczys$é/Cofnij), aby usungé wprowadzone litery.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor), aby rozpocza¢ skanowanie. Jesli
uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat NASTEPNA STRONA?.
Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK lub 2, aby wybra¢ NIE. Po zakonczeniu skanowania upewnij sie, ze wybrana
zostata opcja NTE przed odtgczeniem pamieci Flash USB lub karty pamieci z urzadzenia.

Informacja

Rodzaj skanowania zalezy od ustawief wybranych w kroku od @ do @, Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie powodujg zmiany ustawien.
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Dla urzadzen z ekranem dotykowym

0 Podtacz pamie¢ Flash USB, CompactFIash® 1 Memory Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital 2 lub
xD-Picture Card™ 3 do urzadzenia.
T Ten produkt obstuguje réwniez karty CompactFlash® typu 1.

2 Ten produkt obstuguje karty SecureDigital High Capacity.

3 Ten produkt obstuguje karty xD-Picture Card™ Typ M/ Typ M* / Typ H (Duza pojemno$c).

Q UWAGA

NIE odtaczaj kabla zasilajgcego ani nie wyciggaj pamieci Flash, karty CompactFIash®, Memory Stick®,
Memory Stick Pro™, SecureDigital lub karty xD-Picture Card™ z urzadzenia podczas odczytywania
danych (klawisz Photo Capture mruga). Mozesz utraci¢ dane lub zniszczy¢ no$nik.

Jesli wyjmiesz pamie¢ Flash USB lub karte pamieci, podczas gdy klawisz Photo Capture mruga, musisz
zrestartowa¢ komputer przed ponownym wiozeniem pamieci Flash USB lub karty pamieci. Jesli witozysz
inng pamie¢ Flash USB lub karte pamieci przed ponownym uruchomieniem komputera, znajdujace sie na
niej dane mogq zosta¢ uszkodzone.

@® Wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
0 Nacisnij SKAN DO KARTY.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
B Aby zmieni¢ jakos$¢, przejdz do kroku @.
B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).
@ Wybierz Zadang jakosc.
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
B Aby zmienic¢ rodzaj pliku, przejdz do kroku @.

B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).
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@ Wybierz zgdany typ pliku.
Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
B Aby zmieni¢ nazwe pliku, przejdz do kroku @.
B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmiany ustawien, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor).

/ .
Informac;a
» Jesli wybrana zostata opcja kolor w ustawieniach jakosci, nie mozesz wybra¢ TIFF.

» Jesli wybrana zostata opcja monochromatyczna w ustawieniach jakosci, nie mozesz wybra¢ JPEG.

o Nazwa pliku jest ustawiana automatycznie. Mozesz jednak utworzy¢ dowolnie wybrang nazwe za
pomoca przyciskow na panelu sterowania. Mozesz zmieni¢ tylko pierwsze 6 cyfr nazwy pliku.
Nacisnij OK.

Informacja
Nacisnij (@, aby usung¢ wprowadzone litery.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor), aby rozpocza¢ skanowanie. Jesli
uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat NASTEPNA STRONA?.
Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK lub 2, aby wybra¢ NIE. Po zakonczeniu skanowania upewnij sie, ze wybrana
zostata opcja NTE przed odtgczeniem pamieci Flash USB lub karty pamieci z urzadzenia.

Informacja

Rodzaj skanowania zalezy od ustawien wybranych w kroku od @ do @, Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie powodujg zmiany ustawien.

Ustawienie nowych wartosci domysinych dla opcji Skanowanie do pamieci
wymiennej

Mozesz ustawi¢ wtasne wartosci domysine.
W przypadku modeli z wyswietlaczem LCD z 1 lub 2 wierszami

Zmiana jakosci domysinej

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO MED.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ JaK0SC.
Nacisnij OK.

Wybierz Zadang jakosc.

Nacisnij OK.

@ © 0 ® 06

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Zmiana domysinego formatu pliku czarno-biatego

@

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO MED.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ TYP PLIKU CZ&B.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ TIFF lub PDF.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Zmiana domysinego formatu pliku kolorowego

@

W przypadku modeli z kolorowym wyswietlaczem LCD

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ PHOTOCAPTURE.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO MED.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ TYP PLIKUKOLOR.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé PDF lub JPEG.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Ustawianie nowej wartosci domysinej

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

QOO0 O

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO MED.
Nacisnij OK.

Skanowanie

Nacisnij i wybierz nowe ustawienie. Powtorz ten krok dla kazdego ustawienia, ktore chcesz zmienic.

Po zmianie ostatniego ustawienia nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ NOWE USTAWIENIA.

Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Resetowanie do ustawien fabrycznych
Naciénij klawisz (Scan (Skanuj)).

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO MED.
Nacisnij OK.

Nacis$nij A lub ¥, aby wybra¢ RESET USTAWIEN.
Nacisnij OK.

Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
Dla urzadzen z ekranem dotykowym

Ustawianie nowej wartosci domysinej

Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

Nacisnij SKAN DO KARTY.

Nacisnij i wybierz nowe ustawienie. Powtorz ten krok dla kazdego ustawienia, ktore chcesz zmienic.
Po zmianie ostatniego ustawienia nacisnij NOWE USTAWIENIA.

Nacisnij TAK, aby potwierdzié.

Q0000 Q

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
Resetowanie do ustawien fabrycznych
Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
Nacisnij SKAN DO KARTY.

Naci$nij RESET USTAWIEN.

Nacisnij TAK, aby potwierdzié.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Uzywanie oprogramowania Presto!® PageManager®

Presto!® PageManager® to aplikacja do zarzgdzania dokumentami w komputerze Macintosh®. Jest ona
zgodna z wiekszoscig programoéw graficznych i edytoréw tekstu, dlatego oferuje wyjatkowa kontrole nad

plikami przechowywanymi w komputerze Macintosh®. Mozesz w prosty sposob zarzadza¢ dokumentami,
edytowa¢ wiadomosci E-mail i pliki i odczytywa¢ dokumenty za pomoca oprogramowania OCR

wbudowanego w aplikacje Presto!® PageManager®.

Jesli uzywasz urzadzenia jako skanera, zalecane jest zainstalowanie oprogramowania Presto!®
PageManager®.

W przypadku uzytkownikéw systemu Mac 0S® Xw wersji 10.3.9 lub nowszej, mozna bezposrednio
zainstalowac oprogramowanie Presto!® PageManager® z zatgczonej ptyty CD-ROM, postepujac zgodnie z
opisem w Podreczniku szybkiej obstugi.

W przypadku uzytkownikéw systemu Mac 0S® Xw wersji od 10.2.4 do 10.3.8, oprogramowanie Presto!®

PageManager® nalezy pobra¢ ze strony Brother Solutions Center. Aby pobraé oprogramowanie, nalezy
umiesci¢ ptyte CD-ROM w napedzie, a nastepnie dwukrotnie klikng¢ ikone Presto! PageManager.
Wyswietlony zostanie komunikat informujacy o koniecznosci pobrania oprogramowania ze strony Brother
Solutions Center.

Informacja
Kompletny Podrecznik uzytkownika oprogramowania NewSoft Prest PageManager® 7 mozna

wyswietli¢ za pomocg ikony systemu Help (Pomoc) w aplikacji NewSoft Presto!® PageManager® 7.

o!®

Funkcje

B OCR: w jednym kroku mozesz skanowac obraz, rozpoznac tekst i edytowac¢ go w edytorze tekstu.

B Edycja obrazéw: mozesz poprawiac jako$¢, wycinac i obracac obrazy lub otwiera¢ je w dowolnie
wybranym programie do edyc;ji grafiki.

B Dodawanie opisow: mozesz dodawac ruchome notatki, etykiety i rysunki do obrazow.

B Okno ze strukturg drzewa: mozesz wyswietlac i tworzy¢ hierarchie folderu, ktéra znacznie utatwia dostep
do plikéw.

B® Okno z miniaturami: mozesz wyswietla¢ pliki w formie miniatur, co znacznie utatwia identyfikacje.

Wymagania systemowe dla aplikaciji Presto!® PageManager®

B System operacyjny Mac 0S® X w wersji 10.2.4 lub nowszej
B Naped CD-ROM
B Twardy dysk z co najmniej 400 MB wolnego miejsca
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Pomoc techniczna

Stany Zjednoczone

Nazwa firmy:
Adres:
Telefon:
Faks:

Adres E-mail:

Adres URL strony internetowe;j:

Kanada

Adres E-mail:

Niemcy

Nazwa firmy:
Adres:
Telefon:
Adres E-mail:

Adres URL strony internetowe;j:

Wielka Brytania

Nazwa firmy:
Adres:

Telefon:
Faks:
Adres E-mail:

Adres URL strony internetowe;j:

Francja

Nazwa firmy:
Adres:
Telefon:
Adres E-mail:

Adres URL strony internetowe;j:

Skanowanie

Newsoft America Inc.

4030 Clipper Court Fremont, CA 94538, U.S.A.
510-445-8616

510-445-8601

contactus@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

contactus@newsoftinc.com

SoftBay GmbH

CarlstraBe 50, D-52531, Ubach-Palenberg, Niemcy
0900 1 409640

de.nsc@newsoft.eu.com

http://de.newsoft.eu.com

Avanquest UK

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth
Devon. PL21 9GE

44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com

5CA

Biuro zamkniete
089-965-01-09
fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com
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Wiochy

Nazwa firmy:
Adres:
Telefon:
Adres E-mail:

Adres URL strony internetowe;j:

Hiszpania

Nazwa firmy:
Adres:
Telefon:
Adres E-mail:

Pozostate kraje

Adres E-mail:

5CA

Biuro zamkniete
0899399878
it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com

5CA

Biuro zamkniete
0807505598
sp.nsc@newsoft.eu.com

tech@newsoft.eu.com

Skanowanie
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ControlCenter2

Informacja
* llustracje widoczne w tym rozdziale przedstawiajg system operacyjny Mac 0s® X 10.5. Ekrany w

posiadanym komputerze Macintosh® moga sie rozni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego i aplikacji.

* Funkcje dostepne w aplikacji ControlCenter2 moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu posiadanego
urzadzenia.

Korzystanie z ControlCenter2

Aplikacja ControlCenter2 to narzedzie zapewniajgce prosty i szybki dostep do czesto uzywanych aplikaciji.
Korzystanie z ControlCenter2 eliminuje potrzebe recznego uruchamiania okreslonych aplikaciji. Ikona bedzie

widoczna na pasku menu. Aby otworzy¢ okno narzedzia ControlCenter2, kliknij ikone {; i wybierz opcje

Open (Otwérz). ControlCenter2 umozliwia wykonanie nastepujgcych czynnosci:
0 Skanowanie do pliku, wiadomo$ci E-mail, edytora tekstu lub dowolnej aplikacji graficznej. (1)

9 Przyciski Skanowania na zyczenie uzytkownika umozliwiajg skonfigurowanie przycisku spetniajgcego
potrzeby okreslonych aplikaciji. (2)

@ Uzyskanie dostepu do funkcji kopiowania dostepnych za posrednictwem komputera Macintosh® oraz
dostep do aplikacji PC-FAKS dostepnych dla urzadzenia. (3)

0 Uzyskanie dostepu do ustawien konfiguracji urzadzenia. (4)

@ Wybaor urzadzenia z menu podrecznego Model, z ktérym wspdtpracowata bedzie aplikacja
ControlCenter2. (5)
Mozesz réwniez otworzy¢ okno Device Selector (Wybor urzadzenia), wybierajgc opcje Other... (Inne...)
z menu podrecznego Model.

@ Mozesz réwniez otworzy¢ okno konfiguracji dla kazdej funkcji, klikajac przycisk Configuration
(Konfiguracja). (6)
AU ControlCenter2

5 Model | yFcaoooc \.;.1) ({ Configuration 4

Scan a document into an application or configure the device “Scan” key or default
application settings.

SCAN

Control Center
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Wylaczanie opcji automatycznego uruchamiania

Jesli nie chcesz, aby aplikacja ControlCenter2 uruchamiana byta automatycznie po kazdym uruchomieniu
komputera Macintosh®:

0 Kliknij ikone ControlCenter2 na pasku menu i wybierz opcje Preferences (Preferencje).
Wyswietlone zostanie okno preferencji ControlCenter2.

9 Usun zaznaczenie opcji Start ControlCenter on computer startup (Wtacz ControlCenter podczas
rozpoczecia pracy komputera).

@ Kiiknij przycisk OK, aby zamknag okno.

a0 ControlCenter2 Preferences

E‘ Start ControlCenter on computer startup
"1 Open the main window on ControlCenter startup

E‘Show splash screen on ControlCenter startup

(Gane)

Informacja

Ikona aplikacji ControlCenter2 znajduje sie w katalogu Macintosh HD/Library/Printers/Brother/
Utilities/ControlCenter.
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SKANOWANIE

ControlCenter2

Dostepne sa cztery opcje skanowania: Scan to Image (Skanowanie do obrazu), Scan to OCR (Skanowanie
do OCR), Scan to E-mail (Skanowanie do E-mail) i Scan to File (Skanowanie do pliku).

B Image (Obraz) (Aplikacja domy$ina: Apple® Preview)
Umozliwia skanowanie strony bezposrednio do dowolnego programu graficznego. Mozesz wybraé
aplikacje docelowa, na przyktad Adobe® Photoshop® lub inng dowolng aplikacje do edycji obrazow
zainstalowang na komputerze Macintosh®.

B OCR (Aplikacja domys$ina: Apple® TextEdit)
Umozliwia skanowanie strony lub dokumentu, automatycznie uruchamia program OCR oraz wstawia tekst
(nie obraz graficzny) do edytora tekstu. Mozesz wybraé docelowy program do edycji tekstu, np. Microsoft®
Word lub jakikolwiek inny edytor tekstu zainstalowany na komputerze Macintosh®. Na komputerze
Macintosh® musi by¢ zainstalowane oprogramowanie Presto!® PageManager®.

B E-mail (Aplikacja domysina: domysiny program pocztowy)

Umozliwia skanowanie strony lub dokumentu bezposrednio do programu pocztowego jako standardowy
zatgcznik. Mozesz wybrac rodzaj pliku oraz rozdzielczos¢ zatacznika.

® File (Plik)

Umozliwia skanowanie bezposrednio do pliku dyskowego. Mozesz zmieni¢ rodzaj pliku i folder docelowy.

ControlCenter2 umozliwia konfiguracje klawisza sprzetowego Scan (Skanuj) na urzadzeniu oraz przycisku
oprogramowania ControlCenter2 dla kazdej funkcji skanowania. Aby skonfigurowac klawisz sprzetowy
Scan (Skanuj) na urzadzeniu, wybierz zaktadke Device Button (Przycisk urzadzenia) w menu konfiguracji
dla kazdego z przyciskéw SCAN (SKANOWANIE). Aby skonfigurowac¢ przycisk oprogramowania w
ControlCenter2, wybierz zaktadke Software Button (Przycisk oprogramowania) w menu konfiguracji dla
kazdego z przyciskow SCAN (SKANOWANIE).

Informacja

Mozesz skonfigurowaé przycisk Scan (Skanuj) urzadzenia dla kazdego przycisku aplikaciji
ControlCenter2 w zakiadce Device Button (Przycisk urzadzenia). Aby zmieni¢ ustawienia domysine,
kliknij przycisk przy jednoczesnie nacisnietym klawiszu Ctrl i wybierz zaktadke Device Button (Przycisk

urzadzenia).

ano

ControlCenter2

Model | mFc-0000

] | Configuration |

SCAN
CUSTOM SCAN
COPY | PC-FAX

DEVICE SETTINGS

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

Image OCR E-mail File

Control Center
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Typy plikow

Mozesz wybra¢ jeden z nastepujgcych rodzajow plikow dla zatacznika lub do zapisania w folderze.

Z menu podrecznego wybierz typ pliku, w ktérym chcesz zapisywac¢ zeskanowane obrazy.
B Bitmapa Windows (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Wielostronicowy (*.tif)

B Przenosna grafika sieciowa (*.png)
B PDF (*.pdf)

Obraz (przykiad: Apple® Preview)

Opcja Scan To Image (Skanowanie do obrazu) umozliwia zeskanowanie obrazu bezposrednio do aplikaciji
graficznej w celu edycji. Aby zmieni¢ ustawienia domysine, kliknij przycisk przy jednoczesnie nacisnietym
klawiszu Ctrl i wybierz zaktadke Software Button (Przycisk oprogramowania).

File Type File Size

(PoFepan ) —_——
e

Resolution Brightness

300 x 300 dpi |:] | |
Scan Type UEI

24 Bit Color L Contrast
Document size U

[A4 210x 297 mm s U L=

(] Show Scanner Interface

(_ Restore Defaults )

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wycia¢ czes¢ strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, zaznacz
pole wyboru Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwosci skanera).

W razie potrzeby zmien inne ustawienia.
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Aby zmieni¢ aplikacje docelowa, wybierz jga z menu podrecznego Target Application (Program docelowy).
Mozesz dodac aplikacje do listy klikajac przycisk Add (Dodaj).

8.0.0 Add Scan to Image Application

If you want to change your application for "Scan to Image”, please specify
Application Name, Application Location and File Type.
And then, click "Add" button to add your application.

Application Name

My Original Viewer

Application

ILhoto ‘ l’ Browse... \
File Type

[ JPEG (*.jpg) )

( Cancel )

Wprowadz Application Name (Nazwe aplikacji) (maksymalnie 30 znakoéw) i wybierz preferowang aplikacje
za pomocg przycisku Browse (Przegladaj). Z menu podrecznego wybierz File Type (Typ pliku).

Mozesz usung¢ dodang aplikacje. Po prostu wybierz Application Name (Nazwe aplikacji), a nastepnie kliknij

przycisk Delete (Usunh).

Informacja

8_" O) Delete Scan to Image Application

If you want to delete registered application from "Scan to Image”, please
select your applicatioin from "Application Name".
And then, click "Delete" button to delete your applicatioin.

Application Name

| My Original Viewer =)

Application
[iPnoto

File Type
JPEG (*.jpg)

( Cancel ) Delete

Ta funkcja jest réwniez dostepna dla opcji Scan to E-mail (Skanowanie do E-mail) i Scan to OCR

(Skanowanie do OCR). Wyglad okna moze sie rézni¢ w zaleznosci od funkgciji.
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OCR (edytor tekstus)

Scan To OCR (Skanowanie do OCR) umozliwia konwersje danych obrazu strony na tekst, ktéry mozna
edytowac¢ w dowolnym edytorze tekstu. Mozesz zmieni¢ domysiny edytor tekstu.

Aby skonfigurowa¢ opcje Scan To OCR (Skanuj do OCR), kliknij przycisk przy jednoczesnie nacisnietym
klawiszu Ctrl i wybierz zaktadke Software Button (Przycisk oprogramowania).

8,00, Scan To OCR

Software Button | Device Button |

Target Application

[ Apple TextEdit et (__Add ) ( Delete

File Type

[ Text (~.oat) [

OCR Software

| Newsoft OCR [

OCR Language

[English =

Resolution
400 x 400 dpi |:]
Sean Type

[ Black & White [

Documen t Size

(A4 210x27mm 3] [

(Cancel ) (0K )

Aby zmieni¢ edytor tekstu, wybierz docelowy edytor tekstu z menu podrecznego Target Application
(Program docelowy). Mozesz doda¢ aplikacje do listy klikajac przycisk Add (Dodaj). Aby usung¢ aplikacje,
kliknij przycisk Delete (Usun).

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wycig¢ czes¢ strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, zaznacz
pole wyboru Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwosci skanera).
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E-mail

Opcja Scan To E-mail (Skanowanie do E-mail) umozliwia zeskanowanie dokumentu do domysinej aplikacji
obstugujacej poczte elektroniczng i dotagczenie go w formie zatgcznika. Aby zmieni¢ domysing aplikacje
E-mail lub typ pliku zatgcznika, kliknij przycisk przy jednocze$nie wcisnietym klawiszu Ctrl, a nastepnie
wybierz zaktadke Software Button (Przycisk oprogramowania).

8,00, Sean To E-mail

Software Button | Device Button |

E-mail Application

[ Apple Mail W (Add ) ( Delete
File Type File Size
[JPEC (jpg) = :Q':
Small Large
Resolution Brightness
(200 x 200 dpi [ ] | |
O

Scan Type
24 Bit Color B ] G
Document Size ] =
(A4 210x207mm__ |%) '\)El

"] Show Scanner Interface
(Restore Defaults )

(cancel ) (oK)

Aby zmieni¢ aplikacje E-mail, wybierz preferowang aplikacje E-mail z menu podrecznego
E-mail Application (Program E-mail). Mozesz doda¢ aplikacje do listy klikajgc przycisk Add (Dodaj) 1 Aby
usung¢ aplikacje, kliknij przycisk Delete (Usun).

" Po pierwszym uruchomieniu aplikacji ControlCenter2 w menu podrecznym wyswietlona zostanie domysina lista zgodnych aplikacji E-mail. Jesli

obstuga niestandardowej aplikacji w ramach oprogramowania ControlCenter2 sprawia problemy, wybierz aplikacje z listy.

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wycig¢ czes¢ strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, zaznacz
pole wyboru Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwosci skanera).
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Plik

Przycisk Scan To File (Skanowanie do pliku) umozliwia skanowanie obrazu do folderu na twardym dysku w
dowolnym formacie pliku. Dzigki temu mozna w prosty sposéb archiwizowa¢ wydrukowane dokumenty. Aby
skonfigurowac typ pliku i folder, kliknij przycisk przy jednocze$nie nacisnigtym klawiszu Ctrl i wybierz
zaktadke Software Button (Przycisk oprogramowania).

8,00, Scan To File

Software Button | Device Button |

File Name (Date)  (Numben)
CCF 26102007_00000.pg [ Show Folder

File Type File Size

[JPEG (*jpg) ] ————
Destination Folder smal D
Pictures ((Browse.. ) [Show Save As window
Resolution Brightness
(300 x 300 dpi 2] u
| 24 Bit Color |:] Con
Document size ] =
[ A4 210 x 297 mm s UEI

) Show Scanner Interface
(Restore Defaults )

(Cancel ) (O

Mozesz zmieni¢ nazwe pliku. Wprowadz nazwe pliku, ktérg chcesz zastosowac w przypadku dokumentu
(maksymalnie 100 znakéw) w polu File Name (Nazwa pliku). Nazwa pliku bedzie sie sktadata z
wprowadzonej nazwy, aktualnej daty i kolejnego numeru porzadkowego.

Wybierz rodzaj pliku dla zapisanego obrazu z menu podrecznego File Type (Rodzaj pliku). Mozesz zapisaé
plik w folderze domysinym lub wybraé¢ preferowany folder klikajac przycisk Browse (Przegladaj).

Aby wyswietli¢ informacje o miejscu, w ktérym zapisany zostanie obraz po zakonczeniu skanowania,
zaznacz pole wyboru Show Folder (Pokaz Folder). Aby za kazdym razem okresli¢ miejsce potozenia
skanowanego obrazu, zaznacz pole wyboru Show Save As window (Wyswietl okno Zapisz jako).

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wyciag¢ czes¢ strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu, zaznacz
pole wyboru Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwosci skanera).
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SKANOWANIE NA ZYCZENIE UZYTKOWNIKA

Dostepne sg cztery przyciski, ktdre mozesz skonfigurowac¢ w celu dostosowania ich do potrzeb zwigzanych
ze skanowaniem.

Aby dostosowac przycisk, kliknij go przy jednoczesnie wcisnietym klawiszu Ctrl. WysSwietlone zostanie okno
konfiguracji. Dostepne sa cztery opcje skanowania: Scan to Image (Skanowanie do obrazu), Scan to OCR
(Skanowanie do OCR), Scan to E-mail (Skanowanie do E-mail) i Scan to File (Skanowanie do pliku).

B Scan to Image (Skanowanie do obrazu)
Umozliwia skanowanie strony bezposrednio do dowolnego programu graficznego/przegladarki obrazow.
Mozesz wybra¢ dowolny edytor obrazéw zainstalowany na komputerze Macintosh®.

B Scan to OCR (Skanowanie do OCR)
Ta opcja umozliwia konwersje skanowanych dokumentéw na edytowalne pliki tekstowe. Mozesz wybracé
aplikacje docelowg dla edytowalnego tekstu. Musisz zainstalowa¢ oprogramowanie Presto!®
PageManager®, aby uzyc tej opcji.

B Scan to E-mail (Skanowanie do E-mail)

Ta opcja pozwala dotgczy¢ skanowane obrazy do wiadomosci E-mail. Mozesz rowniez wybra¢ rodzaj pliku
zatacznika i utworzyc liste adreséw E-mail do szybkiego wysytania zapisanych w ksigzce adresowe.

B Scan to File (Skanowanie do pliku)

Ta opcja umozliwia zapisanie skanowanego obrazu do dowolnego folderu na dysku lokalnym lub
sieciowym. Mozesz rowniez wybrac rodzaj pliku, ktory zostanie uzyty.

8. N ControlCenter2

o = 2 l { e >J
= ~ | Scanadocumentintoa pre-defined application or customize which applications
you wish to scan to.

— (5] (@] 2] &)

DEVICE SETTINGS Customl Custom2 Custom3 Custom4

COPY [ PC-FAX

Control Center

Typy plikow

Mozesz wybra¢ jeden z nastepujgcych rodzajow plikow dla zatacznika lub do zapisania w folderze.
Z menu podrecznego wybierz typ pliku, w ktérym chcesz zapisywac¢ zeskanowane obrazy.

B Bitmapa Windows (*.bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF Wielostronicowy (*.tif)

B Przenosna grafika sieciowa (*.png)

B PDF (*.pdf)
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Przycisk zdefiniowany przez uzytkownika

Aby dostosowac przycisk, kliknij go przy jednoczesnie wcisnietym klawiszu Ctrl. WysSwietlone zostanie okno
konfiguracji. Aby skonfigurowa¢ przycisk, postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi.

Skanowanie do obrazu

B Zakfadka General (Ogdlne)

Wprowadz nazwe w polu Name for Custom (Nazwa niestandardowego przycisku) (maksymalnie 30
znakéw), aby utworzy¢ nazwe przycisku.

Woybierz typ skanowania w polu Scan Action (Operacja skanowania).

L0000 CUSTOM SCANL

General | Settings |

Name for Customl

Custom1

Scan Action
@ scan to Image

(O Scan to OCR
(O sean to E-mail

= )
(O scan to File

B Zakfadka Settings (Ustawienia)

Wybierz Target Application (Program docelowy), File Type (Rodzaj pliku), Resolution (Rozdzielczo$¢),
Scan Type (Rodzaj skanowania), Document Size (Wielkos¢ dokumentu), Show Scanner Interface
(Pokaz wtasciwosci skanera), Brightness (Jasnos¢) i Contrast (Kontrast).

8,00, CUSTOM SCAN1

| General | Settings

Target Application

File Type File Size
[PDF ¢.pdh n ——
Small Large
Resolution i
(300 x 300 dpi =] |
Scan Type 5 ¢ L=
24 Bit Color =] o
Document Size E =
A4 210x297mm 3] k)|:|

"] Show Scanner Interface

(_ Restore Defaults )
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Skanowanie do OCR

B Zakfadka General (Ogdlne)

Wprowadz nazwe w polu Name for Custom (Nazwa niestandardowego przycisku) (maksymalnie 30
znakéw), aby utworzy¢ nazwe przycisku.

Woybierz typ skanowania w polu Scan Action (Operacja skanowania).

.00 CUSTOM SCAN2

General | Settings |

Name for Custom2

Custom2

Scan Action

() Scan to Image
@ Scan to OCR
O Sean to E-mail

(O scan to File

B Zakfadka Settings (Ustawienia)

Wybierz Target Application (Program docelowy), File Type (Rodzaj pliku), OCR Software
(Oprogramowanie OCR), OCR Language (Jezyk OCR), Resolution (Rozdzielczos¢), Scan Type
(Rodzaj skanowania), Document Size (Wielko$¢ dokumentu), Show Scanner Interface (Pokaz
wiasciwosci skanera), Brightness (Jasnos¢) i Contrast (Kontrast).

.00 CUSTOM SCAN2

| General | Settings

Target Application

[ Apple TextEdit ) (CAdd ) ( Delete
File Type

(Text (“.tx) =

OCR Software

["Newsoft OCR =]

OCR Language

["English =)

Resolution Brightness
(7400 x 400 dpi ]
Scan Type

[ Black & White [

Document Size

(A4 210x 297 mm___[3) UE

|

ontrast

G

"] Show Scanner Interface

(_ Restore Defaults )

(Cancel ) (0K )
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Skanowanie do E-mail

B Zakfadka General (Ogdlne)

Wprowadz nazwe w polu Name for Custom (Nazwa niestandardowego przycisku) (maksymalnie 30
znakéw), aby utworzy¢ nazwe przycisku.

Woybierz typ skanowania w polu Scan Action (Operacja skanowania).

.00 CUSTOM SCAN3

General | Settings |

Name for Custom3

Custom3

Scan Action

() Scan to Image
(O Sean to OCR
@ Scan to E-mail

(O scan to File

(Game)

B Zakfadka Settings (Ustawienia)

Wybierz E-mail Application (Program E-mail), File Type (Rodzaj pliku), Resolution (Rozdzielczo$¢),
Scan Type (Rodzaj skanowania), Document Size (Wielkos¢ dokumentu), Show Scanner Interface
(Pokaz wtasciwosci skanera), Brightness (Jasnos¢) i Contrast (Kontrast).

.00 CUSTOM SCAN3

| General | Settings

E-mail Application

[ Apple Mail \:! ( Add ) ( Delete
File Type File Size
[JPEC Ciipg) = =Q=
Small Large
Resolution i
(200 x 200 dpi =] |
Scan Type ‘\)EI
f =
24 Bit Color =] Contrast
Document Size ] =
(A4 210x297 mm |3 — D
"] Show Scanner Interface
( Restore Defaults )
(Cancel ) (0K )
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Skanowanie do pliku

B Zakfadka General (Ogdlne)

Wprowadz nazwe w polu Name for Custom (Nazwa niestandardowego przycisku) (maksymalnie 30
znakéw), aby utworzy¢ nazwe przycisku.

Woybierz typ skanowania w polu Scan Action (Operacja skanowania).

L0000 CUSTOM SCAN4.

General | Settings |

Name for Custom4

Custom4

Scan Action

() Scan to Image
(O Sean to OCR
O Sean to E-mail

@ scan to File

Cancel ok )

B Zakfadka Settings (Ustawienia)

Z menu podrecznego File Type (Typ pliku) wybierz format pliku. Zapisz plik w folderze domys$inym lub
wybierz preferowany folder klikajac przycisk Browse (Przegladaj).

Wybierz Resolution (Rozdzielczos¢), Scan Type (Rodzaj skanowania), Document Size (Wielkos¢
dokumentu), Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwoséci skanera), Brightness (Jasnos¢) i Contrast
(Kontrast).

Jesli chcesz okresli miejsce docelowe dla skanowanego obrazu, zaznacz pole wyboru

Show Save As Window (Wyswietl okno Zapisz jako).

Jesli chcesz zeskanowac, a nastepnie wyciaé czes¢ strony po wstepnym zeskanowaniu dokumentu,
zaznacz pole wyboru Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwosci skanera).

8,00, CUSTOM SCAN4

| General | Settings

File Name @ate)  (Number)
CCF 26102007_00000.jpg [ Show Folder

File Type File Size

[ 1PEG (o) W ——
Small Large
Destination Folder
Pictures (_Browse... ) [Show Save As Window
Resolution Brightness
(300 x 300 dpi ™
Scan Type VEI
f —
Qasicoor B e
Document Size = £
(A4 210x 297 mm___[3) O 9
"] Show Scanner Interface
( Restore Defaults )
(Cancel ) (0K )
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KOPIOWANIE/PC-FAKS
(PC-FAKS jest dostepny jedynie w modelach MFC)

KOPIOWANIE - Umozliwia uzywanie komputera Macintosh® oraz dowolnego sterownika drukarki do operac;ji
ulepszonego kopiowania. Mozesz zeskanowac strone w urzadzeniu i drukowaé kopie przy uzyciu funkciji
sterownikow drukarki, lub mozesz przekierowac kopiowanie do jakiegokolwiek standardowego sterownika

drukarki zainstalowanego na komputerze Macintosh®, w tym rowniez sterownikow drukarek sieciowych.
PC-FAKS - Umozliwia skanowanie strony lub dokumentu oraz automatycznie wysyta obraz jako faks z
komputera Macintosh®.

Mozna skonfigurowaé zgdane ustawienia za pomocg maksymalnie czterech przyciskow.

Przyciski Copy1 (Kopiowanie 1) do Copy4 (Kopiowanie 4) mozna dostosowac w celu wykorzystania
zaawansowanych funkcji, na przyktad drukowania N w 1.

&N ControlCenter2
Model [ wFooo0ox 8] [ comumion ) = brother
| Access the Copy features via your computer. -
SCAN You can use the features of the Printer driver to make copies or set Facsimile as
— the output device.
CUSTOM SCAN
e = = =
COPY / PC-FAX e =g lee e
DEVICE SETTINGS Copyl Copy2 Copy3 Copya
Control Center

Aby uzy¢ przyciskéw Copy (Kopiowanie), skonfiguruj sterownik drukarki, klikajgc prawym przyciskiem myszy
przy jednoczes$nie nacisnietym klawiszu Ctrl.

P YaTal Copyl

Name for Copyl

Copyl

Copy Ratio

| 100% copy (]

Resolution Brightness

(s00x300di 1) W - o
Scan Type T DI
["24 Bit Coll B
A —— Contrast
Document Size = =
[50
(o W T
"1 Show Scanner Interface
Printer [“Brother mFc-wo6( )
Preset: (Standard 3]
(" Restore Defaults ) Gancel)) (oK)

Wprowadz nazwe w polu Name for Copy (Nazwa kopii) (maksymalnie 30 znakéw) i wybierz Copy Ratio
(Wspétczynnik kopiowania).

Wybierz Resolution (Rozdzielczos¢), Scan Type (Rodzaj skanowania), Document Size (Wielkos¢
dokumentu), Show Scanner Interface (Pokaz wtasciwosci skanera), Brightness (Jasnos¢) i Contrast
(Kontrast).

Przed zakonczeniem konfiguracji przycisku Copy (Kopiowanie) wybierz Printer (Drukarke). Nastepnie
wybierz ustawienia drukowania z menu podrecznego Presets (Ustawienia) i kliknij przycisk OK, aby
zamkna¢ okno dialogowe. Po kliknieciu skonfigurowanego przycisku kopiowania wyswietlone zostanie okno
dialogowe drukowania.
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W przypadku systemu Mac OS® X w wersji od 10.2.x do 10.4.x

Aby skopiowa¢ dokument, wybierz opcje Copies & Pages (Kopie i strony) z menu podrecznego.
Aby wystaé faks, wybierz opcje Send Fax (Wyslij faks) z menu podrecznego. (Zobacz Wysytanie faksu (tylko
w modelach MFC) na stronie 151).

Printer: | MFC-XXXXX 9
Presets: | Standard 4]
" Copies & Pages J :!
Copies: .1 . ECGIIated
Pages: ® Al
O Erom: 1 to: 1

@ ( PDFv ) ( Preview ) ( Cancel )

W przypadku systemu Mac 0S® X 10.5

Aby wyswietli¢ wiecej opcji, kliknij strzatke rozwiniecia znajdujacy sie obok menu Drukarka.

Aby skopiowa¢ dokument, kliknij przycisk Print (Druk).

Aby wystac faks, kliknij przycisk rozwinigcia obok menu podrecznego Drukarka i wybierz opcje Send Fax
(Wyslij faks) z menu podrecznego. (Zobacz Wysytanie faksu (tylko w modelach MFC) na stronie 151).

Printer: | MFC-xxxx =¥ E{ ’

Presets: | Standard b2
'Ef\‘ { PDEw 3} 'f_Preview?' (Cancel?\ ( Print "’j
Print
Printer: [ Brother MFC-XXXX BIS
Presets: | Standard 3]
Copies: |1 ECollated
Pages: @ Al
) Erom: 1 to: |1
| Layout 3|
Pages per Sheet: | 1 I—3‘]
y - 1 L
Layout Direction 3.) L7 5
I Border: | None F
Two-Sided: | Off

@ ( PDFw \; [ Preview [ Cancel )
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USTAWIENIA URZADZENIA

Mozna skonfigurowaé¢ ustawienia urzadzenia lub sprawdzi¢ poziom tuszu, klikajgc przycisk.
B Remote Setup (Zdalna konfiguracja)

Umozliwia otwarcie programu Remote Setup (Zdalna konfiguracja). (Zobacz Zdalna konfiguracja (opcja
niedostepna w modelach DCP, MFC-250C, MFC-290C i MFC-297C) na stronie 212).

B Quick-Dial (Szybkie wybieranie)

Umozliwia otwarcie okna Set Quick-Dial (Ustawienia szybkiego wybierania) dla programu Zdalna

konfiguracja. (Zobacz Zdalna konfiguracja (opcja niedostepna w modelach DCP, MFC-250C, MFC-290C
i MFC-297C) na stronie 212).

B Ink Level (Poziom tuszu)

Pozwala otworzy¢ program Brother Status Monitor (Monitor statusu), ktéry wyswietla poziom tuszu w
kazdej kasecie.

800

Model | mroosom l-s;-l { Configuration

Access device settings.

DEVICE SETTINGS Remote Setup Quick-Dial Ink Level

Control Center
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Zdalna konfiguracja
(opcja niedostepna w modelach DCP, MFC-250C, MFC-290C i MFC-297C)

Przycisk Remote Setup (Zdalna konfiguracja) umozliwia otwarcie okna Remote Setup Program (Zdalna
konfiguracja programu) w celu skonfigurowania menu ustawieh urzadzenia.

Informacja
Wiecej szczegotow, zobacz Zdalna konfiguracja (opcja niedostepna w modelach DCP, MFC-250C,

MFC-290C i MFC-297C) na stronie 212.

Remote Setup Program

¥ MFC- 0% B Ceneral Setup
General Setup Mode Timer (2 Mins 2]
¥ Fax

Setup Receive Volume
Setup Send Ring [Med 3]
Set Quick Dial c
Report Setting Beeper (Low 5
Remote Fax Opt Speaker [Med [3]

E::lvocapture Auto Daylight @®on Qoff

¥ Network P.Save Setting @®on O off
TCP/IP(Wired)
TCP/IPOLAN) LCD Settings
Mail Address LCD Contrast | Med s
Sevus vl 3¢ Backlih. (Uigh—10)
Setup Mail TX Dim Timer | 30 Secs =
Setup Relay ) —
Setup Misc. Sleep Mode ‘_M‘
Scan to FTP W
Profile Name 1
Profile Name 2
Profile Name 3
Profile Name 4 ¥
— = Al
[ re— ——— ) C o Y{ ane ) aww )

7

Szybkie wybieranie
(opcja niedostepna dla modeli DCP, MFC-250C, MFC-290C i MFC-297C)

Przycisk Quick-Dial (Szybkie wybieranie) pozwala otworzy¢ okno Set Quick-Dial (Ustawienia szybkiego
wybierania) w programie Zdalna konfiguracja, aby mozna byto w prosty sposob zarejestrowac lub zmieni¢

numery wybierania z komputera Macintosh®.

Remote Setup Program

¥ MFC-xxxx o Set Quick Dial

General Setup DESTINATION TEL Type
¥ Fax 01 TELL | Fax/Tel \:m
Setup Receive 02 TELL (Fax/Tel 12
z::gu?fl:l:hal *03 TELL | Fax/Tel
Report Setting 04 TELL | Fax/Tel
Remote Fax Opt *05 TELL [ Fax/Tel
Copy . i
PhotoCapture 06 TEL1 Fax/Tel
¥ Network #01 TELL | Fax/Tel
TCR/IP(Wired) TEL2 [ Fax/Tel
TCR/IPIWLAN) #02 TELL ["Fax/Tel
Mail Address ¢
Setup Server TELZ Fax/Tel
Setup Mail RX #03 TELL | Fax/Tel
Setup Mail TX TELZ [Fax/Tel
Setup Relay #04 TELL [ Fax/Tel |4
Setup Misc.
Scan to FTP y TELZ | Fax/Tel |&
Profile Name 1 #05 TELL [Fax/Tel &

Profile Name 2 TEL2

#06 TELL

Profile Name 3
Profile Name 4 ¥
—— <[

( bwon ) imeen ) (e ) ) e ) ww )
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Poziom tuszu

Przycisk Ink Level (Poziom tuszu) otwiera okno Brother Status Monitor (Monitor statusu), w ktérym
wyswietlony jest poziom tuszu w kazdej kasecie.

Informacja
Aplikacja Brother Status Monitor znajduje sie w katalogu Macintosh HD/Library/Printers/Brother/

Utilities.
an0n Status Monitor
a MFC-xxxx
local.
Ready ‘ @

{ Visit the Genuine Supplies website J

Ink Level

BK Y C M
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Skanowanie sieciowe
(Dla modeli z wbudowang opcja
obstugi skanowania sieciowego)

Jesli chcesz skanowac z urzgdzenia lub sieci, musisz wybra¢ urzadzenie podtgczone do sieci w aplikacji
Device Selector (Wybér urzadzenia) znajdujacej sie w katalogu Macintosh HD/Library/Printers/
Brother/Utilities/DeviceSelector lub w menu podrecznym Model na gldbwnym ekranie narzedzia
ControlCenter2. Jesli pakiet MFL-Pro Suite zostat juz zainstalowany zgodnie z opisem w Podreczniku
szybkiej obstugi, odpowiednie opcje powinny by¢ juz wybrane.

Aby mozliwe byto uzywanie urzadzenia jako skanera sieciowego, nalezy skonfigurowac¢ jego adres TCP/IP.
Ustawienia adresu mozesz ustawi¢ lub zmieni¢ w panelu sterowania. (Sprawdz Konfigurowanie urzgdzenia
za pomocgq panelu sterowania w Instrukcji obstugi dla sieci).

Informacja

W przypadku skanowania sieciowego do jednego urzadzenia moze by¢ podtgczonych maksymalnie 25
klientéw. Jesli jednoczesnie potagczenie stara sie nawigza¢ na przyktad 30 klientow, 5 z nich nie bedzie
widocznych na ekranie LCD.

Przed rozpoczeciem skanowania sieciowego

Konfigurowanie skanowania sieciowego

0 Z katalogu Library wybierz folder Printers, Brother, Utilities i DeviceSelector, a nastepnie dwukrotnie
kliknij element Device Selector.
Wyswietlone zostanie okno Device Selector (Wybor urzadzenia). Okno to mozna rowniez otworzy¢ za
pomoca narzedzia ControlCenter2.
W celu uzyskania dodatkowych informaciji, zobacz Korzystanie z ControlCenter2 na stronie 176.

9 Okre$l adres IP urzgdzenia lub nazwe ustugi mDNS. Aby zmieni¢ adres IP, wprowadz nowy adres IP.
Mozesz réwniez wybra¢ urzadzenie z listy dostepnych urzadzen. Kliknij przycisk Browse (Przegladaj),
aby wyswietlic liste.

‘86 Device Selector

Connection Type [ Network m

— Register your computer with

) Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine

IP Address :

@Specify your machine by Name "Scan To" Button PIN number for this compute

mDNS service name : _| Enable PIN numb

(_Browse )

( Cancel ) @

@ Kiiknij przycisk OK.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Informacja
» Aby uzy¢ przyciskéw funkcji Scan (Skanuj) urzgdzenia, zaznacz pole wyboru

Register your computer with the “Scan To” functions at the machine (Zarejestruj komputer z
funkcjami ,Skanuj do” w urzadzeniu). Nastepnie wprowadz nazwe komputera Macintosh®, ktérg chcesz
wyswietli¢ na wyswietlaczu LCD urzadzenia. Nazwa moze zawiera¢ maksymalnie 15 znakéw.

* Mozesz unikng¢ odbierania niechcianych dokumentéw, ustawiajac 4-cyfrowy numer PIN. Wprowadz
numer PIN w polu PIN number (Numer PIN) i Retype PIN number (Ponownie wprowadz numer PIN). W
celu przestania danych do komputera chronionego numerem PIN, wyswietlacz LCD poprosi o wpisanie
numeru PIN, zanim dokument bedzie mégt by¢é zeskanowany i wystany do komputera. (Zobacz Uzywanie
klawisza skanowania na stronie 196).

‘86 Device Selector

Connection Type [ Network m

= - : — Register your computer with
) Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine

IP Address :

@ specify your machine by Name "Scan To" Button PIN number for this compute

mDNS service name : =1 E

(_Browse )
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Uzywanie klawisza skanowania

Informacja

Jesli do potaczenia uzywasz kabla USB, zobacz UzZycie klawisza skanowania (dla uzytkownikéw kabla
USB) na stronie 163.

Skanowanie do E-mail (PC)

Jesli wybierzesz opcje Skanowanie do E-mail, dokument zostanie zeskanowany i wystany bezposrednio do
komputera Macintosh® wskazanego w sieci. Narzedzie ControlCenter2 uruchomi domysing aplikacje E-mail
na okreslonym komputerze Macintosh® w celu zaadresowania wiadomosci do odbiorcy. Mozesz skanowac

dokumenty czarno-biate i kolorowe, ktore zostang wystane w wiadomosci E-mail z komputera Macintosh® w
formie zatgcznika.

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

0 Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO E-MATL.
Nacisnij OK.

@ (W przypadku modelu MFC-6490CW)
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ pcC.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania docelowego komputera Macintosh®, ktérego chcesz uzywac do
wysytania e-mailem dokumentu.
Nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera Macintosh® na panelu sterowania.
Nacisnij OK.

Informacja

W przypadku modeléw DCP kilkakrotnie nacisnij A lub ¥, aby wprowadzi¢ pierwszg cyfre numeru PIN.
Nacisnij », aby przesuna¢ kursor, a nastepnie uzyj A lub ¥, aby wprowadzi¢ drugg cyfre. Powtarzaj te
procedure, az do wprowadzenia wszystkich czterech cyfr numeru PIN. Nacis$nij przycisk OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

0 Nacisnij SKAN DO E-MAIL.

0 Nacisnij A lub ¥ w celu wyswietlenia docelowego komputera Macintosh®, ktérego chcesz uzywac do
wysytania e-mailem dokumentu.

@ Nacisnij docelowy komputer Macintosh®, a nastepnie nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla

docelowego komputera Macintosh® na panelu sterowania.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja

» Jesli chcesz przetaczac¢ pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Device Button (Przycisk urzadzenia) na ekranie
konfiguracji ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 178).

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Device Button (Przycisk urzadzenia),
Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.

Skanowanie do E-mail (serwer poczty, wytacznie w modelu MFC-6490CW)

Po wybraniu opcji Scan to E-mail (Skanowanie do E-mail) (serwer poczty) mozesz skanowaé¢ czarno-biate
lub kolorowe dokumenty i przesytac je bezposrednio na okreslony adres E-mail z komputera. Dla
dokumentéw skanowanych w czerni i bieli mozesz wybrac¢ format plikow PDF lub TIFF, a dla skanowanych
w kolorze PDF lub JPEG.

Informacja

+ Skanowanie do E-mail (serwer poczty) wymaga obstugi serwera poczty SMTP/POP3. (Patrz Instrukcja
obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM).

* Do modelu MFC-5890CN przypisano réwniez adres E-mail umozliwiajgcy wysytanie, odbieranie lub
przesytanie dalej dokumentéw poprzez sie¢ LAN lub przez Internet do komputeréw lub innych faksow
podigczonych do Internetu. Aby uzy¢ tej funkciji, pobierz niezbedne oprogramowanie ze strony Brother
Solutions Center (http://solutions.brother.com).

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

0 Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO E-MATL.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij A lub V¥, aby wybraé SERWER POCZTY.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ JaK0SC.
Jesli nie chcesz zmienic¢ jakosci lub rodzaju pliku, nacisnij A, a nastepnie podaj adres docelowy. Przejdz
do kroku @.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

@ Nacisnij < lub », aby wybra¢ KOLOR 150DPI, KOLOR 300DPI, KOLOR 600DPI,CZ/B 200DPI lub
CZ/B 200X100DPI.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij ¥, aby wybra¢ TYP PLIKU.
Nacisnij < lub », aby wybrac¢ PDF lub JPEG dla dokumentow kolorowych lub w odcieniach szarosci oraz
PDF lub TIFF dla dokumentéw czarno-biatych.
Nacisnij OK.
Informacja
Jesli wykorzystujesz szybe skanera, wybierz rozmiar dokumentu.
* Nacisnij ¥, aby wybra¢ ROZM.Z SZYBY SKANU.
* Nacisnij <lub », aby wybra¢ 24, A3, LETTER, LEGAL lub LEDGER.
Naciénij OK.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ =. Wprowadz docelowy adres E-mail za pomoca klawiatury.

/ .
Informacja
Mozesz réwniez wykorzystywaé adresy E-mail zapisane w urzgdzeniu.

* Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ KSIAZKA TEL.
Nacisnij ».
* Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ PORZADEK ALFABETYCZNY lub PORZADEK NUMERYCZNY.
Naciénij OK.
* Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ zadany adres E-mail.
Naciénij OK.
Ponownie nacisnij OK.

Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).

Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Jesli uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat NASTEPNA STRONA?.
Nacisnij 1, aby wybra¢ TAX lub 2, aby wybra¢ NIE (WYSYLA).

Skanowanie do obrazu

Jesli wybierzesz opcje Skanowanie do obrazu, dokument zostanie zeskanowany i wystany bezposrednio do
komputera Macintosh® wskazanego w sieci. Narzedzie ControlCenter2 uruchomi domys$ing aplikacje
graficzna na okreslonym komputerze Macintosh®. Mozesz zmieni¢ konfiguracie Scan (Skanuj). (Zobacz
Obraz (przyktad: Apple® Preview) na stronie 179).

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

198



Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

0 Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO OBRAZU.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania docelowego komputera Macintosh®, do ktorego chcesz wystac
dokument.
Nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera Macintosh® na panelu sterowania.
Nacisnij OK.

Informacja

W przypadku modeléw DCP kilkakrotnie nacisnij A lub ¥, aby wprowadzi¢ pierwszg cyfre numeru PIN.
Nacisnij », aby przesunag¢ kursor, a nastepnie uzyj A lub ¥, aby wprowadzi¢ drugg cyfre. Powtarzaj te
procedure, az do wprowadzenia wszystkich czterech cyfr numeru PIN. Nacisnij przycisk OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
@ Nacisnij SKAN DO OBRAZU.

0 Nacisnij A lub ¥ w celu wyswietlenia docelowego komputera Macintosh®, do ktérego chcesz wystac
dokument.

@ Nacisnij docelowy komputer Macintosh®, a nastepnie nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera Macintosh® na panelu sterowania.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja

« Jesli chcesz przetacza¢ pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Device Button (Przycisk urzadzenia) na ekranie
konfiguracji ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 178).

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Device Button (Przycisk urzadzenia),
Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.
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Skanowanie do OCR

Jesli wybierzesz opcje Skanowanie do OCR, dokument zostanie zeskanowany i wystany bezposrednio do
komputera Macintosh® wskazanego w sieci. Oprogramowanie ControlCenter2 uruchomi aplikacje Presto!®
PageManager® i skonwertuje dokument na tekst, ktoéry moze by¢ ogladany i edytowany za pomocg programu

do edycji tekstu na wskazanym komputerze Macintosh®.

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO OCR.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania docelowego komputera Macintosh®, do ktorego chcesz wystac
dokument.
Nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera Macintosh® na panelu sterowania.
Nacisnij OK.

Informacja

W przypadku modeléw DCP kilkakrotnie nacisnij A lub ¥, aby wprowadzi¢ pierwszg cyfre numeru PIN.

Nacisnij », aby przesuna¢ kursor, a nastepnie uzyj A lub ¥, aby wprowadzi¢ drugg cyfre. Powtarzaj te
procedure, az do wprowadzenia wszystkich czterech cyfr numeru PIN. Nacis$nij przycisk OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).
@ Nacisnij skan Do oCR.

0 Nacisnij A lub ¥ w celu wyswietlenia docelowego komputera Macintosh®, do ktérego chcesz wystac
dokument.

@ Nacisnij docelowy komputer Macintosh®, a nastepnie nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla

docelowego komputera Macintosh® na panelu sterowania.
Nacisnij OK.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja
* Na komputerze Macintosh® musi by¢ zainstalowane oprogramowanie Presto!® PageManager®.

* Nie mozesz wybrac¢ kolorowego typu skanowania dla tej funkcji. Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) nie powodujg zmiany tych ustawien.

Skanowanie do pliku

Jesli wybierzesz funkcje Skanowanie do pliku, mozesz skanowa¢ dokumenty czarno-biate i kolorowe i
wysytaé je bezposrednio do komputera Macintosh® wskazanego w sieci. Plik zostanie zapisany w folderze

w formacie pliku, jaki zostat skonfigurowany w ControlCenter2 na okreslonym komputerze Macintosh®.
Mozesz zmieni¢ konfiguracje Scan (Skanuj). (Zobacz Plik na stronie 183).

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

0 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO PLIKU.
Nacisnij OK.

0 Nacisnij A lub ¥ w celu wybrania docelowego komputera Macintosh®, do ktorego chcesz wystac
dokument.
Nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla

docelowego komputera Macintosh® na panelu sterowania.
Nacisnij OK.

Informacja

W przypadku modeléw DCP kilkakrotnie nacisnij A lub ¥, aby wprowadzi¢ pierwszg cyfre numeru PIN.
Nacisnij », aby przesuna¢ kursor, a nastepnie uzyj A lub ¥, aby wprowadzi¢ drugg cyfre. Powtarzaj te
procedure, az do wprowadzenia wszystkich czterech cyfr numeru PIN. Nacisnij przycisk OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Dla urzadzen z ekranem dotykowym

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

@ Nacisnij skaN DO PLIKU.
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0 Nacisnij A lub Y w celu wybrania docelowego komputera Macintosh®, do ktorego chcesz wystac
dokument.
Nacisnij OK.
Jezeli wyswietlacz LCD pokazuje prosbe o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy numer PIN dla
docelowego komputera Macintosh® na panelu sterowania.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).
Urzadzenie rozpoczyna skanowanie dokumentu.

Informacja

« Jesli chcesz przetacza¢ pomiedzy skanowaniem czarno-biatym a kolorowym, wybierz odpowiednio opcje
skanowania czarno-biatego lub kolorowego w zaktadce Device Button (Przycisk urzadzenia) na ekranie
konfiguracji ControlCenter2. (Zobacz SKANOWANIE na stronie 178).

+» Jesli chcesz zmieni¢ nazwe pliku skanowanego dokumentu, wprowadz nazwe pliku w polu File Name
(Nazwa pliku) w zaktadce Device Button (Przycisk urzgdzenia) w konfiguracji ControlCenter2.

» Typ skanowania zalezy od ustawien zaktadki Device Button (Przycisk urzadzenia),
Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor) nie zmieniaj wybranych ustawien.

Ustawianie nowych wartosci domysinych dla opcji Skanowanie do E-mail
(serwer poczty, tylko w modelu MFC-6490CW)

Mozesz ustawi¢ wtasne wartosci domysine.

Ustawianie nowej wartosci domysinej

Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO E-MATL.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé SERWER POCZTY.
Nacisnij OK.

Nacisnij i wybierz nowe ustawienie. Powtorz ten krok dla kazdego ustawienia, ktore chcesz zmienic.

Po zmianie ostatniego ustawienia nacisnij A lub Y, aby wybra¢ NOWE USTAWIENIA.
Nacisnij OK.

Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK.

Q® 606 © © 9

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Resetowanie do ustawien fabrycznych

Mozesz przywrdci¢ ustawienia fabryczne.

Naci$nij klawisz (Scan (Skanuj)).
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SERWER POCZTY.
Nacisnij OK.

Nacisnij OK.

Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK.

@0 © © ©9

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO E-MATL.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ RESET USTAWIEN.
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Skanowanie do FTP
(w przypadku modelu MFC-5890CN i MFC-6490CW)

Po wybraniu opcji Skanowanie do FTP mozesz skanowac czarno-biate i kolorowe dokumenty bezposrednio
do serwera FTP w sieci lokalnej lub w Internecie.

Szczegobtowe informacje niezbedne do skanowania do FTP mozna wprowadzi¢ recznie za pomocg panelu
sterowania lub wczesniej je skonfigurowac i zapisa¢ w profilu serwera FTP. Mozna skonfigurowac
maksymalnie pie¢ profilow serwera FTP.

Wczesniejsze konfigurowanie profildw serwera FTP

® 6 6 06 06 © © 6 O

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ sTEC.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO FTP.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ KONFIG. PROFIL.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ NIE ZAREJESTR.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ NAZWA PROFILU.
Nacisnij OK.

Wprowadz nazwe dla profilu serwera FTP. Ta nazwa bedzie wyswietlona na ekranie LCD urzadzenia i
moze zawiera¢ maksymalnie 30 znakow.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ ADRES HOSTA.

Nacisnij OK.

Wprowadz adres hosta (na przyktad ftp.example.com) (maksymalnie 60 znakdéw) lub adres IP (na
przyktad 192.23.56.189).
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ KATAL. PRZECHOW.
Nacisnij OK.

Podaj folder docelowy, w ktérym dokument zostanie zapisany na serwerze FTP (na przyktad
/brother/abc/) (maksymalnie 60).
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ NAZWA UZYTKOW.
Nacisnij OK.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Podaj nazwe uzytkownika, ktora zostanie zarejestrowana na serwerze FTP dla urzgdzenia
(maksymalnie 32 znaki).
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ HASZ.0.
Nacisnij OK.

Podaj hasto dostepu do serwera FTP (maksymalnie 32 znaki).
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ JaK0SC.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ KOLOR 150DPI, KOLOR 300DPI, KOLOR 600DPI, CZ/B 200DPI lub
CZ/B 200X100DPI.

Nacisnij OK.

Wybierz typ pliku dla dokumentu. Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ TYP PLIKU.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac PDF lub JPEG dla dokumentow kolorowych lub w odcieniach szarosci oraz
PDF lub TIFF dla dokumentdw czarno-biatych.
Nacisnij OK.

Informacja
W przypadku modelu MFC-6490CW

Jesli uzywasz szyby skanera, wybierz rozmiar dokumentu.

@
D)

@
@

2

* Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ ROZM.Z SZYBY SKANU.
* Nacisnij <lub », aby wybra¢ 24, A3, LETTER, LEGAL lub LEDGER.
Naciénij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ TRYB PASYWNY.

Nacisnij < lub », aby wybra¢ wz.. lub Wyz.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ NUMER PORTU.

Wprowadz numer portu.
Nacisnij OK.

Wybierz nazwe pliku, ktérg chcesz nada¢ skanowanemu dokumentowi. Mozesz wybra¢ sposrod
siedmiu wczesniej zdefiniowanych nazw plikoéw i dwoch nazw zdefiniowanych przez uzytkownika.
Nazwa pliku, ktora zostanie przypisana do dokumentu, bedzie sie sktadata z okreslonej nazwy, szesciu
ostatnich znakow licznika skanera ptaskiego/podajnika dokumentéw i rozszerzenia pliku (na przyktad
BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf). Mozesz réwniez recznie wprowadzi¢ nazwe pliku zawierajaca
maksymalnie 15 znakdw.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ NAZWA PLIKU.

Nacisnij OK.
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Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ nazwe pliku, ktéra ma by¢ uzyta.

Nacisnij OK.

Po wybraniu wszystkich ustawien nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ ZAKONCZONE.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Tworzenie nazwy pliku zdefiniowanej przez uzytkownika

Poza siedmioma zdefiniowanymi wczesniej nazwami plikéw mozna zapisa¢ réwniez dwie nazwy plikow
zdefiniowane przez uzytkownika, ktére mozna wykorzystaé do utworzenia profilu serwera FTP.

@ o 0 ®© ©¢

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ sTIEC.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO FTP.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ NAZWA PLIKU 1 lub NAZWA PLIKU 2.
Nacisnij OK.

Wprowadz zadang nazwe pliku. Mozesz wprowadzi¢ maksymalnie 15 znakow dla kazdej nazwy
zdefiniowanej przez uzytkownika.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Skanowanie do FTP za pomoca profilow serwera FTP

Wt6z dokument.

Naci$nij klawisz (Scan (Skanuj)).

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ SKAN DO FTP.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ jeden z profilbw FTP znajdujacych sie na liscie.

Nacisnij OK.

B Po zakonczeniu tworzenia profilu skanowania do FTP automatycznie przejdziesz do kroku .

B Jesli tworzenie profilu skanowania do FTP nie jest zakonczone, na przyktad brakuje nazwy i hasta
konta logowania lub nie wybrano rodzaju pliku lub jakos$ci, wySwietlony zostanie komunikat
informujacy o koniecznosci podania brakujgcych informacji w kolejnych krokach.
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@ Wybierz jedng z nastepujacych opciji:

B Nacisnij A lub ¥, aby wybraé KOLOR 150DPTI, KOLOR 300DPT lub KOLOR 600DPI. Nacisnij OK i
przejdz do kroku @.

B Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ cz/B 200DPI lubCcz/B 200xX100DPI. Nacisnij OK i przejdz do kroku

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ pPDF lub JPEG dla dokumentow kolorowych lub w odcieniach szarosci.
Nacisnij OK i przejdz do kroku @.

o Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ PDF lub TIFF dla dokumentéw czarno-biatych. Nacisnij OK i przejdz do
kroku ©.

Informacja
W przypadku modelu MFC-6490CW

Jesli uzywasz szyby skanera, wybierz rozmiar dokumentu.

* Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ 24, A3, LETTER, LEGAL lub LEDGER.
Naciénij OK.

Wprowadz NAZWA UzYTKOW. Nacisnij OK.

Wprowadz HASE0. Nacisnij OK.

Nacisnij Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor).

©eedo

Na wyswietlaczu LCD widoczny bedzie komunikat £ACZENTE. Po udanym nawigzaniu potgczenia z
serwerem FTP urzadzenie rozpocznie proces skanowania.

Jesli uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat NASTEPNA STRONA?.
Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK lub 2, aby wybra¢ NIE.

Reczne skanowanie do FTP

@ wioz dokument.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

9 Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO FTP.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybra¢ RECZNY.
Nacisnij OK.

Informacja
Jesli profil serwera FTP nie zostat skonfigurowany, pomin krok @ i przejdz do kroku @.

@ Wprowadz adres hosta FTP (na przykiad ftp.example.com zawierajacy maksymalnie 60 znakéw) lub
adres IP (na przyktad 192.23.56.189).
Nacisnij OK.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

@ Podaj folder docelowy (na przyktad /brother/abc/, maksymalnie 60 znakdw).
Nacisnij OK.

0 Wprowadz NAZWA UzYTKOW. Nacisnij OK.
©® Wprowadz rAS%0. Naciénij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybra¢ JAKOSC.
Nacisnij < lub », aby wybra¢ KOLOR 150DPI, KOLOR 300DPI, KOLOR 600DPI,CZ/B 200DPI lub
CzZ/B 200X100DPI.
Nacisnij OK.

(@ Nacisnij A lub v, aby wybra¢ TYP PLIKU.
Nacisnij < lub », aby wybra¢ PDF lub JPEG dla dokumentow kolorowych lub w odcieniach szarosci oraz
PDF lub TIFF dla dokumentdw czarno-biatych.
Nacisnij OK.
Informacja
W przypadku modelu MFC-6490CW
Jesli uzywasz szyby skanera, wybierz rozmiar dokumentu.
* Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ ROZM.Z SZYBY SKANU.
* Nacisnij <lub », aby wybra¢ 24, A3, LETTER, LEGAL lub LEDGER.
Naciénij OK.

m Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

B Jesli chcesz rozpocza¢ skanowanie, nacisnij Mono Start (Start Mono) lub
Colour Start (Start Kolor) i przejdz do kroku @.

m Jesli chcesz zmieni¢ nazwe pliku, przejdz do kroku @.
@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ NAZWA PLIKU.
Nacisnij OK.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ nazwe pliku, ktéra ma by¢ uzyta i nacisnij OK. Nacisnij
Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor) i przejdz do kroku @.

Informacja
Jesli chcesz zmieni¢ nazwe pliku recznie, przejdz do kroku @®.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ RECZNY. Nacisnij OK.

Wprowadz nazwe pliku, ktorej chcesz uzy¢ (maksymalnie 15 znakéw) i naci$nij OK. Nacisnij
Mono Start (Start Mono) lub Colour Start (Start Kolor) i przejdz do kroku @.
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

@ Na wyswietlaczu LCD widoczny bedzie komunikat £ACZENTE. Po udanym nawigzaniu potgczenia z
serwerem FTP urzadzenie rozpocznie proces skanowania.
Jesli uzywasz szyby skanera, na ekranie LCD wys$wietlony zostanie komunikat NASTEPNA STRONA?.
Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK lub 2, aby wybra¢ NIE.

Informacja

Jesli przekroczony zostanie limit czasu lub wystapi inny btad, rozpocznij skanowanie do FTP jeszcze raz
od samego poczatku @. Jesli podasz nieprawidtowg nazwe uzytkownika, na wyswietlaczu widoczny
bedzie komunikat Bz.. POTWIE. Rozpocznij procedure jeszcze raz od poczatku @.

Ustawienie nowych wartosci domysinych dla opcji Skanowanie do FTP

Mozesz ustawi¢ wiasne wartosci domysine dla opcji JAKOSC, TYP PLIKU, ROZM.Z SZYBY SKANU i
NAZWA PLIKU.

Ustawianie nowej wartosci domysinej

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

9 Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO FTP.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub v, aby wybra¢ RECZNY.
Nacisnij OK.

Informacja
Jesli profil serwera FTP nie zostat skonfigurowany, pomin krok @ i przejdz do kroku @.

0 Wprowadz adres hosta FTP (na przykiad ftp.example.com zawierajacy maksymalnie 60 znakéw) lub
adres IP (na przyktad 192.23.56.189).
Nacisnij OK.

Podaj folder docelowy (na przyktad /brother/abc/, maksymalnie 60 znakdw).
Nacisnij OK.

Wprowadz NAZWA UzYTKOW. Nacisnij OK.
Wprowadz HASZ0. Naci$nij OK.
Nacisnij i wybierz nowe ustawienie. Powtorz ten krok dla kazdego ustawienia, ktore chcesz zmienic.

Po zmianie ostatniego ustawienia nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ NOWE USTAWIENIA.
Nacisnij OK.

Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK.

e 0000 O

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Resetowanie do ustawien fabrycznych

Mozesz zresetowac¢ opcje JAKOSC, TYP PLIKU, ROZM.Z SZYBY SKANUiNAZWA PLIKU do wartosci
fabrycznych.

@ Nacisnij klawisz (Scan (Skanuj)).

9 Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ SKAN DO FTP.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij A lub ¥, aby wybraé RECZNY.
Nacisnij OK.

Informacja
Jesli profil serwera FTP nie zostat skonfigurowany, pomin krok @ i przejdz do kroku @.

0 Wprowadz adres hosta FTP (na przyktad ftp.przyktad.com zawierajacy maksymailnie 60 znakow) lub
adres IP (na przyktad 192.23.56.189).
Nacisnij OK.

Podaj folder docelowy (na przyktad /brother/abc/, maksymalnie 60 znakdw).
Nacisnij OK.

Wprowadz NAZWA UzYTKOW. Nacisnij OK.
Wprowadz HASZ0. Naci$nij OK.

Nacis$nij A lub ¥, aby wybra¢ RESET USTAWIEN.
Nacisnij OK.

Nacisnij 1, aby wybra¢ TAK.

@0 000 o

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).
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Skanowanie sieciowe (Dla modeli z wbudowang opcjg obstugi skanowania sieciowego)

Wprowadzanie tekstu

W przypadku modeli MFC-5890CN i MFC-6490CW

Podczas wybierania okreslonych opcji menu moze zajs¢ konieczno$¢ wprowadzenia tekstu do urzadzenia.
Do wiekszosci przyciskdw numerycznych przypisane sa trzy lub cztery litery. Przyciski oznaczone jako 0, # i
* nie majg przypisanych liter, poniewaz wykorzystywane sg do wprowadzania znakéw specjalnych.

Dostep do wybranego znaku mozna uzyskaé poprzez kilkakrotne nacisniecie odpowiedniego przycisku.

Wprowadzanie adreséw E-mail, opcji menu skanowania do FTP i menu E-mail/lIFAX

Nacisnij przycisk raz dwa razy trzy razy cztery razy
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N 0] 6
7 P Q R S
8 T u \Y 8
9 w X Y z

Nacisnij Shift + 3, aby przetaczy¢ wielkg i matq litere.

Wstawianie spaciji

Aby wstawi¢ spacje do numeru faksu, nacisnij jeden raz » pomiedzy numerami. Aby wstawi¢ spacje do
nazwy, nacisnij dwukrotnie » pomiedzy znakami.

Wprowadzanie poprawek

Jesli wprowadzona litera jest nieprawidtowa i chcesz jg poprawic, nacisnij 4, aby przesung¢ kursor do
nieprawidiowego znaku, a nastepnie nacisnij Clear/Back (Wyczys$é/Cofnij). Ponownie prowadz prawidtowy
znak. Mozesz rowniez cofac i wstawiac litery.

Powtarzajace sie litery

Jesli chcesz wprowadzi¢ litere znajdujgca sie na tym samym przycisku, co poprzednia litera, nacisnij », aby
przesunac¢ kursor w prawg strone, a nastepnie ponownie nacisnij przycisk z odpowiednig litera.

Znaki i symbole specjalne

Nacisnij %, # lub 0, a nastepnie nacisnij < lub », aby przesung¢ kursor pod znak lub symbol specjalny, ktory
chcesz wstawié. Nastepnie nacisnij OK, aby go wybra¢. Symbole i znaki widoczne ponizej bedg widoczne w
zaleznosci od wybranego menu.

Nacisnij %, aby wybra¢  (spacje) ! "#$ % &’ ()x+,-./
Nacisnij #, aby wybra¢  :;<=>?2@[]"_
Nacisnij 0, aby wybra¢ 0\ {|}~
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Zdalna konfiguracja i PhotoCapture
Center™

Zdalna konfiguracja

(opcja niedostepna w modelach DCP, MFC-250C, MFC-290C i
MFC-297C)

Program Remote Setup (Zdalna konfiguracja) umozliwia konfigurowanie wielu ustawien urzgdzenia z
aplikaciji Macintosh®. Po uruchomieniu aplikacji ustawienia urzgdzenia zostang pobrane automatycznie do

komputera Macintosh® i wyswietlone na ekranie monitora Macintosh®. Jesli zmienisz te ustawienia, mozesz
je przestac¢ bezposrednio do urzadzenia.

Informacja

Ikona aplikacji Remote Setup (Zdalna konfiguracja) znajduje sie w katalogu Macintosh HD/Library/
Printers/Brother/Utilities.

Remote Setup Program

¥ MFCoxxxx m General Setup
General Setup Mode Timer (2 Mins =
¥ Fax

Setup Receive Volume
Setup Send Ring Med 5]
Set Quick Dial Ty
Report Setting Beeper ‘L:
Remote Fax Opt Speaker (Med  [5

g:;icaptu re Aute Daylight @on O off

¥ Network P.Save Setting @on O off
TCP/IP(Wired) .
TCP/IPALAN) LED Sextings
Mail Address LCD Contrast [Med 5
Setup Server — =
Setup Mail RX Backlight ‘M
Setup Mail TX Dim Timer | 30 Secs T3]
:z::g Eell:(y Sleep Mode ‘m
Scan to FTP 'Y
Profile Name 1
Profile Name 2
Profile Name 3
Profile Name 4
****** “r
(" ewem ) wmer ) e ) C o« ([ cme Y v )

m OK

Umozliwia zatadowanie danych do urzadzenia bez wychodzenia z programu Zdalna konfiguracja. Jesli
wyswietla sie komunikat btedu, wprowadz ponownie poprawne dane, a nastepnie kliknij OK.

B Cancel (Anuluj)

Umozliwia wyjscie z programu Zdalna konfiguracja bez tadowania danych do urzadzenia.
B Apply (Zastosuj)

Umozliwia zatadowanie danych do urzadzenia bez wychodzenia z aplikacji Zdalnej konfiguracji.
H Print (Drukuj)

Umozliwia drukowanie wybranych danych przez urzadzenie. Nie mozesz drukowac danych, dopdki nie
zostang one zatadowane do urzadzenia. Kliknij Apply (Zastosuj), aby zatadowa¢ nowe dane do
urzgdzenia, a nastepnie kliknij Print (Drukuj).
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Zdalna konfiguracja i PhotoCapture Center™

B Export (Eksportuj)

Umozliwia zachowanie biezacych ustawien konfiguracji w pliku.
B Import (Importuj)

Umozliwia odczytanie ustawien z pliku.
Informacja

* Mozesz uzy¢ przyciskow Export (Eksportuj) i Import (Importuj) w celu zapisania Quick-Dial (Szybkiego
wybierania) lub wszystkich ustawien urzadzenia.

+ Jesli musisz zmieni¢ urzadzenie, ktore zostato zarejestrowane w komputerze Macintosh® podczas
instalacji pakietu MFL-Pro Suite (zobacz Podrecznik szybkiej obstugi) lub jesli sSrodowisko sieciowe sie
zmienito, musisz okresli¢ nowe urzadzenie. Otworz katalog Device Selector (Wybor urzadzenia) i
wybierz nowe urzadzenie. (Wytacznie w przypadku uzytkownikéw sieciowych)
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Zdalna konfiguracja i PhotoCapture Center™

PhotoCapture Center™

Mozesz uzyska¢ dostep do pamieci Flash USB lub karty pamieci zainstalowanej w urzadzeniu z komputera
Macintosh®.

@ uwaca

NIE uruchamiaj komputera Macintosh® z pamiecig Flash USB lub kartg pamieci zainstalowang w
urzadzeniu. Mozesz utraci¢ dane lub zniszczy¢ nosnik.

Informacja

* Oprogramowanie PhotoCapture Center™ odczyta wytacznie nosnik, ktéry zostat zainstalowany jako
pierwszy.

* Modele DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C i MFC-297C nie obstugujg kart
CompactFlash®.

« Modele DCP-145C i MFC-250C nie obstuguja kart CompactFlash®, Memory Stick®, Memory Stick Pro™,
SecureDigital i xD-Picture Card™.

» Podczas drukowania obrazéw z oprogramowania PhotoCapture Center™ komputer Macintosh® nie ma
dostepu do PhotoCapture Center™ i nie moze wykonaé zadnej innej operaciji.

W przypadku uzytkownikéw kabla USB

0 Podtacz pamie¢ Flash USB, CompactFIash® 1 Memory Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital 2ub
xD-Picture Card™ 3 do urzadzenia.
Na pulpicie wyswietlona zostanie ikona Removable Disk (Dysk wymienny).
T Ten produkt obstuguje karty CompactFlash® typu 1.

2 Ten produkt obstuguje karty SecureDigital High Capacity.

3 Ten produkt obstuguje karty xD-Picture Card™ Typ M/ Typ M* / Typ H (Duza pojemno$c).

Informacja

Jesli utworzysz etykiete nazwy pamieci Flash USB lub karty pamieci, ta nazwa pojawi sie w miejscu nazwy
,Removable Disk (Dysk wymienny)”.

9 Dwukrotnie kliknij ikone Removable Disk (Dysk wymienny). Pliki i foldery zapisane w pamieci Flash lub
na karcie pamieci pojawig sie na ekranie komputera.
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Zdalna konfiguracja i PhotoCapture Center™

@ Mozesz edytowac plik i zapisa¢ go na innym dysku komputera Macintosh®.

" @ Finder File Edit View Go Window Help

NO NAME

eeeee . N

®

IMG_1250,)PG

F |

BROTHER,

@ Zamknij wszystkie aplikacje korzystajace z danych zapisanych w pamieci Flash USB lub na karcie
pamieci i przeciagnij ikone Removable Disk (Dysk wymienny) nad ikone Trash (Kosza na $mieci) przed
odtaczeniem karty pamieci od urzgdzenia.

@ uwaca

NIE odtaczaj kabla zasilajgcego ani nie wyciagaj pamieci Flash USB, karty CompactFlash®, Memory
Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital lub karty xD-Picture Card™ z urzadzenia podczas odczytywania

danych (klawisz (Photo Capture) mruga). Mozesz utraci¢ dane lub zniszczy¢ nosnik.

Jesli wyciggniesz karte pamieci podczas gdy klawisz Photo Capture mruga, musisz natychmiast ponownie
uruchomic¢ komputer Macintosh® przez podtaczeniem nosnika do urzadzenia. Jesli nie uruchomisz
ponownie komputera Macintosh®, dane zapisane na nosniku mogg zosta¢ zniszczone.

215



Zdalna konfiguracja i PhotoCapture Center™

Dla uzytkownikéw sieci
(dla modeli z wbudowang obstuga sieci)

0 Podtacz pamie¢ Flash USB, CompactFIash® 1 Memory Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital 2 lub
xD-Picture Card™ 3 do urzadzenia.

T Ten produkt obstuguje karty CompactFlash® typu 1.

2 Ten produkt obstuguje karty SecureDigital High Capacity.

3 Ten produkt obstuguje karty xD-Picture Card™ Typ M/ Typ M* / Typ H (Duza pojemnos$c).

9 Uruchom dowolne oprogramowanie FTP lub dowolng przegladarke internetowa obstugujaca serwer
FTP. (np. Safari, Internet Explorer)
Oprogramowanie przegladarki umozliwia dostep do nosnika przy uzyciu protokotu FTP oraz sieciowej
nazwy hosta urzadzenia. W polu adresowym wprowadz adres ftp://XXX. XXX XXX. XXX (gdzie
XXX XXX XXX XXX jest adresem IP urzgdzenia Brother).
Wyswietlona zostanie przegladarka i lista nazw plikéw znajdujgcych sie na podtgczonej karcie pamiegci.

0 Kliknij nazwe pliku, ktéry chcesz zobaczyé.

Informacja

Uzycie w nazwie pliku na nosniku pamieci Flash USB lub na karcie pamieci pewnych znakéw lub symboli
moze spowodowac problem z dostepem do pliku. Zalecamy korzystanie w nazwach plikow wytacznie z
kombinacji nastepujacych znakow.

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijklmnopgrstuvwxyz

1#8% & ()-.@"_"{}"
Kiedy wyjmujesz pamie¢ Flash lub karte pamieci, wykonaj nastepujace czynnosci, by zapobiec
uszkodzeniu karty pamieci:
0 Zamknij przegladarke.
9 Zanim wyjmiesz karte pamieci, poczekaj az klawisz (Photo Capture) przestanie mrugac.
@ uwaca

NIE odtaczaj kabla zasilajgcego ani nie wyciagaj pamieci Flash USB, karty CompactFIash®, Memory
Stick®, Memory Stick Pro™, SecureDigital lub karty xD-Picture Card™ z urzadzenia podczas odczytywania
danych (klawisz (Photo Capture) mruga). Mozesz utraci¢ dane lub zniszczy¢ nosnik.

Jesli wyciggniesz karte pamieci podczas gdy klawisz Photo Capture mruga, musisz natychmiast ponownie
uruchomic¢ komputer Macintosh® przez podtaczeniem nosdnika do urzadzenia. Jesli nie uruchomisz
ponownie komputera Macintosh®, dane zapisane na no$niku moga zosta¢ zniszczone.
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brother.

Odwiedz nasza strone internetowg
http://www.brother.com

Ten produkt jest dopuszczony do uzycia tylko w kraju, w ktérym zostat zakupiony. Lokalne oddziaty firmy Brother lub ich
przedstawiciele handlowi bedg oferowac¢ pomoc i serwis tylko w przypadku urzgdzen zakupionych w ich krajach.
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